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BBE/JTEHUNE

1.1. Kpamkaa annomayus
Hacrosimee mocoGue npeanasHaueHo JUISI CTYACHTOB OakajaBpuara, u3y-
YAIOLMX JUCLUMIUIMHBI «I'paMMaruKa JIATUHCKOIO s3bIKa» M «JIaTUHCKUMA
SI3BIK. TEOPUS U IMPAKTHKA NMEPEeBOAA». YueOHOE MOCOOHE COACPIKMT KPATKOE
H3JI0KCHUC OCHOBHBIX IIpaBUII JIATUHCKOU rpaMMaTHKH, a TaKXKC MPAKTUYCCKHUC
3a1aHUA JJ1 CAaMOCTOATCIIBHOTO BEITIOJITHCHUA.

Ilenu Kypca:
v meopemudeckass — PACIIAPHTL IO3HAHWS CTYJIEHTOB B OO0IACTH

AHTUYHON U CPEIHEBEKOBON UCTOPUU U KYJIBTYPHI
v npakmuyeckass — HAy49WTh CTYIEHTOB IIEPEBOIMTH CO CIOBAPEM
JIATHHCKHE TEKCTHI IIOO0T0 XapakTepa U COAEPKaHUS

3aoauu Kypca:

v' ¢(OpMHUPOBATh y CTYIECHTOB YCTOMUMBOE 3HAHUE TPAMMATHUYECKOM
CHCTEMBI JIJATUHCKOTO SA3BIKA;

v' cOpMHUPOBATh YMeHUe TPAKTHUECKH TPUMEHATh TEOPETHUECKOE
3HAQHUE T'PAMMATUKH, T.€. YMEHUE PACIO3HABATh TPAMMATHYCCKHUE PEAJINU B
KOHKPETHOM TEKCTE,

v ¢chOpMHPOBATL HABLIK TEPEBOAA JIATHHCKUX TEKCTOB, IS 4Ero
MOMOYb CTYACHTAaM YCBOUTbh HEKOTOpPbIC 0a30BbI€ aJITOPHTMBI IIEPEBOAA
KJIACCUUYECKHUX TEKCTOB.

Cneyughuxa Kypca JJATHHCKOTO SI3bIKa B TMEPBYIO OUEPeIb OMPEAEIACTCS €ro
NPUKIAAHONW HAMpPaBJICHHOCTHIO, — 3TO TPEANONaraer, 4ro BCE OCHOBHOE
ayIMTOPHOE BpEMs MOCBAIIACTCA MPAKTHUYSCKON s3BIKOBOII pabore B (opme
CEeMUHAPCKUX 3aHATHIA.

CemuHnapckue 3aHAMUS MO TATHHCKOMY S3BIKY TPEAINOJIAraloT BO—IIEPBHIX,
YCBOCHHE CTYyJEHTAaMH OCHOB TI'DAMMATHKH, BO-BTOPBIX, OBJIaJICHAE HABHIKAMHM
mepeBoJa JATHHCKUX TeKCTOB. COOTBETCTBEHHO, COJEPKAHHE CEMHHAPCKHX
3aHATHH CBSA3aHO C OMNPEACICHHBIMH TCOPETHUCCKAMH TEMAMH, KOTOPHIE
PaCKPBHIBAIOTCA B XOJI€ MPAKTHUECKUX yYIPaKHEHHH.

Hacrosmee yue6HOe nmocobue npeacTaBiieT co0oit COOPHUK YIPaKHCHHH K
TEKCTOB TIO JIATHHCKOMY S3BIKY, MOAOOP KOTOPHIX OPUEHTHPOBAH HA HCTOPHKOB.
[TapannensHO ¢ ympakHEHHsAMH Ha 3aKpeIyieHHEe HOBOW I'DaMMATHUECKOH TEMBI
NPE/ICTABJICHBI 3aJaHHUs HA TTIOBTOPEHHE MTPOMISHHOTO MaTepHaa.



Tewmsr ¢ 1 mo XIII mpennazHauens! uid 1 cemectpa u3ydenus, a ¢ XIV mo
XXIV — nna II cemectpa.

[IpencraBnennsie B ynpaxHeHusx “a” co II mo XVII 3amanuax npemioxe-
HUS IS TIEPEBOA, CHAOKEHBI ITOACTPOYHBIM CIIOBAPEM, KOTOPBIM OOJIEryuT Ime-
PEBOA M YKAKET CTyJCHTAM HEOOXOJMMBIN JEKCHUECKHUN murEMyM' . Heo6xo-
JIMMO OTMETHTH, UYTO €CJIH KaKoe—1u00 CJIOBO YK€ IMPUBOJMIIOCH B IIOACTPOYHHU-
K€, B JaJIbHEHIIIEM OHO YK€ He mpuBoauTCS. [103TOMY mepeBoa MOCIEMYIOMMX
MIPeUIOKEHUM Oy et o0erueH, eciiv OyJET OCBOEHA NMPEAIIECTBYIONIAsA JIEKCHKA.
Kpome Toro, 3amanus ¢ XVIII mo XXIV He comep;kar mOACTPOYHOIO CIIOBaps,
TaK KaK MPeArojIaraeTcs, 4YTo CTyJACHTH OBJIaEI BCEMH HEOOXOAMMBIMHA HaBbI-
KaM# CaMOCTOATEIBHOM pabOoThI CO CIOBAPEM.

C uenpio JIydInero OCBOEHUA CTyACHTAMH I'PaMMAaTHKH W ONPEACIICHHOTO
JIEKCMYECKOT0 MHUHHMMYMa B 3aJlaHUS BKJIIOYEHBl YIPAXHEHHUA HA CIPSKCHUE
TJIaroJIbHBIX ¥ CKJIOHEHHE MMEHHBIX (DOPM, ONpeneicHus YacTeil peun, nepeBoaa
CJIOBOCOUETAHUI U IPEAJIOKEHUH ¢ PYCCKOTO sA3bIKa Ha JIaTHHCKHWH. Hekoropsie
U3 ATUX YIOPAXKHEHUH MOXKHO JeaTh HA 3aHATUAX YCTHO, OCTaJbHBIE — JOMA
MUCbMEHHO, C BBIOOPOYHOM MPOBEPKOM MX HA CICAYIOMIEM 3aHATHH.

Kpome Toro, B OOJIBIIMHCTBE 3aJaHUI JaHBI HE TOJIBKO OTACIBHBIE MPEIUIO-
XeHUA U (Ppasbl AT IEpeBoIa, HO M CBA3HBIE TEKCThl. HekoTophie U3 npeacras-
JIEHHBIX T€KCTOB MOTYT OBITh JAHBI CTyACHTAM AHEBHOTO OTHACICHHUSA IJIS TEpe-
BOJa BO BPEMs KOHTPOJIBHBIX PabOT M BO BpeMs 3aUeTa.

1.2. Mecmo oucuunaunst (mooyns) 6 cmpykmype OIOIl

Jucuuniavunsl «I'paMMaTrka JJAaTUHCKOTO sI3bIKa» W «JIATUHCKUNA A3BIK:
TEOpUS U MPAKTUKA MEPEBOAA» BKIIOUEHBI B pasnen «b1.B.JIB.10 lucuun-
JUHB (MOAYJHN)» OCHOBHOI mpo(eCcCHOHAILHON 00pa30BaTeIbHON MPO-
rpaMmbl 46.03.01 «HMcropus (HE IPEXyCMOTPEHO)» U OTHOCUTCS K AUCIUII-
JIMHAM T10 BBIOOPY BapHATHBHOM 4acTH. «IpaMMarvka JIATUHCKOTO S3bIKa»
OCBamBaeTCa Ha 1 Kypce, B 2 cemecTpe. «JIaTUHCKUIA SI3bIK: TEOpUS U MpaK-
THKa MEPEBOJA» OCBAMBACTCA HAa 2 Kypce, B 3 cemecTpe. IIpemycMOTpeHs:
CIIEIYIOIINE opMbl KOHMPOJIS, KOHTPOIBHBIE PadOTHI (TI0 JBE B KaXXIOM CeMe-
CTpE), PK3aMEH B KOHIIE KaXKIOTO CEMECTPA U3YUSHHS.

Koumponernvie pabomwv: TPOBOAATCA B NUCHBMEHHON (hopMe. CTYICHTHI
IMACBMCHHO IICPCBOOAT CO CJI0OBApPEM HE3HAKOMBIM TEKCT MW BBINOJHSIOT
rpaMMaTUiUCCKHC 3aJaHUA.

! CroBa, BXOAAILINE B IEKCUYECKUH MUHUMYM, HEOOXOOMMO 3ayunBaTh. CHayajla Haa0 BHUMA-
TEJIbHO MPOYMTATH BCIIYX JIATUHCKOE CJIOBO BMECTE C COIYTCTBYIOIIUMHU €My B CJIOBape yKas3a-
HUSIMH, T.€. CYIIECTBUTEJbHOE — B OPME UMEHHUTENILHOTO U POJUTEIBHOIO MaAeKel eIrHCT-
BEHHOTO 4HCJIa, IpuiIaraTesibHoe — B (hOpMe TPeX POAOB, IJIaroji — CO BCEMH OCHOBHBIMHU (op-
mamu. Hanmpumep, nano: deus, i m; nano uurtats: deus, dei, masculinum; nano: magnus, a um,
YUTATh. MAZNUS, Magna, magnum, NaHo:. Orno, avi, dtum, dre;, 9UTaTh. Orno, OrnAvi, ornarum,
orndre.



Bo Bpems nepsoco sxzamena CTyJICHTHl TACBMEHHO MEPEBOIAT CO CIIOBAPEM
HE3HAKOMBIM TEKCT W  BBINOJHSAIOT TPAMMATHYECKHE 3aAaHUA, YCTHO
JEMOHCTPUPYIOT 3HAHHUE OINPEIEIEHHOIO KOJMYECTBA JIATUHCKUX MOCIOBHL U
KPBLIATHIX BEIPAKECHUH.

Bo BpeMs cnauu umoco6020 sk3amena CTyICHTBI BBIIIOJHSIOT TECTOBOE 3a-
JAHVEC HAa 3HAHWE JIATUHCKOW IPaMMATHKH, 4 3aT€M HEPEBOAAT CO CIIOBAPEM OT-
PBIBOK U3 HE3HAKOMOI'O TEKCTA.

1.3. Ilepeuens naanupyemslx pe3yibmamos 00y4eHus

- TPaMMaTHYECKU CTPON JIATHHCKOTO SI3bIKA,

- JIEKCUYECKUH MUHUMYM, HEOOXOIMMBIN IJISI YTEHUS OPUTMHAIBHBIX
JTATUHCKUX TEKCTOB HECIIOXHBIX aBTOPOB;

- TEPMUHBI, UCIIOJIE3YEMBIE B KypcaX QUCLAIUINH ITOATOTOBKH,

- KpbLIAThIE BRIPAXKEHUS U ITOCIOBUILIBI.

2) TOJDKEH YMETh

- NEPEBOAMTH CO CJIOBAPEM HEANANTUPOBAHHBIE TEKCTHI HECIO0MHBIX
aBTOPOB (PUIOCONCKOrO COACPKAHUS,

- IEJAaTh TPAMMAaTHYECKUA pa30op 3aJaHHBIX IIPUMEPOB.

3) IODKEH BIAACTh
- HaBBIKAMH TIEPEBO/IA JTATHHCKUX TEKCTOB;
- YMEHUEM CBOOOIHO OPUEHTHPOBATHCH B IpaMMaTHIYECKOM MaTepHralie

OOwas TpyZoeMKOCTh JAUCHHUIIMHBI «I'paMMarvKa JJATHHCKOTO S3BIKa»
cocraBiseT S5 3aueTHbIX eaunull 180 yacoB. @opma NPOMEKYTOYHOIO KOH-
TPOJIL AUCLIMIUIMHBI - 3K3aMEH BO 2 CEMECTPE.

OO01as TpynoeMKOCTh QUCHUITUHBI «JIaTHHCKHM S3BIK: TEOPUS U MpaK-
THKa MEPEBOAA» COCTaBJAET 4 3a4eTHbIC eauHMIbI 144 yaca. @opma uToro-
BOI'O KOHTPOJISI AUCLIUIUIMHBI - 9K3aMEH B 3 cEMeCTpe.

CyMMapHO 1Mo Kaxmoi OUCHUIDIMHE MOXKHO monyduth 100 Gajuios, u3
HUX TeKyIas pabora oueHuBaercsa B S0 6anioB, utorosas (popMa KOHTPOJIA
— B 50 Oanjos.

86 0asoB u 00Jiee — «KOTIMYHOY (OTIL.);

71-85 G6annoB — «xopoiioy (Xop.);

55-70 6annoB — «ynOBIETBOPUTEILHOY (YIIOB.);

54 Gajula M MEHEE — «HEYNOBJICTBOPHUTEILHOY (HEY.).



B pesynbrare 0CBOEHHS AUCLHMILIMHBI (POPMUPYIOTCS CIEMY IOIINE KOM-

NETCHIHUMU:

IIudp komMnereHuun

Pacuindposka npuodperaeMoii komme-
TeHINH

OK-7 (001meKyIbTYpHBIE KOM-
NETEHLIAN )

CIIOCOOHOCTh K CAaMOOPTaHM3aIMK U CaMO-
00pa3oBaHMIO

OIIK-2 (0061menpobleCCHOHAIIb-
HbIC KOMIICTEHILIMH )

CITIOCOOHOCTH HaXO0OUTb OpraHmn3aliiOHHO-
YIIPABJICHYCCKUC PCIICHUA B HCCTaHAAPT-
HBIX CUTYallUsIX H TOTOBHOCTb HECTH 34 HUX
OTBCTCTBCHHOCTb

[1K-3 (npodeccruoHanbHbIe
KOMIICTCHIIN W)

CIIOCOOHOCTh UCIOJIb30BATh B HCTOPHYE-
CKHUX MCCIICIOBAaHUAX 0a30BbIe 3HAHUS B
00J1aCTH HCTOYHUKOBEICHUS, CIICIIHATBHBIX
UCTOPUYECKUX JUCIUIIIMH, UCTOPUOTPa-
(un 1 METOI0B UCTOPUIECCKOTO UCCIICHO-
BaHUs

[1K-6 (mpodeccnoHanbHbIE
KOMIIETCHIIVIN )

CHOCOOHOCTH MOHUMATh, KpUTHUCCKU aHa-
JIM3UPOBATH U UCTIOJIB30BATH 0A30BYIO HC-
TOPUYECKYIO0 MHPOPMAIIHIO

[1K-8 (mpodeccrnonanbHbIE
KOMIIETCHIINN )

CIIOCOOHOCTH K HCIOJIb30BAHUIO CIICI[HAIb-
HBIX 3HAHW, IOJIyYEHHBIX B PaMKax Ha-
MPABICHHOCTH (Mpoduis) oOpa3oBaHUs
WIN UHAWUBUAYUTBHONH 00pa30oBaTEIbHOM
TPACKTOPUU

[TK-9 (mpodeccroHanbHBIE
KOMIICTCHIUN)

CIOCOOHOCTH K pa0d0Te B apXuBax U My3e-
X, OMOIMOTEKaX, BJIaJCHIEM HaBbIKAMMU
noucka HeoOXoAMMOoi nHOpPMALMK B
HJICKTPOHHBIX KaTaJorax U B CETEBBIX pe-
cypcax

[TK-10 (mpodeccnoHanbHbIC
KOMITETCHIINN )

CrOCOOHOCTh K COCTABJICHHIO 0030POB, aH-
HOTalW, peeparoB u Oudbmmorpaduu no
EMaTHKE POBOAMMBIX UCCICNOBAHUN
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TEMA 1
GOOHETHUKA JIATHHCKOI'O A3bIKA

1. Andasurt
JlatmHcknit andaBuT cocTOUT M3 25 OYKB

Hanmcanue Hazsanue [IpousHommenue

Aa a [a]

Bb 02 [6]

Cc 1) [11] mepen e, 1, y, ae, oe

[K] B OCTAIBHBIX CITyHasX”

Dd hi [n]

Ee 9 [5]

Ff Eliy [d]

Gg 3 [r] nonroe

Hh Xa [x]

11 u [u1]

J] 5(0 [#] B coueTanusx ¢ riac-

3 .
(1 KpaTKoe) HbIMU, HallpUMEP, ja — 1,
Ju—10;]0—€

Kk Ka [x] B cmoBe Kalendae
L1 371b [715]
Mm 5M [Mm]
Nn SH [H]
Oo 0 [0]
Pp 1K) [m]
Qq KY [k] B coueTanuu qu — KB
Rt 5p [p]
Ss 3¢ [c]
[3] Mmexay rmacHbIMH
Tt 1) [T]
Uu y [v]
Vv B) [B]
X x HKC [kc]
Yy WIICHUJIOH | [M] B CJTOBAX rpeuecKoro
(urpek)’ | mpomcxoxmeHus
7z 33Ta [3]

> B AHTHYHOCTH OyKBa ¢ BCETAA MPOM3HOCHIACH KaK [K|; Kak [1] OHA cTajia mpou3HOCHTHCS b ¢ 11 B.
’ Byksa BBeneHa B X VI B.
* Byksa BBeneHa B X VI B.



2. Iudronru

CoueraHue ABYX INIACHBIX B OJHOM CJIOre€ HA3bIBACTCS JUMTOHTOM U
IIPOU3HOCUTCS KaK OAWH 3BYK.

ae—»o

oe — 5 (kak HeM. O, Pp. &)
au-—a'y

eu—2'y

Ecimu Hamg BTOpOW TIIacHON B COYETAHWMU CTOWT 3HAK pa3CieHus
(TpéMa) WU 3HAK JOJTOTHl ~ WM KPaTKOCTH ~, TO B TAKOM CJIy4yae coueTa-
HUE TJACHBIX HE COCTaBIsACT AMUPTOHIa, U AOJDKHO MPOMU3HOCHTHCH pas-
IEIBHO, HampuMeEp: poéta win poéta [mo'sta] — nosm, coémo Wik coémo
[K0'3MO] - ckynaro.

3. IIponsHoleHne OyKBEHHBIX COYETAHUI

ch — [x], Hanpumep: charta [xapra] - 1ucm nanupyca, nucemo. Knuea

ph — [}], mHanpumep: philosophia [bunocodua] - purocogpus

rh — [p], Hanpumep: rhythmus [putmyc| - pumm. pazmep

th — [1], Hanpumep: thema [Tema] - mema, npeomem. [lonocenue

ngu — [Hre], Hanpumep: lingua [MHrBa) - 43611

qu — [KB], HarpuMep: quercus [KBEpKyc] - 0y6

su — [CB], HanpuMep: suavis [CBaBUC] - npusamHbslii, UCKJI. suus [CyycC]| -
c801i

ti — [mu], HampuMep: oratio [opalino] - peus; HO B COYETAHUSX Sti, Xtl,
tti; B CjI0B€ totius, B CJIOBaX HHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIECHUS MPONU3HO-
CUTCA Kak [TH], Hampumep: Attius [ATtuyc] Ammuii (ums cobcmeen-
Hoe), bestia [03cTua] 36eps, Miltiades [MunbTnanasc) Munemuao.

4. Ynapenmne (accéntus)

B aByXCNOXHBIX CJIOBAaX yAAPEHHUE BCEria CTOUT HA MEPBOM ciiore: vi-
a — nymo, oopoza, R6-ma — Puwm.

B MHOroC/IOXHBIX CJIOBaX yIOApPEHHE MOKET CTOATh HA BTOPOM HIH
TpeTheM OT KOoHUA ciore. Eu-ro-pa — Eepona; A-si-a — A3us.

MecTo yaapeHHsl 3aBUCHUT OT OOJITOTHl WJIM KPAaTKOCTU BTOPOro OT
KOHIIa CJIora: €CJIM OH J0JIOT, OH YIAPHbIA, €CIIKM KParoK, TO yAapeHHE
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CTAaBUTCA Ha TpEeTHil cior. KpaTkue cioru coaepsKaT Kparkyr IIacHyro, a
J0JITHE — NOJTYIO TJIACHYIO.

['macHas MOXkeT ObITh KpaTKOH WM AOJTOM MO CBOESH mpupoae (1 Torna
B CJIOBApAX CTABATCS 3HAK KPATKOCTHU ~, WJIM 3HAK TOJITOTHI ~;, HAMPUMED: 4 —
KpaTKas; a — JoJiras).

['macHas MoxkeT OBITH KPaTKOM WM JOJTO# MO MOJOXKESHHUIO B CJIOBE.
Jloarvumu SBIAIOTCA 3aKPBITHIC CJIOTH (TEpen ABYyMs cOrJiacCHbIMK). OTKpHI-
TBIE CJIOTU (OKAaHYMBAIOTCS HA TJIACHBIN, 32 KOTOPBIM TAKXKE CISAYET IJiac-
HBIN) kpatkue. Cror, coaepxaiuit nUTOHT, BCerna A0JOr. cen-tau-rus
[ueH-Ta'y-pyc] — kewmaep, Grae-ci-a [['pa’-1u-a] — I peyus.

3aIlaHI/Iﬂ AJIA CAMOCTOATE/IbHOIO BbINNOJIHCHUA

IIpouumaiime cnoea, 0OvsICHUME NPOUHOULEHUE U YOapeHUe.

a) Urbs, arx, moles, haud, procul, cura, cera, quamquam, caclum, aes,
unguis, quinque, unguentum, agricOla, lectio, caelicola, aura, aurum, pax,
oboedientia, clarus, jambus, scientia, quot, amicitia, thythmus, nauta, poena,
medicus, consuetlido, decretum, testimonium.

b) Poéta, ars, bactilus, quidquid, audacia, beatus, laetitia, pulchritiido,
ignis, ardesco, coeptum, quintus, assuefac€re, consuesco, proelium, color,
janua, civis, thesaurus, causa, levis, caecus, centum, ornamentum, suus,
quadratus, suadeo, concordia, chorus, machina.

c¢) Cultiira, doctor, bestia, littera, auris, poena, dexter, philosophus, pin-
guis, theatrum, aetas, elegantia, domus, memoria, pulcher, schola, benefi-
cium, lyra, zodiacus, ratio, poptilus, lacvus, censtra, potentia, arnica, his-
toria, femina, publicus, vita, pater, baccae, spectaculum.

d) Juppiter, Juno, Bacchus, Venus, Minerva, Cyclops, Zephyrus, Dio-
genes, Euclides, Cicéro, Themistdcles, Aristophdnes, Publius Ovidius Naso,
Homé&rus, Cato Maior, Lucretius, Gaius Julius Caesar, Tiberius Gracchus,
Socrites, Miltiddes, Aristides, Aristotéles, XenOphon, Demosthénes, Pyr-
rhus, Xerxes, Daedilus, Pythagoras, Theodora, Zeuxis, Archimédes,
Aurdra, Tyrrh&nus.

e) Boeotia, Carthago, Thebae, Etruria, Belgae, Athenae, Syracisae, Si-
cilia, Carthaginienses, Troja, Caucasus, Eurdpa, Asia, Cyprus, Latium,
Thermopylae, Graecia, Sequéna, Punicus, Thracia, Thetis, Aegyptus, Roma,
Danubius, Scythia, Neapolis, Phrygia, Britannia, Celtac, Germania, Capito-
lium, Delphi, Lacedaemonius, Garumna, Rubico, Thessalia.
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TEMA 11
I'JIAT'OJI (VERBUM).

Cnpsxenue riaarojioB B Praesens indicativi activi

1. I'maroJi: o0mas XxapakTepuCcTUKA

JlatuHckuit rnarog (verbum) uMeer:

IIlecTh BpeMeH:

HACTOSALLEE (pracsens)

NPOLIEAIEE HECOBEPIICHHOTO BUa (imperfectum)
NPOLIEAIIEE COBEPIICHHOTO BUa (perfectum)
npeanpoueniiee (plusquamperfectum)

oynyuee I (futirum I)

oynyuee II man 3akonuennoe (futirum II)

Tpu HAKTIOHEHNS

JBa 3aj0ra:

JBa Yucja;

U3bSBUTENbHOE, MHAUMKATUB (modus indicativus)
cocJyaraTebHOE, KOHBIOHKTUB (modus conjunctivus)
noBeJnTeNbHOE, nMnepaTuB (modus imperativus)

ACHCTBUTEINBbHBIN (AKTUBHBIN) 3aJ10T (genus activum)
CTpazaTeNbHbIH (IIaCCUBHBII) 3a10T (genus passivum)

€OMHCTBEHHOE unciIo (numérus singularis)
MHOXKECTBEHHOE 4MCI0 (numérus pluralis)

B kaxxnoM uucie pa3inyaroT TPHA JIALA.

1-e numo (persdna prima)
2-¢ o (persdna secunda)
3-¢ nuio (persdona tertia)

Kpome nmudHbIX GOpM, MMEIOITNX KaTETOPHUIO JIUIA, Y JJATUHCKOIO Iiaroja
€CTh HEJIMYHbIEC (POPMBI:

uH(puHUTHB (infinitivus)

npuyacTtue (participium)

OTTJIAr0JIbHOE CYILECTBUTENBbHOE (gerundium)
OTTJIAr0JIbHOE IpuiarareibHoe (gerundivum)
CynuH (supinum)

YeTripe cupsikenusi (conjugatio)
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2. OcHOBBI M OCHOBHBIE IJ1aroJbHbIe (GOpPMbI

B cnoBape riaros maercs B YETBIPEX OCHOBHBIX (hopmaxX. OHU MOTYT
ObITh yKa3aHbl MOJHOCTHIO. moOneo, monui, monitum, monére 2 -
yeoeapueamuo, UM COKpAIEHHO. moneo, ui, itum, &re — yeosapusamo.

1 cnoBapHas Gopma — HACTOSAUIEE BPEMS U3bABUTEIBHOIO HAKJIOHCHUSA
JACHCTBUTEIBLHOIO 3JI0Ta, | JINIO, €. YUCI0. moneo — yz2osapusaro. OKOH-
yaHue 1 GopMsI — 0.

2 crioBapHas hopMa — MNPOILIEAIISE 3aKOHUCHHOE BPEMS H3bIBUTEIIbHO-
IO HAKJIOHCHUS NEWCTBUTENBHOIO 3aJI0Ta, 1 JUIO, €. YKCJIO. monui — y2o-
gopun. OkOH4YaHUE 2 POPMBI — i.

3 cioBapHas popma — cynuH (supinum). YOoTpeOaseTcs A BhIpake-
HUSA LEIW TpU Taarojiax ABukeHus. Ha pyccuii sSi3bIK CYIHH MEPEBOAMTCS
VHQUHUTUBOM WM MPUAATOYHBIM MPEAJIOKEHUEM C COIO30M YTOOBI:
monitum — ymoobuw! yeoeapusams. OkoHYaHUE 3 POPMBI — um.

4 cnosapHas hopma — UHPUHUTHUB HACTOSILETO BPEMEHU IEHCTBUTE b~
HOTO 3aji0ra: monére — yeogapueams. OKOHYaHue 4 (HOPMBI — re.

1 u 4 cioBapHbie (HOPMBI UMEIOT OJHY OCHOBY - OCHOBY MH()EKTa.

2 (opma - ocHOBa NEPPEKTA.

3 (opma — OCHOBA CyTMHA.

Bce rmaronbHbie GOpMbI 00pa3yrOTC OT TPEX OCHOB!

OCHOBBI HH()EKTA;
OCHOBBI nep(PekTa;
OCHOBBI CYTIHHA.
I1o OKOHYAHUIO OCHOGBI UHPeKma BCE TIIATOJIbI ACNATCS HA YETHIPE
cnpsbkeHusd. OCHOBA MH()EKTA OKAHYMBACTCH:
B I cripshxeHun Ha -2
B II cripsxkeHnn Ha —&
B Il cripsxkeHnn Ha — coracHbIH, U WK 1
B IV cnpskenun Ha -1

OcHoBY HH(EKTA MOKHO Y3HATh M0 (hopMe NHPHUHHUTHBA, ECJIU Y HEE
oTOpocuth OkoH4Yanue —re (y raronos I, I, IV crp.) u okonuyanue ére (y
rnarosioB III crp.):

I ciip. ornare ykpawams: orna-
IT cop. docére o6yuams: doce-
III cop. scribére nucame scribé-
IV cnop. audire crymams: audi-
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3. Praesens indicativi activi

Hacrosimiee Bpems (pracsens) B JAaTHHCKOM f3bIKE COOTBETCTBYET PyC-
ckoMy HacToseMy. Praesens indicativi 0003Ha4aeT AeiCTBUE WM COCTOS-
HHE B HacTosIIEM. JICHCTBUTENBHBIN 30T (activum) BBIpAXKAET JICHCTBHE,
coBepmaeMoe camMuM OOBEKTOM uju CyOBekTOM. ['narojsl B praesens
indicativi activi UMEIOT CIEAYIOIINE JIMYHbIE OKOHUAHMS 10 YHCIaM:

14

S. 1.—-0 Pl 1.—mus
2.—s8 2.—tis
3.—t 3.—nt
Uucno JIuuo I copsixxenue IT cnpsixeHue
Sing. 1 amoé s 00710 doced s obyuaio
2 amas msi 1100UULb docgs mwi 0byuaews
3 amat ow 1o6um docet on obyuaem
Plur. 1 amamus Mol 1H0OUM doceémiis mwl 06yuaem
2 amatis gw1 11006UMeE docetis 6wl 06yuaeme
3 amant ownu 106sim docent onu obyuarom
Yucno Jluno | llla copspkeHue IITb copsixenue
Sing. 1 scribd s nuwy facié s oenaio
2 scribis mur nuwewts facis mw1 0enaeww
3 scribit o nuwem facit ou oenaem
Plur. 1 scribimiis mut nuwen | facimiis met Oenaem
2 scribitis 6w nuweme facitis 6w oenaeme
3 scribunt onu nuuym faciunt ownu oenarom
Yucmo JInno IV copsxenune
Sing. 1 audiéo s crywaro
2 audis mer ciymaeuts
3 audit on ciywaem
Plur. 1 audimiis mw ciyuwaem
2 auditis 6wl ciyuwaeme
3 audiunt ownu ciywmarom




4. Praesens ind. act. riiaroJia esse - ooimo

HenpaBwiibHbIi 171aros esse — 6uims, 00pa3yeT OCHOBHBIE I1arojibHbBIE
(OpMBI OT pa3HBIX OCHOB (KaK B PYCCKOM SI3bIKE: ecmb - Owin). [Ipu crps-
YKEHUU IJ1aroja esse B praesens ind. act. HabmoaaeTCA Yepe0BaHHE OCHOB
s/es.

JIumo Sing. Plur.
1 sum s ecmsu simus Mbl echb
2 €S mul ecmo &stis 6wl ecmb
3 ést on ecmo sunt oHu ecmb

S. lTosesnuTenbHOE HaKkJIOHeHHE (Imperativus)

Imperativus praesentis activi y raroyioB I, II, IV cnp.B eAMHCTBEHHOM
YUCJIE MPEACTABIAECT CO00 YMCTYI0 OCHOBY MH()EKTA, a BO MHOXXECTBEH-
HOM YHCJIe K OCHOBE MH(EeKTa MprOaBIIETCS OKOHUYAHKE — te.

VY rnarosos III cop. npu o6pazoBanuu (GopMbl UMIICPATHBA €. YHUCIIA K
OoCHOBE MH(ekTa no6aBigeTcs okoHYaHue & (kpome rnarosoB ducere — ge-
cmu, dic€re - eosopume, facére — denamn, ferre — Hecmu;, y HUX €. YHCIIO
MUMIIEpaTHBa COBMNAAET C OCHOBOIA).

VY rnarosioB 3 cop. npu 00pa3zoBaHUM (POPMBI UMIIEPATUBA MHOXK. YK C-
Ja K OCHOBE uH(pekTa nodasusercs ite.

Uwucno Jluuo I cnpsixenue II conpsixenue
Sing. 2 | orna yxpawaii! docé obyuaii!
Plur. 2 | ornate yxpawaiime! docete obyuatime!
Uwucno JIao III copsixenue IV cnpsixxenue
Sing. 2 | scribé nuwu! audi caywaiil
Plur. 2 | scribite nuwume!/ audite cmywaiime!

3anpeineHre B JIATHHCKOM SI3BIKE BBIpaXkKaeTcsi (OpMaMH TOBEITUTEIIEHOTO
HAKJIOHEHUs rjaroja nolle — e xomemow, ne scenams (noli — qnst en. amucna, no-
Iite — 111 MHOX. YHCJIa) B COYCTaHNM C HH(UHUTHBOM TJIaroJa.

Uncno | Jlnoo I copsixxenue II cnpsixkenue
Sing. 2 noli ornare ue yxpawaii! noli docére wue o6yuaiil
Plur. 2 nolite ornare ne ykpawaiime! | nolite docére ne odyuatime!
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Uucno | Jlnno III copspkenue IV cnipsixenne

Sing. 2 noli scribére we nuuiu! noli audire ne ciywaii!

Plur. 2 nolite scribére ne nuwume! nolite audire ne cryuaiime!

3apanusi AJ1sl CAMOCTOSITEILHOIO BHINOJTHEHHS

a) IIpouumaiime, pazdoepume u nepegeoume NpeooNCe sl

1. Laborare deb&mus. 2. Si narras, audire debeo. 3. Ornamus. 4. Quid
narras? 5. Si vales, bene est, ego valeo. 6. Audi! Audite! 7. Saepe erratis. 8.
Semper bene laborare debétis. 9. Si dormimus, nihil audimus. 10. Vetare
non debes. 11. Latine legunt et scribunt. 12. Latine multum legite et scribite.
13. Saepe Latine leg€ et scrib&! 14. Cur taces? 15. Nolite tacere, si dicere
debétis! 16. Non tac€mus, sed dicimus. 17. Quid agis? — Canto. 18. Interdiu
laborare, noctu dormire debémus. 19. Dum doc&mus, discimus. 20. Pro pa-
tria pugnamus. 21. Dum spiro, spero. 22. Cum tacent, clamant (Cicero). 23.
Haud semper errat fama. 24. Vivere est cogitare (Cicero). 25. Festina lente!
26. Viveé valéque. 27. Cogito, ergo sum (Cartesius). 28. Dividé et impera!
29. Nota bene! 30. Noli vetare!

CaoBa

1. Laboro, avi, atum, @re — Tpyanthcs, pabotarhb, debéo, ui, itum,
@re — OBITh TOJDKHBIM.

2. Si — ecnu; narro, avi, atum, a@re — pacckasbiBarb;audio, ivi,
itum, Tre — Cy1iaTh.

3. Orno, avi, atum, @re — yxpauiarb.

4, Quid — Yto?

5. Valeo, valui, —, ére — ObITH 310POBLIM; bene— X0Opollo;, ego — 1.

7. Saepe — yacro, erro, avi, atum, @re — om0OATHCA.

8. Semper — Bcerna.

9. Dormio, ivi, itum, Tre — criath, nihil — HIYTO, HUYETO.

10. Veto, avi, atum, d@re — 3anpeiars, Hon — He.

11.  Latine — no-natblHu, NO-JIATUHCKHA, lego, legi, lectum, ére — 4u-

TatTh, scribo, scripsi, scriptum, ére — nucath, et — W.
12. Multum — mHoOTO.
14. Cur — nouemy ? taceo, tacui, tacitum, ére — MOJI4aTh.
15. Dico, dixi, dictum, ére — rOBOPUTS.
16.  Sed- Ho.
17.  Ago, egi, actum, ére — nenartb, canto, avi, atum, {re — NeTh.
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18.  Interdiu — nuém, noctu — HOUBIO.

19.  Dum — noka; doceo, docui, doctum, ére — yuuts, disco, didici,
—, ére — y4uThbCHl.

20.  Pro patria — 3a ponuny;, pugno, avi, atum, are — CpaxarbCcsl.

21.  Spiro, avi, atum, @re — npuuath, spero, avi, atum, dre — Haje-
ATBCA.

22. Cum — xorja, clamo, avi, atum, @re — xpu4ars.

23.  Haud - ue, fama — moJiBa, CiyXx.

24. Vivo, vixi, victum, ére — xuTh, cogito, avi, atum, @re — MbIC-
JIUTh, TyMaTh.

25.  Festino, avi, atum, @re — cnemiuTh, TOPONUTHCS;, lente — men-
JICHHO.

26. Que — ¥ (MUIIETCS CIIUTHO).

27.  Ergo — 3HauuT, CICAOBATEILHO.

28.  Divido, visi, visum, ére — pa3nensiTh;, impero, avi, atum, are —
BJIACTBOBATH, YIIPABJIATb.

29.  Noto, avi, atum, dre — 3aMc4aTh.

b) Onpedenume no ¢popme unHpuHumU6a, K KAKOMY CHPSIHCEHUIO NPU-
HAONENHCUIN KAXNCOBLY U3 CTIeOVIOUUX 2NIA20N08, Hanuuiume e20 OCHogY u I-e
J. e0. 4. praes. ind. act.: accusdre (0OBHHATH), cedére (MnTv, CTyNaTh),
condére (OCHOBBIBaTh), credére (Beputh), ddre (naBatb), ducére (Bectn),
habére (umeTh), lauddre (XBauTh), mittére (MOCHLIATD), MOVEre (IBUTaTh),
numerdre (cuutaTh), tenére (nepxxath), Ssentire (4yBCTBOBAaTb), Sservire
(ciy>xuTh), vidére (BULIETH), vincére (MOOSKIATD).

¢) Onpeodenume cnpsidicerue, TUYO U YUCIO U nepeseoume: dormiunt,
mittit, scribitis, tacet, clamamus, laboras, agunt, clamate, tace, noli venire,
agite, nolite festindre.

d) Obpasyiime ¢hopmsl nogeneHust u 3anpeujeHust om 21a2on08 punire,
curere, discére, videre, cogitare, dicére.

e) [lepeeeoume ¢ pyccko2o si3bIKA HA TAMUHCKUIL

1. Bol xopomo uutaere. 2.Uto Tl Aenaenis? 3. A uay cnarb. 4 Mbl He
IOOJDKHBI IUIOXO0 YUYUTHCA. 5. Ecin Moumib, coryamaembcs. 6. He Toponu-
Tech! 7. He Toponucs!
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TEMA I11
IlepBoe cKkJI0OHEHHE CYLIECTBUTEIbHBIX.
JIn4uHbIe H BO3BpPAaTHOE MECTOMMEHHS

1. Ims cymiecTBUTE/IbHOE: 00IIANA XAPAKTEPUCTHKA

CymectButensHoe (nomen substantivum) B JaTUHCKOM SI3BIKE UMEET 5

ckyioHenwit (declinatio).

B 1aTUHCKOM CKJIOHEHUH PA3JIM4arOTCs .

Tpu pona: MY>KCKOM poj (genus masculinum)
>KeHCKu# pop (genus femininum)
cpeaHuii poa (genus neutrum)

JIBa uucna: €AMHCTBEHHOE YK CI0 (numérus singularis)
MHOXECTBEHHOE uncio (numerus pluralis)

[llectr mamexeii: MMEHHTEIbHBIH (casus nominativus)
POMTENBHBIN (Casus genetivus)
naTtenbHbIi (casus dativus)

BHHUTENBHBIN (Casus accusativus)
TBOPUTENBHBII (casus ablativus)
3BaTENBHBIN (casus vocativus)

2. IlepBoe ckI0HEHHE CYyIIECTBUTEIbHbBIX
K nepBoMy CKJIIOHEHUIO OTHOCATCS UMEHA JKEHCKOro poAa U HEMHOTHE
MY2KCKOro poja (0003Havaroue npohecCru Wi Poj 3aHATHIA ), KOTOPBIE B
UMEHUTEJILHOM MAJEKe €AMHCTBEHHOTO YKC/ia OKaHUYMBalOTCA Ha — a. Clo-
BA JKEHCKOTO ¥ MY>KCKOT'O POJIOB CKJIOHSIOTCS OIHHAKOBO
[lageyxHble OKOHYAHUS CYILECTBUTEIbHBIX IIEPBOTO CKJIOHCHMS

ITamex OxoHuaHue

Sing. Plur.
Nom. -a - ae
Gen. - ae - arum
Dat. - ac - 1S
Acc. - am - as
Abl. -a - 1S
Voc. -a - ae
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IIpumep cknonenus cymecteutenbHoOro filia, ae f — dous.

[Tapex OkoHuaHue

Sing. Plur.
Nom. filia oous filiae douepu
Gen. filiae douepu filiarum oouepeii
Dat. filiae douepu filiis oouepsim
Acc. filiam ooys filias oouepu
Abl. filia oouepwio filiis oouepsimu
Voc. filia oouw!/ filiae oouepu!

3. JInuHble ¥ BO3BPATHOE MECTOMMEHHSA

JInynsie mecTtonmmeHus (pronomina personalia) B JaTUHCKOM S3BIKE
CYILECTBYIOT Uil MEPBOr0 M BTOpOro juia. Bmecto Tperbero (OTCyTCT-
BYIOILIET0) JINI[A YIOTPEOIIAIOTCS YKA3aTeIbHbIE MECTONMEHHS .

BosBparHoe mectouMeHue (pronomen reflexivum) OTHOCUTCS TOJIBKO K
3-ro auiy odoux uucen. Jjas apyrux auil ynorpeoastorcs (GopMbl TUIHBIX
MECTOMMEHHMA B HY)KHOM MAIIEXKE.

Yucio ITagex | 1 muio 2 Ao 3 nmio

Sing. Nom. &god ti mor -
Gen. mel menst tul meos sul cebs
Dat. miht mne tibi mebe sibi cebe
Acc. me menst t&€ mebs S€ cebs
Abl. meé MHOI t€ mooboii S€ c000ii

Plur. Nom. nos bl vOS 6bl -
Gen. nostri vestri sul cebs

nostrum w#ac | vestrum sac

Dat. nobis nawm vobis sam sibl cebe
Acc. nos wac vOs eac s cebs
Abl. nobis namu vobis samu s€ cobolii

[Ipensior cum B coyeTaHuu ¢ aOJSATUBOM JIMYHBIX M BO3BPATHOTO Me-
CTOMMEHU yNOTPeOIAETCS MOCTIO3UTHBHO, T.€. CTABUTCS TOCJIE MAACKHON
(GOpMBI M TUIIETCSA CAUTHO C HEM: mecum — co MHOI, tecum — ¢ moooii,
nobiscum — ¢ namu, vobiscum — ¢ samu, secum — ¢ coboii.

3 VKa3aTenbHBIC MECTOMMEHHSA OYIyT PACCMOTPEHSI B TeMe 13.
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3aIlaHI/Iﬂ AJI CAMOCTOATEJIbHOI'O BBINNOJIHECHUA

a) [Ilpoumume, pasbepume u nepegeoume NpeonONCEeHUSL:

1. Historia est magistra vitae. 2. Flora dea plantarum et Fauna dea
bestiarum est. 3. Stellae nautis viam monstrant. 4. Terra et luna sunt stellae.
5. Non scholae, sed vitae discimus. 6. Incolae terrarum Europae agriculttrae
student. 7. Amicitia vitam ornat. 8. Schola est via scientiarum. 9. Aquilam
volare doces. 10. Ego scribo, vos legitis. 11. Tu te ornas. 12. Puellae se or-
nant. 13. Omnia mea mecum porto. 14. Pecuniam tibi reddo. 15. Epistulas
mihi scrib& mitt€que. 16. 1bi victoria, ubi concordia. 17. Experientia est op-
tima magistra. 18. Aurora musis amica. 19. Mecum legite, mecum scribite!
20. Amica nos ad se vocat. 21. Credite mihi; semper vobis credo. 22. Noli
me tang€re! 23. Nolite ad me venire hodie. 24. Tibi ego dico, an non? 25.
Patriam amare et defendére debemus. 26. Agricolae arrant terram, nautae
navigant.

CaoBa

I Historia, ae f— vuctopus; magistra, ae f— y4uTCIbHUIIA, vita, ae
Jf— )KW3Hb.

2. Dea, ae f— Ooruns, planta, ae f— pacrenue; bestia, ae f — xu-
BOTHOE.

3. Stella, ae f— 3Be3na; nauta, ae, m — MOpSK, via, ae f — nopora,
yTh, MOnstro, avi, atum, @re — N0Ka3bIBaTh.

4, Terra, ae f— 3emns; luna, ae f— nyHa.

5. Schola, ae f— mxona.

6. Incola, ae, m — xxutenn, agricultira, ae f — 3emnenenve; stu-
deo, studui, —, ére — ycepaHo 3aHAMAThCS, CTAPAThCA, CTPEMUTHCA.

7. Amicitia, ae f— npyx0a; orno, avi, atum, are — yxpaiarb.

8. Scientia, ae f— 3HaHuE, HayKa.

9. Agquila, ae f— open; volo, avi, atum, dre — neTarh.

12.  Puella, ae f— neBouka, NeBYyIIIKA.

13. Omnia — BCE; porto, avi, atum, @re — HOCHUTB.

14.  Pecunia, ae f— nenvru, reddo, didi, ditum, ére — BO3BpaILATh.

15.  Epistula, ae f— nucbMo.

16.  Ibi — tam; ubi — rae; victoria, ae f— nobena, concordia, ae f —
COTJIACHE.

17.  Experientia, ae f— onbIT, optima — ny4iiias.

18.  Musa, ae f— my3a, amica, ae f— nionpyra.
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20. Voco, are, atum, @re — 38atb, CO3bIBAThH, IIPUTJIAIIATE.

22. Tango, tetigi, tactum, ére — TpOraTh, KacaTbCsl.

23.  Hodie — ceronus; venio, veni, ventum, ire — IpUXOIUTb.

25. Amo, avi, atum, are — mobuts, defendo, fendi, fensum, ére —
3aIMIIATh.

26.  Agricola, ae, m — 3emiaeneiaeu;, aro, avi, atum, dre — Naxars,
navigo, avi, atum, {re — NJIbITh HA KOpaOJIE.

b) lIpocknoHnsiiime cyujecmeumensHtole victoria, epistula, sagitta.

¢) Onpedenume naoedicHvie (opmul cyujecmeumenvhoix. linguam,
poéta, vitae (4 ¢opmbl), musarum, incolis (2 popmbi), nautas.

d) Obpasyiime popmor 1-20 a. e0. 4. u unHpuHumuea om creoyrOUUxX
JUYHBIX hopm enaeconos: colimus, sentitis, arrant, creditis, legis, sciunt,
facite, tacemus.

e) [lepeseoume ¢ pyccko2o s136IKa HA JIAMUHCKUIL:

1. MsI mo0Oum nobemy. 2. JleBouka nuimeT HaM mucbmMo. 3. Thl 4acTo
yuTaeuls nucbMa noapyru. 4. Iloapyra crapaercs yuutbes. S. JIroou ceds!

) [Ipoumume u nepeseoume mexcm.

De Italia
Italia est terra Eurdopae. Italia habet instilas. Sicilia est instila Italiae. In
ora Siciliae est Aetna. Aetnam ornant silvae. Incolae Italiac sunt nautae.
Nautae procellas non timent. Stellae noctu nautis viam indicant. Italia est
patria po€tarum. Italiac parant po€tae gloriam. In Italia est Roma. Vias Ro-
mae statuae ornant. In viis Romae sunt area et statuae dearum.

TEMA 1V
BTtopoe ckioHeHue cymecrBaTeabHbIx. Ilpenaorn

1. Bropoe ck/IOHeHHE CYIIECTBHTEILHBIX

Ko 2 CKJIOHEHWIO OTHOCATCS MMEHA MYXCKOro u cpeaHero poaa. Cy-
IIECTBUTEIBHBIE MY>KCKOTO pOJla B UMEHUTEIIbHOM MaAeKe €IUHCTBEHHOTO
Yyucila OKAHYMBAKOTCA HA — US, — er, — ir (vir, 1 m - myore, myorcuuna). Taxxke
KO 2 CKJIIOHEHWKO OTHOCUTCS MAJIOYMCICHHAs TPyIna CYLIECTBUTEIbHBIX
XeHckoro poaa Ha —us (ficus, i f - cvoxosnuya, methédus, i f - memoo).
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B cioBax Ha -er B KOCBEHHBIX NaAEKaxX rjacHas -€ MOKET BbINAIATh
(HanpuMep: ager-agri.) U COXPAHATHCS. I JTACHBIN -€ COXpaHsIT CleLyo-
I1E CJI0BA. puer-pueri — mMansuux, IOHOULA, SOCEr-Soceri — mecmy; vesper-
vesperi — eeuep; gener-generi — 3amo; a Take liberi-liberorum — oemu.

Cy1lecTBUTENBHBIE CPEAHErO POAA B MMEHUTEIBHOM MA/IekKE €IUHCT-
BEHHOI'0 YMCJIa OKAHYMBAKOTCA HAa — um. Y CYLUECTBUTEIbHBIX CPEIHErO
pona Bceraa coBnamaroT (Gopmbl Tpex maaexeid — Nom., Acc., Voc. Bo
MHO>XECTBEHHOM YKCJIE 3TU MAAECKU 3aKaHYMBAKOTCA HA —a BO BCEX CKJIO-
HEHUSX, [I€ UMEIOTCA CYILECTBUTEBHBIE CPEHETO POJIA.

[TagexHbIe OKOHUYAHUS CYHICCTBUTCIIBHBIX BTOPOI'O CKJIOHCHUSA

[Tapex OxoHuaHue
Sing. Plur.
Pon m n m n
Nom. - s, -er, - 1r - um -1 -a
Gen. -1 - orum
Dat. -0 -1s
Acc. - um - 0S -a
Abl. -0 -1s
Voc. -, -er,-ir - um -1 -a
IIpuMepsl CKIIOHEHUHN CYIIEeCTBUTEIbHBIX:
Y. | Ilan. m n
S. | Nom. | serviis pa6 puer ManbyuK ager none | bellum goiina
Gen. | servi paba pulri Manbyux agri noss belli goiinb
Dat. |servo paby puérd Manvyuxy agro nomo | bello eoiine

Acc. | servum paba | puérum manvyuxa | agrum noze | bellum soiina

Abl. | servd pabom | puéré marvuuxom | agro nonem |bello sounoi

Voc. [serve pab! puer manvyux/ ager nosne! | bellum goinal
Pl. | Nom. | servi pabur Pueri ManbyuKu agri noss bella soiinbi
Gen. | servérum puérorum agrorum | bellorum soiin
pabos MANLYUKOB noaamu

Dat. | servis pabam | puéris manvyuxam | agris noasim | bellis soiinam
Acc. |servds pabos | puros manrvuuxog | agros noist | belld sodinb
Abl. | servis pabamu | puris manvyuxamu | agrs norsamu | bellis soiinamu

Voc. |servi pabvl! | puéri manvuuxu! agri nons! | bella goiinet/

® CyImeHCTBHTETBHBIE HA —UUS HMEIOT 0C000¢ OKOHYAHKE B VOC. Sing - e. 3TO €AMHCTBCHHBIA CIIy4ail OTIHYHA
(hOpMBI 3BATEIBHOTO MAJEKA OT (POPMBI HMEHHTEIBLHOTO MAACKA. Y BCEX OCTAJIBHBIX JATHHCKHX CyIMECTBUTEb-
HEBIX 1-5 ckIOHEHHH OKOHYaHHE VOC. coBnagact ¢ okordanueM Nom. COOTBETCTBY FOLIETO YKCIIA.
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2. Ilpeasiorn (praepositiones)

Bce mpeayioru B JJATUHCKOM $3bIKE MOXKHO PAa3ACUTh HA JBE TPYIIIIbI:
1) crosmpe mepea CIOBOM C KOTOPBIM COYETAKOTCA — praepositivae, 2)
CTOSINUE TOCJE TOrO CJOBA ¢ KOTOPBIM COYETAOTCS — postpositivae. OT-
HOCIIUXCS KO BTOPO#i FPyNNe 0YEHb MAJIO.

JlaTMHCKHE MPENJIOTH MOTYT YMOTPEONATHCSA ¢ 3-Ms MaCKaAMU. aKKy-
3aTUBOM, a0JIATMBOM M TeéHEeTUBOM. bojblie Bcero mpemioroB ynorpeos-
€TCs C aKKy3aTHBOM, & MEHBIIIC — ¢ TeHeTUBOM. [Ipuuém mocienHue Bceraa
CTaBsTCA B MOCTIO3UINY, T.€. HX MOXKHO HasBarh postpositiones’. Hekoto-
pble MPEMJIOTH MOTYT YNpPaBIATh ABYMS MaJCKaMH: aKKy3aTUBOM W aljis-
THBOM. 3HAQUEHHUE MX MPU 3TOM MOXKET OTJMYATHCA KaK 3HAYUTENIBHO, TaK U
He3HauuTeIbHO. OOBIYHO C aKKy3aTHBOM YKAa3bIBACTCS HAMPABICHUE (BO-
npoc Kyaa?), a ¢ abJsSsTUBOM - MECTO (BOMPOC T1e?).

OYHKIMH  TPENJOroB  BBIMOJHAKT Takke (opmbel  abisTuBa
CYILIECTBUTENBHBIX: CAUSA - 10 NpuduHe, U3-3a, 66Uy, gratia - u3-3a, paou.

Tabnuua Hanbosee ynoTpeOUTENbHBIX NPEIIJIOr0B

C aKKy3aTHBOM ¢ abATHBOM C TCHETUBOM
ad - x, npu a (ab) - om causa - 1o npuyuHe, uU3-
ante - 0o, nepeo cum - ¢ (coemecm- 3a
apud - y, gozne HOCMb) ergo - 0714, paou
contra - npomus, 6o- de - ¢, co (omoenenue); |gratia - paou, u3-3a,
npexku 0, 00, coenacHo, no onazooapst
ob - no npuvune e (ex) - u3 instar - Hanooobue,
per - uepe3 prae - enepeou, nepeo, | pooe
post - nocne U3-3a cum - ¢
praeter - kpome pro - 3a, 6 3auyumy;
propter - u3-3a, BCJIeA- | emecmo
CTBUE, TIO IPUYKHE sine - oe3
trans - uepes

IIpensioru ¢ ABymMs mageKaMu:

C aKKy3aTHBOM (B 3HAYEHUU «KyOa?’») | ¢ abJATHBOM (B 3HAUCHUU «20e? »)

in - 6 Ha in - 6 Ha
sub - noo sub - noo
"Cwm. c. 19.
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3agauus 1J9 CAMOCTOATEILHOI0 BHINIOJTHEHNA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepegeoume NpeoaoIHCeHU:

1. Amicus mecum legit et scribit. 2. Sine ira et studio (Tacitus). 3. Ante
portas est bellum. 4. Lupus non mordet lupum. 5. Nemo periciillum sine
periciilo vincit. 6. Ira initium insaniae est (Cicero). 7. Aegyptum Nilus irri-
gat. 8. O amice, salve! 9. Inter bella et perictila non est locus otio. 10. Non
nobis tantum vivimus, sed patriae et amicis. 11. Patriam in perictilis viri de-
fend&re debent. 12. Helvetii arma capiunt, in Romanos inc&dunt. 13. Otium
post negotium. 14. Discipiili magistro epistulam scribunt. 15. Fluvius cam-
pos irrigat. 16. Non magister ad disciptilum, sed disciptilus ad magistrum
debet venire. 17. Sibi bene facit, qui bene facit amico. 18. Medicus puéros
curat, si aegroti sunt. 19. Aut cum scuto aut in scuto. 20. Non muri, sed viri
sunt praesidium oppidorum. 21. Feminae et libéri in oppido sunt, viri in cas-
tris. 22. Inimicitiae populdrum sunt causa pugnarum.

CioBa

Amicus, i m — pyr.

Ira, ae f— rueB; studium, i n — CTpeMJICHHE, IPUCTPACTHUE.
Porta, ae f— BopoTa, ABEPS, bellum, i n — BoiiHa.

Lupus, i m — Bonk, mordeo, momordi morsum, ére — KyCaTb.
Nemo — HUKTO, periciilum, i n — ONaCHOCTb.

Initium, i n — Ha4vao, insania, ae f— 0e3yMue.

Irrigo, avi, atum, @re — opomIaTh, NOJIVBATb.

Salveo, — ; — ; ére — ObITH 37I0POBBIM, 37IPABCTBOBATD.

9, Locus, i m — MecTo, otium, i n — OTIIBIX, 1OCYT, IPa3HOCTb.

10. Tantum — TOJILKO, HACTOJILKO, TAK MHOTO.

11. Vir, viri m — My>X4iHa, 4YEJIOBEK, MYK.

12. Arma, orum, n (pl.) — opyxwue, capio, cepi, captum, ére —
OpaTh, 3aXBaThIBaTh, XBaTaTh, MOJy4aTh, incedo, cessi, cessum, ére — Ha-
CTynaTh, HamaaaTh.

13.  Negotium, i n —neno, 3anatue, padora.

14.  Discipulus, i m — yaeHuk, magister, tri m — yauTeJb.

15.  Fluvius, i m —pexa, campus, i m — 10Jic, paBHUHA.

17. Facio, feci, factum, ére — nenarb, coBeplaTh, CO3/AaBaTh, JCH-
CTBOBATh, qui — KTO, UTO, KaKoii, KOTOPbI.

X NNk LN
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18.  Medicus, i m — Bpay, puer, eri m — MaJIbuuK, peOCHOK, CuUro,
avi, atum, @re — NeUNTh, 3a00TUTHCS, Aegroti — OOJIbHBIE.

19.  Aut—wnm, scutum, i n — 1IKT.

20. Sed — Ho;, murus, i m — cteHa, praesidium, i n — 3amura; op-
pidum, i n — ropoJi, YKPEIUIEHHOE MECTO.

21. Femina, ae f — xenwuuna, libéri, orum, m (pl.) — neru; castra,
orum, n (pl.) — nareps.

22.  Inimicitia, ae f — Bpaxna, causa, ae f — npuyvHa, pugna, ae f —
cpaxxeHue; populus, i m — Hapo[.

b) Ilpocknousiime cywecmeumenvHwvie initium, i n; vesper, eri m;
cedrus, i, f.

¢) Onpeoenume uacms peuu u popmy: spiras, studiorum, puéro, estis,
mihi, hortis, caela, es, fama, se, libros.

d) I[lepeeeoume Ha pycckuii A3vik: cum popiilo; pro forma; causa vi-
tae; pro victoria; in templo; in viam; ab initio.

e) [lepeseoume ¢ pyccko2o sA3vIKA HA TAMUHCKUIL:

1. PaGe1 He moOST cBoux rocmo. 2. ITocie OMTBBI OHM BO3BpAIAIOTCSA
Ha poauHy. 3. [ToaThl yacTo nmumryT 6acHU O BoJKax. 4. Manpyuk yuTact
KHUTY O BOMHax Puma.

f) Ilepeseoume na namumncKkuii cieoyioujue vlpaXdCeHus: Ha MECTE, B
HeOe, MEXY peK, 0e3 MPUUYUHBI, BMECTO 100pa, B LIKOJY, BOKPYT CTaTyH, B
['penuro, y apyra.

g)lIpoumume u nepegedume mexcm.
De Sparta

Sparta est oppidum Graeciae. Lacedaemonii sive Spartani inclae Spar-
tae sunt. Sparta muros et portas non habet, nam in viris est praesidium. Ar-
ma Lacedaemoniorum scuta et hastae et gladii sunt. In gymnasiis Spartae
puéri ludunt; gymnasium est schola disciplinae et patientiac. Cordna est
praemium victoriae puerdrum. Simulacra Mercurii dei gymnasia ornant,
nam in tut€la Mercurii sunt.
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TEMAYV
IIpunararejibHbIe NEPBOro H BTOPOro CKJIOHEHHS.
IpursxarejbHbie MecTOUMeHNs. MecToHMEeHHbIe NpuaraTejaibHble

1. Imsa npuiarateJbHoe: 001Iasi XapaKTepUCTHKA

Wms npunaratenbHoe (nomen adjectivum) BeIpakaeT Npu3HaK 00bEKTa
i cyobekTa. OHO COTJIaCYeTCsl B TOM XKE POJIE, YUCIE U NALEKE € CyLIe-
CTBUTEJIBHBIM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCHS.

2. Ilpuaararensnsie I u 11 ckaonennii

ITpunararensnsie I u I CKIIOHEHUH B MY>KCKOM POJI€ B UMEHUTEILHOM
nazeke SANHCTBEHHOIO YHCJ/IA UMEIOT OKOHYAHUE - US UJIM - er, B )KEHCKOM
pofe - 4, a B cpeaHeM poje - um. [IpunararesbHble B My »KCKOM U CPEIHEM
POJIe CKJIOHSIOTCS IO BTOPOMY CKIIOHEHUIO, & XKEHCKOTO poAa — 0 MEPBOMY
CKJIOHEHHUIO.

Hampuwmep: longiis, longa, longum — doseuii, ooneas, ooneoe.

liber, libé€ra, libérum — ce0b600Hs1il, c60600HasA, C60000HOE .
ruber, rubra, rubrum — xpacHeiii,kpacras, Kkpactoe.

Kak u y cymecrButenbHbIX I CKIIOHEHUS MYXCKOrO poJa Ha —er, B
KOCBEHHBIX MAJIE’Kax rjacHas -e MOXET BBINAIATh WU COXPAHATHCA. | nac-
HBIH -€ COXPAHSIOT CJICAYIOIINE MPUJIAraTe/ibHbIE:

liber, libera, liberum — cgo6o0onwiii, -as, -oe;

miser, misera, miserum - 6eownwiii, Hcankuil, -as, -oe;

asper, aspera, asperum - uiepoxoeamoiii, 2pybutii, -asl, -oe;

tener, tenera, tenerum — HedxCHblll, -as, -oe;

Takxe —e COXpaHSIOT mpujarareiabHeie Ha -fer u -ger: licifer, -fera, -
ferum - ceemnonocHsll, -as, -oe; pinniger — onepennvrii, -ast, -oe (ACKI.
piger, pigra, pigrum - enuguiil

3. Illpurskare/ibHbIC MECTOMMEHHS

[TpuTspkareapHble MECTOMMEHUS (pronomina possessiva) CKIOHSIOTCS
110 MaaeaM Kak npunarareyibibie [ u Il CkaoHeHus.

meus, mea, meum — Mo, MOsl, MOé

tuus, tua, tuum — meoti, meost, meoé

suus, sua, suum — Ce01, C80s1, C60¢é
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noster, nostra, nostrum — Hauw, Hauia, Hauie
vester, vestra, vestrum — saqu eauia, eauie

4. MecTouMeHHbBIC IPUJIAraTeIbHbIE

K uncny npunararesbibix [ v 11 CKIIOHEHNS OTHOCUTCA IpyIina MECTO-
MMEHHBIX TpHjIarareabHbIX (adjectiva pronominalia). Oto creayomue:

unus, una, unum — 0OuUH, OOHA, OOHO

solus, sola, solum — eourncmeennwiii, eOuUHCMEEHHAs, eOUHCMBEHHOE

totus, tota, totum — yenerii, yenas, yenoe

alius, alia, aliud — opyeoii, opyzas, opyzoe

alter, altéra, alt€rum — opyeoii, opyeasi, opyzoe (u3 08yx)

uter, utra, utrum — Komopewtii, KOmopas, Komopoe (u3 0gyx)

neuter, neutra, neutrum — Hu mom Hu Opy2oil, HU ma HU Opy2ast, HU Mo
HU Opy2oe

ullus, ulla, ullum — xkakoii-HubY b, KaKasA-HUOYOb, KaKOe-HUOYOb

nullus, nulla, nullum — nukaxoii, Hukaxast, nHuxaxoe

uterque, utrdque, utrumque — u mom u Opy20ii, u ma u opy2as, u mo u
opyzoe

PonutensHbIil manex €AMHCTBEHHOrO 4yucia (Gen. sing) BCeX pPOHOB
OKaH4YMBaeTcd Ha— Tus (unius, solius, totius, altus, altérius, utrius, neutrius,
ulltus, nulltus, utrtusque), a AaTEAbHBIA MAAEK €AMHCTBEHHOTO YKcia (Dat.
sing.) myis BceX pojioB Ha — T (uni, soll, toti, ali, altér, utrt, neutrt, ullt, nullx,
utrique).

3agaHus A4Sl CAMOCTOSITEJILHOI0 BHINOJIHEHHA

a) [Ipoumume, pazdepume u nepegeoume npeoaoONCeHUsL:

1. Longa via est; propera! 2. Inter dominum et servum nulla amicitia
est. 3. Virorum magndrum vitas cognosceére non solum jucundum est, sed
etiam necessarium. 4. Nauta bonus ventum non timet. 5. Aeterna est cla-
rorum virdorum memoria. 6. Consilium tuum plenum sapientiae est. 7. Con-
silia nostra cum vestris consentiunt. 8. In Graecia et in Italia vides pulchra
monumenta Graecorum et Romanorum antiquorum. 9. In perictilus amici
veri sunt praesidium firmum. 10. Quid est amicus? Alter ego.

11. Saepe viri fallunt, | tenerae non saepe puellae (Ovidius).

12. Inter caecos regnat luscus. 13. Legati tottus Galliae Romam veni-
unt. 14. Ex toto animo.15. Alter alterTus eget consilio. 16. Si amicus meus
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es, tui amici mei sunt. 17. Caelum serénum ocitilis nostris gratum est. 18.
Oppida Romanorum firmos et altos muros habent. 19. Nemo patriam, quia
magna est, amat, sed quia sua.

CaoBa
1. Longus, a, um — nonrvii, IJIUHHBINA, propero, avi, atum, dre —
CIICIINTD
2. Dominus, i m — rocrioquH; servus, i m— pao.
3. Magnus, a, um — OOJIbIIOW, BEIUKUIA, cognosco, novi nitum,

ére — T03HaBaTh, Y3HABATh, jucundus, a, um — NPUATHBINA, necessarius, a,
um — HeoOX0TMMBIN, Solum — TOJNBKO, JINLIb, efiam — Naxe, Takke, eme

4. Bonus, a, um — xopowwii, ventus, i m —erep, timeo, ui, — ére —
00ATHCH.

5. Aeternus, a, um — BCUHBII, memoria, ae [ — namsth, clarus, a,
Um — 3HAMCHUTBIN, U3BECTHBIN, CBETJIbIA, SICHBIN.

6. Consilium, i n — COBET, pEIIICHUE, 3aMbICE], HAaMEpeHue, Oaro-

pasymue; plenus, a, um — MOJHbIN, HATOJIHEHHBIN, TUIOCKWIA, POBHBIN; Sapi-
entia, ae f — MynpoCTb.

7. Consentio, sensi, sensum, ire — COIrJalaTbCs.

8. Video, vidi, visum, ére — BuUnethb, 3amevatb, pulcher, chra,
chrum — KpacCHBbI, NMPEKPACHbIN, monumentum, i n — NaMATHUK, an-
tiquus, a, um — PEeBHUINA, CTAPUHHBIN, AHTUYHBII.

9. Verus, a, um — ICTUHHBINA, BEPHBIN, firmus, a, um — Han&KHbIH,
KPENKUH.

11.  Fallo, fefelli, falsum, ére — oOMaHbIBaTh, OIINOATHCS, fener,
era, erum — HEXKHbIN, BKYCHBIN, MOJIOHOM.

12. Caecus, a, um — CJecnoi, regno, avi, atum, are — 1apCTBOBATD,
IPaBUTH, luscus, a, um — OHOIIIA3bIN.

13.  Legatus, i m — 1iocou.

14.  Animus, i m — nyx, ayuia, 4yBCTBO, XpaOpPOCTh, My>KECTBO, Ha-
CTPOCHHUE.

15.  Egeo, ui, — ére — Hyxxnathcs (c abl.).

17. Caelum, i n — He00, serenus, a, um — CBeTIbIA;, oculus, i m —
rJias; gratus, a, um — MNPUATHBIN.

18.  Altus, a, um — BBICOKMIA, TTTyOOKUIA.

19.  Quia — noTOMY 4TO, TaK Kak.
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b) Ilpocknonsiime cnoeocouemanus noster agricola bonus, magister
solus, periciilum magnum.

¢) Onpedenume uacme peuu u gopmy: aras, utra, vestris, esse, alto,
venimus, te, fortunam, pulchras.

d) Coenacyitme npunazamenstoe clarus, a, um c cyujecmeumenvHuimMu
poéta, insiila, incola, Italia, Romdnus, magister, bellum, liber, templum,
faber.

e) [lepeseoume ¢ pycckoeo s1361Ka HA JAMUHCKUIL:

1. PumsisiHe unTaroT 6aCHU 3HAMEHUTBIX TPEUYECKUX MOATOB. 2. CTEHBI
PUMCKHUX TOPOLOB — KPEMKHUE U BbICOKHUE. 3. XOpOUIME KHUTH AT HaM He-
obxoaumele 3HaHus. 4. TeGe onHOMy 5 Bepro Bcerna. 5. M3yueHue qpeBHuX
A3BIKOB HE0OX0AUMO. 6. [103ThI MPOCNABIAIOT HALY MPEKPACHYIO POJIHHY .

TEMA VI
Crpanare/ibHbIil 347101
Cupsixenue riaroJioB B praesens indicativi passivi

1. Praesens indicativi passivi

['narojibl B CTpajaTeIbHOM 3aJI0T€ BBIPAKAIOT NEHCTBHE, KOTOPOE Ha-
MPaBJIEHO HA OOBEKT UK CYOBEKT CO CTOPOHBI IPYTrOro 00bEKTa WK CyOb-
exta. CTpaaareNbHbIi 3aJI0T UMEIOT KaK MPAaBUJIO TOJBKO MEPEXOAHBIC TJia-
rOJIbl, IEHUCTBUE KOTOPBHIX HAIPABJICHO HA APYroi OOBEKT WU CyOBEKT, a
HETNEPEXOIHBIC IJ1aroJjbl €ro HE HMEIOT.

['1arosibl B HACTOSIIIEM BPEMEHH CTPAAATENIBHOIO 3JI0Ta CIPATAIOTCA
1O JUIAM U YKcliaM MyTeM IpuOaBjeHUs K OCHOBAM MH()EKTa OKOHYAHMIA
CTpagaTENbHOIO 3aJI0ra;

S. 1l -or Pl 1.—mur
2.—ris 2. — minl
3. —tur 3. —ntur
Yucno JInmo I cnpsxkenne IT cipsisxenue
Sing. 1 amor MeHsi 10o6sm doc€or s obyuaroce
2 amaris mebs 1oosm doceris mwei 00yuaeutvcs
3 amatur ezo ar06sm docetur on ob6yuaemcs
Plur. 1 amamur Hac arosam docemur mer 06yuaemcsa
2 amamini 6ac a06sam docémini 6w 06yuaemecy
3 amantur ux a005m docentur onu ob6yuaromces
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Yucno JInio IIIa copsxeHue IIIb cnpspxenwe

Sing. 1 mittor s nocwliaiocwy capior s 6epyco
2 mitté€ris mer nocviiaewmvcs | cap€ris mol Oepeutves
3 mittitur ou nocwinaemcs capitur on bepemcs

Plur. 1 mittimur mw noceinaemcss | capimur me 6epemcs
2 mittimini 8w nocwvliaemecsy | capimini 6»1 Oepemecs
3 mittuntur owxu capiuntur oHu 6epymcsi
NOCLLIAOMCS
Yucno JInuo IV cnpsoxenue
Sing. 1 audior mens cnywarom

audiris mebs caywarom

auditur wux crywarom

Plur. audimur Hac crywarom

audimini eac caywarom

Wl =] W b

audiuntur ux caywarom

2. Infinitivus praesentis passive

OOGpasyercs myTeM MPUCOSAUHEHUS K TNIarojibHOi 0CHOBE MH()EKTa
oxkoHuaHus — ri'y raroJios I, 11, IV cnpsokenus v — 1y riiaronos 111 crips-
YKEHUS.

Hamnpumep: amari, doceri, scribi, audiri.

3. CHHTAKCHC CTPAJATE/IbHON KOHCTPYKIMH

B cTpagarenbHOit KOHCTPYKIUHU MOIJIEXKALICE, CTOAIIECE B UMCHUTEb-
HOM Majieke, 0003HAYACT JUIO WM MPEAMET, Ha KOTOPHIA HANpPaBJICHO
JICHCTBUE, BHIPAKEHHOE J1aroJioM B CTpaAaTebHOM 3ajiore. JIuio, BbINOJI-
HAIOIIEE ACHCTBUE, WJIM MPEOMET, MOCPEACTBOM KOTOPOTO COBEPIIAECTCA
HeiicTBUE, BhIpAKACTCA MMEHEM B TBOpPHTEJbLHOM majaexe (ablatives in-
strumenti) (KOCBEHHOE JOTOJHEHUE).

B Tex ciyuasx, Korga KOCBEHHOE JOMOJHEHUE CTPalaTebHOro 000po-
Ta 0003HAYACT CHCTBYIOIICE JIMIIO, IEPE] HUM YNOTPEONSIETCS NPeaior a
M (1epes CI0BOM, HAYMHAKOIIMMCS C TJIaCHOT0) ab.

Hampumep: Victoria concordia gignitur - nobeoa poxcoaemcsi coenacu-
em; Vita ab amicis ornatur - orcusHs yrkpautaemcest Opy3vamil.
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Japanus Qs CAMOCTOATEIbHOI0 BHINIOJIHEHUSI

a) IIpoumume, pazbepume u nepegeoume npeoION’CeHUsL:

1. Hortus rivo cingitur. 2. Liber a disciptilo legitur. 3. Pogtac audiuntur,
leguntur, ediscuntur. 4. Oppidum ab incolis muro alto cingitur. 5. Victoria
concordia gignitur. 6. Nunquam perictilum sine perictilo vincitur. 7. Amici-
tia humana maxime negotiis bonis capitur. 8. Magna copia aquae campus
irrigatur. 9. E ferro instrumenta et arma parantur 10. Nemo debet bis puniri
pro uno delicto. 11. Sine causa a te accusor. 12. Agri ab agric6lis arantur.
13. Non datur ad Musas currére lata via. 14. Galli ad Clusium oppidum
veniunt et castra Romanorum oppugnant. 15. Troja a Graecis expugnatur.
16. Bellum, quod poptilos oppressos liberat, justum ac necessarium est. 17.
Audacia pro muro hab&tur. 18. Clavus clavo peritur. 19. Ab improbis viris
laudari honestum non est. 20. Tertium non datur.

CaoBa

1. Hortus, i m — can;, rivus, i m — py4eii, IOTOK, KaHANI, Cingo,
cinxi, cinctum, ére — OKpy»KaTb.

2. Liber, bri m — xnura.

3. Edisco, edidici, —, ére — 3ayunBaTh Hau3yCTb, U3y4aTh.

5. Gigno, genui, genitum, ére — poXxnaTh, MPOU3BOIUTb.

6. Nunquam — nuxorna; vinco, vici, victum, ére — no0exnarh.

7. Humanus, a, um — 4eJ0BCUYCCKUIl, UYCJIOBCUHBIN, maxime —
OYEHb, BECHMA.

8. Copia, ae f— obunue, 3amnac, BOWCKO; aqua, ae f— Boja.

9. Ferrum, i n — xene30, opy>xue, Meu, KUHXaJ, instrumentum, i

n — opyaue, paro, avi, atum, @re — roTOBUTh, JOCTABJIAThH, MPHOOPETATD,
T0OBIBATD.

10.  Bis — nBaxnawl; punio, ivi, itum, ire — Haka3wIBaTh, delictum, i n
— MPOCTYIIOK.

11.  Accuso, avi, atum, dre — BUHUTH, OOBUHATb.

12.  Ager, agri m — 3emuns, noJie, NAIIHS, JCPEBHS.

13. Do, dedi, datum, dare — nasarn, curro, cucurri, cursum, ére —
Oexarts, latus, a, um — MAPOKMIA.
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14.  Prope (+ acc.) — Bo3Je, psioM, BOJIW3H, IIOUTH, positus, a, um —
pacnoJIOKEHHBIN, TTOJIOXKEHHBIN, oppugno, avi, atum, are — OCaXIaThb,
TYPMOBAaTh, Oparb NPUCTYIIOM.

15. Expugno, avi, atum, are — 3aBo&éBbIBaTh.

16.  Qui, quae, quod — KOTODbIiA;, oppressus, a, um — YrHeTEHHBIIA,
libero, avi, atum, @re — ocBOOOXNATH, NiENaTh CBOOOIHBIM; jUStus, a, um —
3aKOHHBIN, CIIPABEIJINBLIIA, Hecessarius, a, um — HeoOX0IUMBIHA.

17.  Audacia, ae f— cmenoctb, A€P30CTh.

18. Clavus, i m — rBo3/1b, KIIMH, TI0JIOCA; pereo, perii, peritum, per-
Ire — noru0aTh, yMUPATh, BHIINOATD.

19. Improbus, a, um — Hexopommii, HeuecTHbI;, laudo, avi, atum,
dre — XBaJuTh, honestus, a, um — 4YECTHBIHA.

20. Tertius, a, um — TPETHMA.

b) Onpeoenume opmy crnedyrowux enazonoe: vocaris, vocamur, vo-
cant, punitur, puniuntur, laudor, lauddatis, curro, curris, curréris.

¢) Obpasyiime u nepeeedoume Ha pyccKuii sA3vik infinitivus praes. pass.
om cnedyrowux 2nazonos: docere, fallére, parare.

d) Ilpeobpasyiime cmpaoamenbHyio KOHCIPYKYUIO 8 0eliCm8UmensHyro
6 1, 2,4, 11, 15 npeonoowcenusix ynpadicnenust “a’.

e) Ilepeseoume c pyccko2o A3v1Kka HA TAMUHCKULL 8 OeliCMEUMETbHOM U
CMpaoamebHOM 3a1020X.:

1. Mowu yueHUKH Jr00ST CBOIO POAMHY. 2. BepHbie Apy3bs yKpamiaroT
Haury *u3Hb. 3. Cax OKpyKE€H BBICOKOW CTEHOM. 4. TeOs XBaJAT yuuTes. S.
MeHs Thl HE JTHOOUIIB.

) [Ipoumume u nepeseoume mexcm.
De Diana et Minerva
Diana et Minerva deae sunt. Diana a Graecis dea silvarum putatur;
praeterea Diana dea lunae est. Diana sagittas habet. Sagittis bestias silvarum
necat. Minerva dea pugnarum putatur, et litt€ras amat. Minerva a Graecis

Athenarum patrona putatur. In Graecia et in Italia sunt multae statuae Dia-
nae et Minervae.
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HempaBuibHbIE IIAr0JIBI — 3TO TaKHE, KOTOPBIE CIPATAIOTCS HE 1O 00-
IIAM IIpaBHJaM, a MMEKT ONpeAciéHHble OTKIOHeHus. K yucny Hempa-

TEMA VII

HenpaBuibHbIe IJ1aroJbl.
Cupsizxenne HenpaBIWJIbLHBIX I71aroJioB B praesens indicativi

1. HempaBuibHbIe riaroJisl (verba anomala)

BUJIBHBIX IJ1ar0JI0B OTHOCATCS C MPON3BOAHBIMU OT HHX:
sum, fui, - , esse Ovimo
f&ro, tiil1, latum, f&rré necmu
v0l0, volul, - , ve€lI€ xomemew, ocename

nolo, nolui, - , noll€ ne xomemew, ne Jcename

malo, malui, - mall¢ 6onsue xomems, npeonoyumams
€0, 1T, itum, 1€ uomu

&do, &di, &sum, &d€ré (unm Ess€) kymame

{10, factus sum, fi€r1 oenamocsi, cmanoeumscsi
do, d&di, datum, dire oasame

[IpuMepsl COpsKEHUS HEMPaBWIIbHBIX r1arosioB B Praes. Ind. Act.

Yucmo JInmo féro, tuli, 1atum, férré &do, edi, esum, édéré
(v esse)
Sing. 1 f&ro s necy &do s Kywaio
2 f&rs mwi Heceurw &dis, &s met Kymaews
3 f&rt on necem &dit, st on kywaem
Plur. 1 ferimiis w1 Hecem &dimis mu1 kywaem
2 fertis gv1 Heceme &ditis, €stis 6w Kywaeme
3 f€runt onu necym &dunt onu kywaiom
Yucno JIumo €0, 11, itum, 1ré 16, factus sum, fiért
Sing. 1 ed A uoy 16 51 cmanosnoce
2 1S mul uoeutv fis met cmanosumvcs
3 it on uoem fit on cmanosumcs
Plur. 1 mus mbl uoem -
2 1tis 6»1 uoeme -
3 eunt onu uoym frunt onu cmanossimes
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Yuco JIumo v0lo, volui, - , véllé nolo, nolui, - , nollé
Sing. 1 volo s ocenaro nolo s He drcenaio
2 VIS mbl Jcendeulsb non vis musi He Jicellaeulb
3 vilt ow ocenaem non vilt ow ne orcenaem
Plur. 1 volumus mb! orcenaem nolumus mul He dcenaem
2 viltis ew! ocenaeme non vultis ewt ne dcenaeme
3 volunt onu dicenarom nolunt oxu ue sxncenrarom
Uucno | Jlumo malo, malui, - mallé do, d&di, datum, dare
Sing. 1 mald s npeonouumaio do s oaro
2 mavis mui npeonoyumaeuly das mul Oaeutw
3 mavilt ou npeonouumaem dat ou oaem
Plur. 1 maltimis we npeonoyumaem | dimus mer Oaem
2 mavultis ew: npeonoyumaeme | datis 6wt 0aeme
3 malunt oxnu npeonouumarom | dant onu oarom

2. I'1aroJibl CJ10:KHBIE C esse Oblnb

Absum, afui, - , abesse omcymcmeosams, 6bime Ha paccmosiHUU
Adsum, affui (adfui), - , adesse npucymcmeoeams, nomocams
Desum, defui, - , deesse neoocmasame, ne xeamamo

Intersum, interfui, - , interesse Haxooumecs cpeou 4e2o0-1bo, y4acmeo-

edanto

Praesum, praefui, - , pracesse 6stme enepeou yezo-1u60, cmosime 60

anaee

Prosum, profui, - prodesse nomozame
Possum, potui, - posse mouw, 6vime 6 cocmosiHuu

B Praes. Ind. Act.

IIpuMepBI CIIPS>KEHUS TIIAr0JI0B, TPOU3BOIHBIX OT €sse

Yucno | JIumo Absum, afui, - , abesse Possum, potui, - posse
Sing. 1 absum s omcymcmeyio possum s mMo2y
2 abes mwui omcymcmeyeuitb potes mwi ModICeuLb
3 abest on omcymcmeyem potest on moorcem
Plur. 1 absumus Mmbl omcymcmeyem | possumus Ml MOMCEM
2 abestis gbi omcymcmeyeme potestis 6v1 Modceme
3 absunt onu omcymcmegyiom | possunt oHu Mo2ym
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3. I'naroasl caoxkabie ¢ férré Hecmu

afféro, attult, allatum, afférré npurnocume

auférd, abstllt, ablatum, auférré ynocumes, yoansmes, omoensime
conférd, contlli, collatum, conf&rré crocume, cobupame, cpasuuseame
dift€rd, —, —, diftérré pazruuamecs

effero, extiilt, elatum, efférré surnocume

inf&ro, intlll, illatum, infé€rré enocumes, Hauuname

off&€ro, obtlilt, oblatum, offérré npeorazameo

praef€rd, praetlili, praelatum, praeférré npeoraeams, npeonouumamse
ref@ro, retil, relatum, reférr€ necmu nazao, ooxnaovieams, coobuiame
refert eaoicro, umeem 3Hauenue

4. I'1aroJasl CJI0XKHBIE ¢ Tré uomu

abed, abii, abitum, abiré¢ yxooums

adeo, adit, aditum, adiré nooxooums, obpawamecs

exe0, exil, exitum, exiré 8bixo00umos

ined, inil, initum, INTrE 8xo0ume, 6cmynams, HAYUHAMb

intéreo, interil, interitum, interr€ nocubame

pereo, peril, peritum, periré nocubameo

praetéred, pareterii, practeritum, practeriré npoxooumos Mumo
proded, prodii, proditum, prodiré esicmyname, npurocume nonv3y
redeo, redit, reditum, redir€ eo3epawyamecs

transed, transit, transitum, transiré nepexooums

[Ipumepsl cnps>KeHUs I1aroJioB, MPOU3BOAHBIX OT fe€rré u Iré
B Praes. Ind. Act.

Yucno | Jlumo | afférd, attili, allatum, afférré abe0, abit, abitum, abiré
Sing. 1 afféro s npunowy abed s yxooicy

2 afférs mwr npunocuww abls mut yxoouusb

3 affért on npunocum abit ou yxooum
Plur. 1 afférimis aw1 npunocum abimiis amw1 yxooum

2 affértis 6w npunocume abitis gw1 yxooume

3 afférunt ownu npunocsam abeunt onu yxoosam
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5. OT10o:xxuTEAbHBIE H MOJIYOTJIOKUTEC/IbHBIC IJIAT0JIbI

OTtnoxuTeapHbIe Iarosl (verba deponentia), Kak NpaBUjio, HMEIOT
JIMIIIb TACCUBHBIE (DOPMBI, IIPUTOM C HEMMACCUBHBIM 3HAUCHHEM.

arbitror, arbitratus sum, arbitrari 1 oymame

polliceor, pollicitus sum, pollic€ri 2 obewameo

utor, usus sum, uti 3a norvzoeamucs

aggredior, agressus sum, aggrédi 3b nacmyname, Hanaoamo
loquor, lociitus sum, loqui 3a cosopums

morior, mortuus sum, mori 3b ymupame

experior, expertus sum, experiri 4 ucnovimoieams

partior, partitus sum, partiri 4 oenume

[TonyoTnoxutensubiMu (verba semideponentia) Ha3bIBAIOTCS IJIArOJIbL,
UMEIOLIME MAaCCUBHYHO (PopMy 0€3 MacCMBHOIO 3HAYCHMS, HO HE BO BCEX
BpeMEHaXx.

gaudeo, gavisus sum, gaudere 2 padosamucs
revertor, reverti, reverti 3 sozspauamecs

confido, confisus sum, confidére 3 oogepsame
audeo, ausus sum, audere 2 omeaxcusamscsi

6. HenocraTounble raaroJinl (verba defectiva)

HenocTaTouHBIMH Ha3bIBAKOTCS TJIAr0Jibl, KOTOPbIE HE HUMEIOT HEKOTO-
pbIX (MHOTZA aXke MHOTHX) GOPM°, HALPHMED:

ajo,ait,-,(aire) - cogopume, ymeepiicoams.
inquam, inquit,- - 2060pums, MONGUMb.
[odio],0d1,0surus,odisse - Henasuoemeo.

-, memini,- meminisse — FOMHUMb
-,coepi,coeptus sum,coepisse — Hauamo
[nosco],novi,ndtum,novisse - 3Hameo.

8 Cp. B pyccKoM SI3bIKE: TIATON 106edums He UMEET 1 1. ex. u.
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[Tpumep crpskeHnss HEJOCTATOYHOTO IJiarosa inquam B Praes. Ind. Act.

Ywucio Jluro
Sing. 1 inquam s 2080pio
INquis Ml 2080PUULDL
3 inquit ox 2o6opum
Plur. 1 —
P _
3 inquiunt ownu 2osopsim

7. be3au4nble raaroasbl (verba impersonalia)

be3um4HbpIMY rarojjlaMy Ha3bIBAIOTCS TAKME, KOTOPHIE HE UMEIOT NpPH
ceOe (opMaNbHOIO MOMJSKAIIET0. be3MnYHbIC MIAarojibl ynoTpeosstoTcs
TOJIBKO B 3 JIMIIE €AMHCTBEHHOIO YMCia U B MHPuHUTUBE. OHU UMEIOT BCE
BPEMEHA M HAKJIOHECHMS, KPOME TMOBEIUTEILHOrO. Yalle BCEro BBIPAXKaroT
MOpAJIbHBIE KaTEropun (MOXKHO, IMO3BOJICHO, JOJDKHO) HMJIM 0003HAYar0T
IPUPOAHBIE SBJICHUS (MAET MOXAb, TPEMUT I'POM, HAcTymaeTt Beuep). Ha-
IPUMED:

decet, decuit, decére npunuuno, nooobaem

libet, libuit (libttum est), libere yeoono, xouemcs

licet, licuit (licttum est), lic€re moorcro, nozeonero

oportet, oportuit, oportére nHaoo, credyem

constat, constitit, constare uzgecmno

accidit, accidit, accidére cryuaemcs

praestat, praestitit, praestare nyyue

pluit, pluit, -, pluére - uoém oooicow

tonat, tonuit, [tonitum], tonare - epemum cpom

fulget, fulsit, -, &re - monnua ceepxaem

vesperascit, -, &re - Hacmynaem eéeuep

3aIlaHI/Iﬂ AJIA CAMOCTOATC/IbHOI'O BHINNOJIHCHUHA

a) lIpoumume, pazbepume u nepegeoume NpPeoaONHCEeHUSL:

1. Adsum amicis, amici mihi adsunt. 2. Filius meus abest. 3. Inter
dominum et servum nulla amicitia esse potest. 4. Eloquentia viris orna-
mento est. 5. Facio, quod possum. 6. Dic€re bene nemo potest, quod nescit.
7. Scientia tibi deest. 8. Et prodesse volunt, et delectare poetae. 9. Praeterita
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mutare non possumus. 10. Aqua, quae fluvio Nilo fertur, limdsa est ac
frugiféra. 11. Fortlina divitias auf€rré, non animum potest. 12. Haurit
aquam cribro, qui discére vult sine libro. 13. Sic transit gloria mundi. 14.
Poetae nascuntur, oratores fiunt. 15. Memini mei amici.

16. Aut prodésse volunt, | aut délectare poétae (Horatius)

CiaoBa

1. Adsum, affui, — adesse — ObITb (rne—1n00), MPUCYTCTBOBATD,
IIOMOTaTh

2. Absum, afui, — abesse — He OBITh, OTCYTCTBOBATh, OTCTOSATS, fil-
ius, i m— CbIH.

3. Possum, potui, — , posse — MOUb, ObITb B COCTOSIHHH.

4, Eloquentia, ae f — xpacHOpeuue, ornamentum, i n — yKpauie-
HUE.

6. Nescio, ivi, itum, Tre — HE 3HaTh, HEC YMETh.

7. Desum, defui, —, deesse — HenOCTaBaTh, HE XBaTaTh, HE y4acT-
BOBAaTh, HE MOMOTIaTh, HE OBITh.

8. Prosum, profui, — , prodesse — ObITb TOJE3HBIM, MPUHOCUTH

0JIb3y, IoMorate; volo, volui, — , velle — xorets, xenats, delecto, avi,
atum, @re — TOCTaBJIAThH YI0BOJILCTBHE, 3a0aBNIATh, YCAAXKAATh, paJOBaTh.

9. Praeteritus, a, um — npouicaIIUi, TPOLLIbIA;, muto, avi, atum,
are — MEHATH, U3MECHSTD.

10. Fero, tuli, latum, ferre — HOCUTb, HECTH, MEPEHOCUTH, COOO-
11aTh, TOBOPUTH, AyMaTh, CYMTATh, MpeajaraTs, limosus, a, um — WIKUCTHIIA,
frugifer, era, erum — IOTOHOCHBIN, YPOXKANHBIN, Ac — TAKKE, AAXKE.

11.  Fortuna, ae f— cynp0a, cily4aii, cuacTbe, yjaua, divitiae, arum,
f(pl.) — 6oratcTBO; aufero, abstuli, ablatum, auferre — yHoCUTh, OTHUMATh

12.  Haurio, hausi, haustum, re — 4epnars, cribrum, i n — CUTO,
pEIIETO.

13. Sic — Tak, TakuM 00pa3oM, franseo, transii, transitum, transire
— NEPEXOJNTh, NMEPENpPaBIATHCA, MPOXOANUTh, gloria, ae f — cnaBa, Kaxna
CJaBbl, YecToo0ue;, mundus, i m — MAP, BCEIICHHAA.

14.  Nascor, natus sum, nasci, 3 — po>XXaaTbCs, NPOUCXOAUTD, MOAB-
natecs; fio, fictus sum, fiéri (pass. k facio) — nenarbcs, CTaHOBUTHCA, MPO-
UCXOIUTh, OBIBATh, CIIy4aThCS;, Orator, oris, m— opaTop.

15. Memini, —, meminisse — TIOMHUTb.

16.  Delecto, avi, atum, dre — BOCXHILATh, PaJI0BATh.
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b) Ilpocnpsicaiime 6 praes. ind. act. enaconvl adsum, absum, conféro,
interesse, malo, respondere.

¢) Ilepeseoume Ha pycckuil s3vIK 21A20NbI, UCNONL3YSL 3HAYEHUE NPU-
cmaeok: conduco, educo, adduco, induco, produco, reduco; exporto, im-
porto, comporto, transporto,; describo, inscribo.

d) Ilepeeeoume c pyccko2o s136IKa HA NAMUHCKUIL

1. MBI HOJDKHBI IOMOTATh PY3biM, I Mbl MOkeM. 2. B npeBHeM Pu-
M€ JIETU XOIAT B IIKOJIy, I'/I€ OHM MUINYT M 9uTaroT. 3. Uto (quod) ciaemyer
AENaTh, CICAYET AEIaTh XOPOIIIO.

TEMA VIII
Cuopsikenue riiarosios B imperfectum indicativi activi et passivi

1. Imperfectum indicativi activi et passivi
HNMrepdekT COOTBETCTBYET PYCCKOMY MPOILIEAIIEMY HECOBEPILICHHOTO
Buna. O oOpasyercs myTeM npubaBiIeHUs K OCHOBE MH(pEKTa cyddukca —
ba y ruarosios I u 1l cripskenust u — €ba y rnarosios I u IV cipsbkenus.
K cybdukcam npubaBisroTCs OKOHYAHUS IJ1arojioB B ummnepdexre. B
IEWCTBUATENBHOM 3aJI0T€ ATO CJIEAYIOLIHUE:

S. I.—m Pl 1.—mis
2.—s 2.—tis
3.—t 3.—nt
B cTpamareasHOM 3a50re 310!
S. 1l.-r Pl 1. —mur
2.—r1is 2. — mint
3. —tur 3. — ntur
Imperfectum indicativi activi
Uucno JInno I copsaxenue II cnpsxxenue
Sing. 1 amabam 5 ar06un doc€bam s o6yuan
2 amabas muwi 100U docebas muwr 0Oyuan
3 amabat owu ar06un docebat own obyuan
Plur. 1 amabamis mw m06unu | doc€bamiis mwbr 06yuanu
2 amabatis gwi 10OUNU docebatis w1 0Oyuanu
3 amabant onu 06unU docebant ownu obyuanu
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Yucno JInno [Ila cupsxeHue [IIb copspxenne
Sing. 1 scribébam 5 nucan faciebam s odenan
2 scribébas mer nucan faciébas mur Oenan
3 scribébat ow nucan facieébat ow oenan
Plur. 1 scribébamiis mwr nucanu | faciebamuis wmwr oenanu
2 scribébatis 6w nucanu faciebatis 6w Oenanu
3 scribébant onu nucanu | faciébant onu oenanu
Yucno JInno IV cnpsoxenue
Sing. 1 audiebam s crywan
2 audieébas muwr ciyuan
3 audiebat owu ciywan
Plur. 1 audiebamis mu! crymanu
2 audiébatis 6w ciyuanu
3 audiebant ownu ciywanu
Imperfectum indicativi passivi
Yucno JIumo I cipsoxkenue II copsxenue
Sing. 1 amabar 5 Ovin 10OUM docébar s obyuanca
2 amabaris muwi 611 1106UM docebaris mur obyuancs
3 amabatur ow 6w 10O6UM docebatur ow obyuancs
Plur. 1 amabamur doceébamur
Mol ObL1u J1H00UMbL Mbl 00y4aNUCSH
2 amabamini docebamini 6w 0Oyua-
8bl ObLIU JII0OUMbL JIUCD
3 amabantur doceébantur
OHU ObLU IHOOUMBL OHU 0OYHaNUCh
Uucno JIuuo ITa cnpsokeHne [IIb copsixeHne
Sing. 1 mittébar s nocwvinacs capiébar s opancs
2 mittébaris mui nocwinancs capiebaris mut Opancs
3 mittébatur on nocvinancs capiebatur owu 6panca
Plur. 1 mittébamur mer nocvranuce | capiébamur mur 6panuce
2 mittébamini 6s1 nocwiranuce | capiébamini u1 Opanucey
3 mittébantur onu nocvinanuce | capiébantur onu 6panuce
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Uucno JIuuo IV cnpsxxenue
Sing. 1 audiébar 5 6w1 crywaem
audiebaris mw1 Obin1 Ciywaem

audiebatur on Ovin crywaem

Plur. audiebamur vt ObLIU CIyULGEMBE

audiebamini g»1 6bi1u CryuLaemul

W DN =] W

audiebantur onu Ovinu cywaemel

2. Imperfectum ind. act. riarosia &sse.

Yucmo JInmo
Sing. 1 &ram s OwLi
éras mul Ovi

érat owH Owbin

Plur. éramus Mbul Obliu

ératis 6wl ObLIU

Wl =—=] o

érant onu Owviiu

3aganud I CAMOCTOATEIBHOI0 BLITIOJTHECHHUA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepeseoume NpeoaONHCEeHUSL:

1. Romani Dionysium Bacchum nominabant. 2. Alexander Magnus,
Philippi filius, claros magistros hab&bat. 3. Incolae Spartae ante pugnas co-
mas coronis ornabant. 4. Servus a domino suo puniébatur. 5. Magistri pu-
erorum Romandrum plerumque servi Graeci erant, non lib&ri viri. 6. De-
scribitur ab Hom&ro bellum longum, quod Graeci cum Trojanis gerébant.
7. Apud Romanos multi servi in ludis gladiatoris exercebantur. 8. Primo
apud Romanos parvus servorum numeérus erat, nam agros non solum servi,
sed etiam domini colébant; postea tamen magna servorum turba erat. 9.
Castra et oppida vallo fossaque muni€bantur. 10. Vici populdrum antiquo-
rum saepe incendiis delebantur. 11. Pueri Lacedaemoniorum ad septimum
annum sub cura man&bant femimarum. 12. Multa templa Graecorum Aescu-
lapio sacra erant. 13. Solébant Graeci in loco victoriae monumenta exstru-
&re; Romani id non faciébant. 14. Fluvio Rheno lato et alto ager Helvetius a
Germanis dividébatur.
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CioBa

l. Nomino, avi, atum, dre — IMEHOBATh, HA3LIBATh.

2. Habeo, ui, itum, ére — umeThb, AepKaTh, COXPAHATD, OpaTh, CUK-
TaTh, 00paIIaThCs; CYNTATh HYKHBIM, JOJKEHCTBOBATS.

3. Coma, ae f— BONOCHI, corona, ae f— BEHOK.

5. Plerumque — 6onbiieii yactoio;, liber, bera, berum — cBoGo-
HBIN.

6. Describo, descripsi, descriptum, ére — onviceIBaTh, gero, gessi,
gestum, ére — BECTU, HECTH, JICNIaTh, ACHCTBOBATb.

7. Multus, a, um — MHOTOUNCIICHHBII, OOJBIION, 3HAUYUTEIBHBIM,

no3nHuii; ludus, i m — wurpa, COCTA3aHUA, 3pEJMILA; IIKOJA, YUYUJIMIIE
(gladiatirius); exerceo, ui, itum, ére — ynpaxHiaTh, pa3BUBaTh, 00yUaTh.

8. Primo — cnepsa, CHaudaja, parvus, a, um — MaJeHLKHH, He-
OOJIBLIOI;, numerus, i m — KOJIMYECTBO, YUCJIO, pasMep;, nam — Tak KakK, co-
lo, colui, cultum, ére — Bo3nenbIBATh, 00pabaTHIBATh, YBAXKATh, TOYNTATH,
postea — 10CJI€ TOTO, 3aTEM, BIOCJECACTBUM, fAmen — OJHAKO, BCE JKE, HO;
turba, ae f— Tonmna, CKONUIIE, Macca.

9. Vallum, i n — Baun, fossa, ae f— poB, munio, ivi, itum, Tre — yx-
PEILISATD.

10. Vicus, i m — nepesns, ceno, incendium, i n — noxap; deleo, evi,
etum, ére — pa3pyumaTh, YHUYTOXKATD.

11. Septimus, a, um — cenpMoii, annus, i m — rox; cura, ae f — 3a-
0oTa, cTapaHue, OECIOKONCTBO, TPEBOTA, Maneo, nsi nsum, ére — ocra-
BaThCs, HAXOAUTHCA, MPEOBIBATh, TOMKUAATHCS, XKIATh.

12. Templum, i n — cBATUINILLE, XpaM, sacer, Cra, Crum — CBSIICH-
HBIN, CBATOM, IMTOCBAIICHHBIN.

13. Soleo, solutus sum, solére — nMeTh 0OBIKHOBEHNE, OOBIKHOBEH-
HO CJIy4aThCsi, exstruo, struxi, structum, ére — BO3IBUIaTh, COOPYXarh, id —
3TO, TO, PTOr0, TOTO.

b) Obpaszyiime gpopmer 3-20 1. €0. u mH. 4. imperf. ind. activi et passivi
om 2nazonoe respondere, dicére, struére, orare, scire.

¢) Onpedenume u nepeeedume ¢hopmy 2naconos delent, veniebar, or-
naris, eramus, sciebam, gerebat, faciebamus, sunt.

d) 3amenHume cmpaoamenvHyl0 KOHCMPYKYUIO OelicmeumensHol, a
OelicmeumenbHy0 KOHCIMpPYKYUIo Cmpaoamenvtoil 6 npeonodxcerusx 1, 2, 4,
6, 9 ynpaoicuenus “a’’.
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e) llepegedume ¢ pyccko2o A3bIKA HA AAMUHCK U

1. MHOrue Hapo/ibl OTNPABJISIIA K PUMIIIHAM NIOCJIOB. 2. PUMIIsSIHE BENH
BOIHBI CO MHOTMMHU Hapoaamu EBponibl u A3uu. 3. JKurenu npesHero Puma
pacrnoyiarajii MHOXECTBO Jjlarepeil Ha Oeperax Peiina.4. lle3app BOOMI B
lNamuo Gosbiive Bodicka. 5. JIpeBHUE HApOIbl YKPEIUISAIM CBOM ropoia
BBICOKUMU U IUPOKUMU CTEHAMMU.

) Illpoumume u nepegedume mexcmoi.

De deis antiquis

Romani antiqui multos deos col€bant. Neptiinus, dominus Ocedni et
fluvidorum, in Oceano habitant. Nautae Neptiino equos et tauros immolabant.
Mercurius, deus mercatii, nuntius erat dedrum. Praeterea animos mortuérum
ad infé€ros deducebat. Dei inferorum erant Pluto et Proserpina. Aesculapium
medici col€bant. Vesta erat dea focorum domesticorum. Suis deis Romani
multis in locis templa aedificabant et sacrificabant. Neptiini area plerumque
in ripis fluviorum erant, Mercurii in viis, Aesculapii in lucis.

De Germanis antiquis

Germani antiqui habitabant inter Oceanum et Danubium fluvium. Tum
Germania magnis silvis abundant; in silvis erant ursi, et lupi, et cervi, et ali-
ac ferae. Oppida Germanis ignodta erant. Parva et foéda aedificia erant dom-
icillia Germandrum. Antiqui Germaniae incolae ut bellicosi, ita feri erant.
Ignorabant enim litteras et linguas aliorum populorum. Neque erant in an-
tiquorum Germandrum numéro agricOlae sedtili aut po€tae praeclari aut
nautae periti. Otium Germanis molestum erat. Itaque, aut poptilos finitimos
bello domabant, aut alii cum aliis bellabant.

De Ariovisto

Quod caelum Germaniae asperum est et vita incolarum misera erat,
multi Suebi ex paternis domiciliis sub imperio Ariovisti emigrabant. Ario-
vistus erat autem vir asper et strenuus. Tum subito bellum Sequandrum et
Aedudrum exardescit, nam de imperio certabant. Itaque Sequani Ariovistum
auxilio vocant. Ariovistus primum Aeduos proelio prospero superat, deinde
Sequanos, olim liberos, domat, oppida edrum occupat, libéros et feminas
necat, campos frugif€ros vastat. Tum magnus numérus Sueborum Rhenum
transmittebat, agros Aedudrum et Sequandrum occupabat, domicilia sua in
multis locis, praecipua frugif@ris, constituebat.
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TEMA IX

Cnpsikenue riaarosioB B futurum I indicativi activi et passivi

1. Futurum I ind. act. et pass.

bynyiee I (HecoBepIlieHHOTO BHa) 00pa3yeTcs MyTeM NpuOaBIICHHUS K
ocHOBe MH(pekTa cypdurca — b y rmaronos [ u Il cnpspkeHus (Mexay cyd-
(UKCOM M OKOHYAHKMEM Y TJIAroJioB 2 U 3 JIMIA €IMHCTBEHHOTO Yucia u 1 u
2 auia MHOXECTBEHHOTO YHMCJIa BCTABJISACTCS COSAMHUTENBHAS I1acHad I, a
B 3 JIMIIE MHOKECTBEHHOTO uKcia — i) U — € y ryaroioB III u IV cnpsbkenns
(B 1 nuite ©AMHCTBEHHOTO YKCa — Cy(DPUKC - a).

K cydpduxcam npubapisroTcs okoHuanus riaronos: misa I u 11 cops-
YKEHUS — 3TO OKOHYaHUA HacToslero Bpemenu, a i Il u IV cnpsoxenns —
OKOHYAaHMS UMIIEPPEKTA.

Futurum I indicativi activi

Uwucno | JIuoo I cripszkenme II cnpsixeHne
Sing. 1 | amabd s 6y0y modumo docebd s 6y0y obyuame
2 | amabis mw 6y0cub 1r06umes | docebis mer 6yoeus 06yuamo
3 | amabit ou 6yoem modume docébit on 6yoem obyuams
Plur. 1 | amabimis mer 6yoem aiooums | docebimus mer 6yoem 0byuamo
2 | amabitis 6w 6yoeme mobume | docebitis 6ur Oyoeme 0b6yuame
3 | amabunt onu 6yoym atobums | doc€bunt onu 6yoym obyuame
Uucno | JInno [ITa copsxenue [IIb cripsixenue
Sing. 1 |scribam s 6y0y nucame faciam s 6y0y denamw
2 | scribés mwl Oyoeutv nucamo faciés muwt 6yoewn Oename
3 | scribet on 6yoem nucamo faciet on 6yoem oenamw
Plur. 1 | scribémls mer 6yoem nucame faciemus wmw1 6y0em oenams
2 | scribétis 6w1 Oyoeme nucameo faciétis 6wv1 6yoeme oenamv
3 | scribent onu 6y0ym nucamo facient onu 6yoym oeramo
Ywucno | JImoo IV cnpsoxeHne
Sing. 1 |audiam s 6y0y cnywamo
2 | audiés mer Oyoews ciyuiame
3 | audiet ow 6yoem cayuame
Plur. 1 | audiémis wmwt 6y0em cryuame
2 | audiétis 6w Oyoeme cayuame
3 | audient ownu 6yoym cnyuamse
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Futurum I indicativi passivi

Yucno | JIuno I cipsioxenume II cnpsxkenune
Sing. 1 | amabor s 6yoy mobum docebor s 6y0y obyuamuecs
2 | amabéris mwr 6yoewn mooum | docebéris
mul 6yOeutb 06y4amvCs
3 | amabitur owu 6yoem nobUM docebitur
oH byoem 0b6yuamvcs
Plur. 1 | amabimur mer 6y0em mobumsr | docebimur
Mbl Oyoem 00yyamucs
2 | amabimini &1 6yoem modumur | docebimini
8bl Oyoeme 00y4amvCsi
3 | amabuntur 6 6yoeme doc&buntur
J0OUMbL OHU 6yO0ym obyuamucs
Yucn | JInmo [Ila cnpspbkenne IIIb cnpsixenne
0
Sing. 1 | scribar mue 6yoym nucamo capiar s 6y0y bpamwvcsi
2 | scribéris mebe 6yoym nucamo | capi€ris mui 6y0eutb 6pamvcsi
3 | scribétur emy 6yoym nucamo capiétur ou 6yoem opamucsi
Plur. 1 scribémur xam 6yoym nucame | capieémur Ml Oyoem OpamuCs
2 | scribémini eam 6yoym nucams | capiémini 6wsi 6yoeme 6pamucs
3 | scribentur um 6yoym nucamo capientur oxu 6yoym opamucsi
Yucno | JInmo IV copsoxenue
Sing. 1 | audiar s 6yoy ciywaem
2 | audiéris met 6yOeusy cnyuaem
3 | audiétur on O6yoem cnyuwaem
Plur. 1 | audiémur wmer 6yoem cayuaeml
2 | audiémini 6»1 6yoeme cryutaemvl
3 | audientur oxu 6yoym cayuiaemul
2. Futurum I ind. act. rinaroJia esse
Uucno | JInno
Sing. 1 | & s 0yoy
2 | &ris mwl Oyoeuts
3 | &rit on Oyoem
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Plur. 1 | érimis mwr 6yOem
2 | &ritis 6wl O6yoeme

3 | érunt onu 6yoym

3. Imperfectum ind. act u futurum I ind. act.
HeNmpaBWIbHBLIX IJ1arojaoB fero, eo, volo, nolo, malo
f&ro, tiili, latum, férré necmu

Yuco | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 | ferébam s Hocun feram s 6y0y nocumpw
2 | ferebas mei Hocun ferés met 6yoeutv Hocumo
3 | ferébat on Hocun feret on 6yoem nHocumo
Plur. 1 | ferébamiis mer HocunU ferémis mu1 6y0em Hocumo
2 | ferebatis 6wt HoCUMU ferétis sv1 6yoeme Hocumv
3 | ferébant onu Hocunu ferent onu 6y0ym Hocumo
€0, 1T, itum, & uomu
Ywucmo | Jlumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 ibam s1 xooun 1bo s 6yoy uomu
2 ibas mwi x00un 1bis me1 6yoeutv uomu
3 ibat on xooun ibit on 6yoem uomu
Plur. 1 ibamiis mul x00wIuU ibimts mwr 6yOem uomu
2 1batis gu1 x00unu 1bitis et 6yoeme uomu
3 ibant onu xoounu ibunt onu 6y0ym uomu
v0lo, volui, - , v&lI& xomeme, orcenamo
Yucno | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 | voleébam s orcenan volam 5 6y0y oicename
2 | volebas mei acenan vOl&s mut Oyoewutv dcename
3 | volebat on sxcenan vOlet on Oyoem ocenamo
Plur. 1 | volebamis mwr orcenanu voleémiis mb1 6yoem dcename
2 | volebatis gwi orcenanu vOl&tis w1 6yoeme dcenamo
3 | volebant onu orcenanu volent onu 6yoym scename
nolo, nolui, - , noll€ ne xomemeo, He dicename
Yucno | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 | ndlebam 5 He scenan nolam s ne 6y0y dcenamo
2 | nolébas mer ne ocenan nol&s mut ne OyOeutwy Hcerams
3 | nolébat on ne acenan nolet on ne 6yoem oicenams
Plur. 1 | nolébamiis mwr He dcenanu nolémiis ms1 He Oyoe acenams
2 | nolebatis w1 e orcenanu nol&tis g1 He Oyoeme xncename
3 | nolébant onu ne ocenanu nolént onu ne 6yoym scename
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malo, malut, - mall€ 6orbute xomemo, npeonowumams

Yucno | Jlumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 malébam s npeonouumann malam
5 6y0y npeonoyumams
2 mal&bas mwr npeonowuma malés
mul Oyoeutb npeonoyumams
3 malébat on npeonouuman malet
OH 6yOem npeonoyumamso
Plur. 1 malebamiis wei npeonovumanu | malémus
Mbl Oyoem npeonodumams
2 malébatis 6b1 npeonouumanu malétis
8bl Oyoeme npeonoyumams
3 malébant onu npeonoyumanu malent
onu 6y0ym npeonovyumamso

3aIlaHI/Iﬂ AJI CAMOCTOHATEJABHOI'O BBINNOJIHCHUA

a) [lpoumume, pazbepume u nepegeoume NPeoIONCEHUSL:

1. Verum amicum pecunia non parabis. 2. Nemo nostrum amico auxil-
ium negabit. 3. Vobiscum bona malaque superabimus. 4. Vos curate ves-
trum officium, ego efficiam meum. 5. Quando te videbo? 6. Bona exempla
lib&ris semper prod&ss€ possunt, mala saepe ob&unt. 7. Si necessarium erit
pro patria nostra pugnare, ad arma vocabimur, contra inimicos duc€mur. 8.
Justitia sine prudentia multum poterit: sine justitia nihil valebit prudentia
(Cicero). 9. Ut salutas, ita salutaberis. 10. Qui seminat mala, metet mala.
11. Leg€mus librum de bello Gallico.12. Post prandium stabis, post cenam
ambulabis. 13. Si quaereétis reperietis. 14. Inimici nostri semper vincebantur
et vincéntur. 15. Quod hodie non est, cras erit.

CaoBa
2. Auxilium, i n — nomMollb, COOCHCTBUE.
3. Malus, a, um — IOX0H, TYPHOI1, 3J10i;, 3JIONIOJTYYHBIH, HECYA-

CTHBIH, Supero, avi, atum, @re — NOAHUMATHCA, BO3BBILIATECS, IMPEBOCXO-
IUTh, TIPEOI0JICBATH, MOOSKAATh.

4, Officium, i n — nonr, o0A3aHHOCTS; efficio, feci, fectum, ére —
UCIIOJHATE, CO31aBaTh, POU3BOIUTD, BbI3bIBATH, BO3JCHICTBOBATH.

5. Quando — xorna, Korna-HuOyib.

6. Exemplum, i n — npumep, oOpaser.

47



7. Inimicus, i m — Bpar; inimicus, a, um — BpaxneOHblii; duco, xi,
ctum, ére — BECTH.

8. Justitia, ae f — cpaBedIMBOCTh, prudentia, ae f — OGnaropasy-
MUE, pacCyauTENBHOCTh, OCTOPOXKHOCTD, valeo, ui, — ére — ObITh 3110POBBIM
(CUNBHBIM); OBITH B COCTOSSHIH, IMETH 3HAUCHHE.

9. Saluto, avi, atum, dre — NpUBETCTBOBAaTh, 340POBAThHCS, IPO-
IaThCA; Ut — KaK, KakuM 00pa3oM, HaCKOJIbKO, YEM; ifa — TaK, TakuMm oOpa-
30M.

10. Semino, avi, atum, dre — ceaTh, meto, messui, messum, ére —
’KaTh, OKUHATb.

12.  Prandium, i n — 3aBTpax; sto, steti, statum, are — CTosTh, Cenda,
ae f— ooen, ambulo, avi, atum, @re — XOOUTb, TYJIATh.

13.  Quaero, quaesivi, quaesitum, ére — CripaliuBaTh, NPUOOPETATH;
UCKaTh, TOOMBATLCS, reperio, repperi, repertum, ire — U300peTaTh, HAXO-
IUTh, OTKPBIBATh, Y3HABATb.

15. Cras — 3aBTpa.

b) Obpasyiime ¢opmer 2-2o a. eo. u 3 1. mu. 4. fut. I ind. act. et pass.
om 2nazonos: respondere, dicére, struére, ordare, scire.

c) Onpeoenume ¢hopmy 21a20106 u nepegeoume: eramus, erimus, Su-
mus, possumus, poterimus, poteramus, dabunt, dant, dabant, facio, fa-
ciam, facietis.

d) 3ameHume OelicmeumenbHyi0 KOHCMPYKYUIO CMPAOamenvHoll, a
CMpaoamenvHyr0 KOHCMPYKYulo OeticmeumensHoti 6 npeonoxcerusax 1, 11,
14 ynpascnenua “a’.

e) llepegeoume ¢ pycckoeo sA3bIKA HA AAMUHCK U

1. Mpb1 moOunu, 1o6uM 1 Beeraa Oyaem moOuTth Hairy PoanHy. 2. Bel
OyneTe unTaTh KHUIU 0 ApeBHeM Pume. 3. [Toapyra no3oBET HaC k cede.

) Ilpoumume u nepeseoume mexcmoi.

De bellis

Antiqui Graeci et Romani bella gerébant, terras populorum vicindrum
invadébant, incolas interficiebant aut captivos secum asportabant; victos
premé&bant. In numé&ro servorum apud Graecos nec non apud Romanos multi
captivi erant. Itaque bella vitabimus, justitiam atque amicitiam inter poptilos
colémus, pacem defendémus. Vita nostra pulchra erit.

48



De familia Romana

De familia Romana ex libris virorum Romandrum doctorum cog-
noscimus. Primum locum in ea vir obtin€bat. Sed in familia Romana non
solum dominus et domina, filii filiaeque 1psorum, sed etiam servi erant. Ser-
vorum officia varia erant: alii edrum, caténis vincti, agros in latifundiis
colébant, alii in ludis gladiatoriis exercébantur, alii domi ministrabant, alii
fabri erant, ferrum, argentum aurumque formabant, alii alia faci€bant. Multi
servorum, praecipue Graeci, viri docti erant; €1 erant scribae, medici et mag-
istri liberdrum. Servi vitam molestam et miséram agébant; a dominis injuste
puni€bantur. Nonnulli servi injliriam domindorum non ferébant et contra eos
armis pugnabant.

TEMA X
Tperne CKI0HEHHE CYIIECTBHTEIbHbBIX

1. Tperbe CKIOHEHHE CYIIECTBHTEIbHbIX: 00N XapPAKTEPHCTHKA

K IIT CKJTOHEHUIO OTHOCATCS CYIIECTBUTENIBHBIE BCEX TPEX POAOB, KO-
TOPBIE B POAUTENBHOM MAJIEKE SAUHCTBEHHOIO YKMCJIAa OKAHYMBAIOTCS HA —
Is. CyuecTBuTenpHbIe 3-T0 CKJIOHEHUS ACNATCSA HA TPU THUIA: COTJIACHBIH,
IJIACHBIN ¥ CMEIIAHHBII

1. Cornacusbrii Tun. CyIiecTBUTEIBHBIC C OCHOBOM, OKaHUYMBatOIIEHCs
HA COTJIACHBIN. OTO CYIIECTBUTEIBHBIE BCEX TPEX poaoB. M3 HUX BeIAE/S-
IOT:

a) CYLLECTBUTENBHBIE C OCHOBAMM Ha — I 1 — L.
orator, oratoris opamop
consul, consulis korcyn
sol, solis connye

b) CylecTBUTENbHBIE C OCHOBOI Ha — N
nomen, nominis v
homo, hominis uenosex
ratio, rationis pasym

C) CYLLIECTBUTEIIbHBIC ¢ OCHOBOM Ha — § (CPEIHEr0 Poa)
genus, generis poo
tempus, temporis gpesi
mos, moris obwruaii
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d) cylecTBUTENbHBIE C OCHOBAMU HA — € U — C.
pax, pacis mup
lux. lucis ceem
dux, ducis eoorcow
rex, regis yapo

€) CYIIECTBUTENIbHBIE C OCHOBAaMM Ha —t M — d.
miles, militls eoun
civitas, civitatis oowuna, epasicoarcmeo
palus, paludis 6o10omo

[TapexxHbie OKOHYaHUS CyuecTBUTENbHBIX III CKII. coriacHoro Tumna

[Tapex OxoHuaHue

Sing. Plur.
Pon m, f n m, [ n
Nom. HYJIEBOE€ OKOHYAHUE UJIU — S - €s -a
Gen. -1s - um
Dat. -1 - ibus
Acc. -em Kak B Nom. -¢&s -a
Abl. -¢& - ibus
Voc. kak B Nom. -&s -a

[Tpumepsl CKIOHEHUH CYIIECTBUTENBHBIX 3 CKJI. COTJIACHOTO TUTIA

Yucno Ianmex m, f n

Sing. Nom. homo wuenogex genus poo
Gen. hominis wenosexa generis pooa
Dat. homint venogexy generi pooy
Acc. hominem uwenosexa genus poo
Abl. hominé yenogexom generé pooom
Voc. homo venogex! genus poo/

Plur. Nom. hominés r00u genera pooa
Gen. hominum r00eti generum pooos
Dat. hominibts 100su generibiuis podav
Acc. hominés rrooeii genera pooa
Abl. hominibis o0bymu generibiis podavu
Voc. hominés oou! genera pooa/

2. I'nacublii Tun. CyIECTBUTENBHBIE C OCHOBOM, OKAHUYMBAIOIICHCS
Ha IacHbIN (— I). OTO cyllecTBUTENbHbBIE cpeaHero pojaa. Hanpumep:
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marg, maris mope
animal, animalis orcueomnoe
exemplar, exemplaris npumep

TTamesxHble OKOHYAHUS CYLIECTBUTENBHBIX CP. pOoAa 3 CKJI. IJIACHOTO THIMA

ITanpex OkoHuaHHE

Sing. Plur.
Nom. -e,-al, -ar -1a
Gen. - 18 - lum
Dat. -1 - ibus
Acc. kak B Nom. - 13
Abl. -1 - ibus
Voc. Kak B Nom. -1a

[TprMepsI CKJIOHEHNH CYIECTBUTENBHBIX CP. Po/ia 3 CKII. TJ1aCHOTO THTIA

Hucmno [Tapex n n

Sing. N. maré mope animal oicueomuoe
G. maris mops animalis orcusomuozo
D. mari Mopio animall orcugomuomy
Acc. maré mope animal orcusommnozo
Abl. mari Mopem animall orcusommvim
V. maré mope! animal ocusommnoe!

Plur. N. maria mopsi animalia xcusommuvie
G. marium mopeti animalium oxcugomuwix
D. maribus mopsam | animalibus ocueommuwiv
Acc. maria mops animalia xcusommuwix
Abl. maribus mopsamu | animalibus orcusomuvivu
V. marid mops! animalia orcueommnvie!

K TperbeMy rjiacHOMY CKJIOHEHHMIO OTHOCSITCSl TAKXKE PSII PABHOCIOXK-
HBIX (T.¢. umetoux B Nom. Sing. u Gen. Sing. PaBHOE KOJIMYECTBO CIIOTOB)
CYIIECTBUTENBHBIX JKEHCKOro pomna: sitis, is f - owcaocoa; febris, is f -
JuxXopaoka, turris, is f - oawmns, puppis, is f - kopma; vis, i- f — cuna (He
umeeT popm Gen. Sing. u Dat. Sing.); securis, is f — monop. K stomy Tumy
TAKXKE OTHOCSTCS PABHOCJIOXKHBIE HA3BAHUS PEK U TOPOJOB TPETHETO CKJIO-
HeHus: Tiberis, is m — 7uop; Neapolis, is f - Heanonw.
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ITajiexxHbIE OKOHYAHNS CYILECTBUTENBHBIX )KEH. U MYXK. poja
3 CKJIOHEHMS IJIACHOIO THUIIA

ITanex OxoHuanue

Sing. Plur.
Nom. - 18 -es
Gen. - 1S - lum
Dat. -1 - ibus
Acc. - 1m -€es
Abl. -1 - ibus
Voc. Kkak B Nom. -€s

ITpumepb! CKIOHEHUH CYILECTBUTENBHBIX JKEH. pojia 3 CKJI. IJIaCHOTO TUIIa

Uucno ITamex f

Sing. Nom. turris Oawins
Gen. turris OauiHu
Dat. turrt Oawne
Acc. turrim Oaunio
Abl. turri 6quineit
Voc. turris Oauns!

Plur. Nom. turrés OauiHu
Gen. turriim Oquinei
Dat. turribus oauinsm
Acc. turrés O6aquiHu
Abl. turribus 6aunsmu
Voc. turrés oawnu!

3. Cvemannblii THIL CyIIECTBUTENIBHBIE CO CMEIIAHHBIEMH OCHOBA-
MH (OKaHYHMBAIOIIEMUCS HA TJIACHBINA WM COMJIACHBIN). ITO CYyIECTBUTEIb-
HBIC MY>KCKOTO WJIH KEHCKOTO POJa.

a) PaBHOCJIOXKHBIE CJIOBA C TJIACHBIMU OCHOBaMH (- 1), Hanpumep: feles,
felis kowka, canis, canis cobaka, Civis, CIVIS epadicoanun,; vulpes, vulpis
Jaucuya

b) HEPaBHOCJIOXKHBIE CI0BA C OCHOBAMHM, OKAHYABAKOLIUMUCSA HA JABA W
00Jiee COTJIACHBIX, HAITPUMED: pars, partis vacms; urbs, urbis copoo, fons,
fontis ucmounuk, poonux, Hauano.
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ITapexHbIE OKOHYAHUSA CYIICCTBUTCIIBHBIX JKCH. 1 MY2K. pOJad

[Tpumepbl CKJIOHEHUH CYIECTBUTEIBHBIX JKEH. Poja 3 CKJI. IJIaCHOIO TUIIa

3 CKJIOHEHMUS IJIACHOI'O THIIA

Ilanex OxoHuaHue

Sing. Plur.
Nom. - 18 -es
Gen. - 18 - lum
Dat. -1 - ibus
Acc. -&m - €S
Abl. -8 - ibus
Voc. Kak B Nom. - es

Ywucmo [Tanmex mf m, [
Sing. N. feles rowra pars uyacme
G. felis xowru partis uacmu
D. felt xowrxe parti vacmu
Acc. felem xowry partem yacme
Abl. felé rxoutkori parté wacmwio
V. felis xowral pars yacmu!
Plur. N. feleés xowru partés yvacmu
G. felium rowiex partium yacmeti
D. felibus xowxam | partibus vacmsim
Acc. feleés rxowex partés uacmu
Abl. felibus xowxamu | partibus uacmsmu
V. feles rxowxu! partes yacmu/

K TperbeMy CMEIaHHOMY CKJIOHEHHUIO TAaK)KE€ OTHOCATCS JBa CYIIECT-
BUTEJILHBIX CPEAHETO POJA: 08, 0SSiS n Kocmy, cor, cordis n cepoye (Nom.

u Acc. Plur. — okonuanue - a; Gen. Plur. — okoHuYaHue - ium).

Hexotopsie 0COOEHHOCTH 3 CKJIOHEHUS

Yucno [Tapex m

Sing. N. Juppiter FOnumep
G. Jovis FOnumepa
D. Jovi FOnumepy
Acc. Jovem [Onumep
Abl. Jové FOnumepom
V. Juppiter FOnumep!
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Yucno | [Hamex f m, f
Sing. N. Vis cuia bos Owix
G. - bovis Owixa
D. - bov1 Owixy
Acc. vim cuia bovem Owixa
Abl. Vi cunoii bove Owikom
V. vis cunal bos Owix!
Plur. N. vires cuii —
G. virium cun boum 6wikos
D. viribus cunam bubus 6sikam
Acc. vires cuivi boves Hwiku
Abl. viribtis cunamu | bubus Owsikamu
V. vires cuwi/ —

3agaHus 115l CAMOCTOSITEJIbHOI0 BbINOJTHEHNSA

a) [Ipoumume, pazoepume u nepegedume NpeoOHCeHU::

1. Labores gignunt honores. 2. Legibus servire debémus. 3. Salus popu-
li summa lex est. 4. In pace litt€rae florent. 5. Pugna pro pace! 6. Tempus
tibi consilium dabit. 7. Urbi et orbi. 8. Prima luce Caesaris milites arcem
oppidi capiunt. 9. Mens sana in corpore sano. 10. Milites pontem trans flu-
men aedificant. 11. Leones et feles ab uno genére sunt. 12. Apud Germanos
dotem non uxor marito, sed uxori maritus offerébat. 13. O tempora, o mo-
res! 14. Repetitio est mater studiorum. 15. Vim vi repellére licet. 16. An-
tiquis temporibus apud Romanos in anno decem menses erant.

17. Vér sua grana serit, | fovet aestas sémina fota,

Colligit autumnus, | 1écta recondit hiéms. (Anthologia latina)

CaoBa
1. Labor, oris m — pabota, Tpya, TpyaHOCTb, honor, oris m —
4eCThb, IOYECTh, MOYET, YBAXKECHUE.
2. Lex, legis f — 3akon; servio, ivi, itum, Tre — CIy>XUTb, MOJUH-
HATHCS.
3. Salus, utis f— Onaro, 6narononayyue, 310POBbE, CIIACCHUE, TTPU-

BETCTBUE, SUMMUS, A, UM — BBICLLIAIA, BEPXHUIA, TJIABHBIN, JIy YLIWHA.
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4. Pax, pacis f — mup, nokoii; littéra, ae f — OykBa, UCHMO, TO-
cJIaHue, JIUTepaTypa, Hayka, floreo, ui, —, ére — UBECTHU, IPOLIBETATD.

6. Tempus, oris n — BpeMs;, consilium, i n — COBET, COBEUIAHNE,
pelIeHHE, IUIaH, Oaropasymue.

7. Urbs, urbis f— ropon, orbis, is m —Kpyr, Kpyr 3eMelib, MUD, Op-
ouTa.

8. Lux, lucis f — cset, primus, a, um — nepsblii; “Prima luce” —
Ha paccBeTe (6yks.: C IEPBBIM CBETOM); miles, itis m — BOVH, arx, arcis f —
KpenocTh.

9. Mens, mentis [ — yM, pacCyJIOK, HAQCTPOCHUE, Sanus, a, um —

3I0POBBIIA; COrpus, oris n — TENO.

10.  Pons, pontis m — MocT; flumen, inis n — nOTOK, peka, aedifico,
avi, atum, @re — CTpOUThb, COOPYXaThb.

11.  Leo, onis m — nieB,; feles, is f— xolika, genus, eris n — poa, BUJI,
opoJa, MPOUCXOXKICHHUE.

12.  Deos, dotis f— npunaHHoe, uxor, oris f — xeHa, Cynpyra, mari-
tus, i m— MyX, CynpyT; offero, obtuli, oblatum, offerre — npennarats.

13.  Mos, moris m — npaB, 00bIYaii, XapakTep, NOBEICHHUE.

14.  Repetitio, onis f— nosropeHue; mater, tris f — matb, studium, i
n — ydeHue, H3yueHHe, CTapaHue, 3aHITHE.

15. Vis, — f— cuna, repello, puli, pulsum, ére — oTTankuBarh, OTTO-
HATH, licet, uit, —, ére — I03BOJICHO, PA3PEIIECHO.

16.  Decem — neCATh, MeEnsis, is m — MECSIL.

17. Ver, veris n — BecHa, granum, i n — 3€pHO, sero, sevi, satum,
ére — ceaTh, foveo, fovi, fotum, ére— ONaronpUATCTBOBATH, COIPEBATH, JIC-
JIEATH, aestas, atis f— I€TO, semen, inis n — cems, fotus, a, um — COTpeTHIN;
colligo, legi, lectum, ére — cobupatsb, autumnus, i m — oceHnn, lectus (lec-
tum), i m, n — J0Xe, NIOCTENb, recondo, didi, ditum, ére — npsitats, hiems,
hiemis f— 3uma.

b) Ilpocknonsiiime cnedyrowue ciosocouemanusi: lex dura, aliud ex-
emplar bonum, mons altus, vis mala, carmen clarum, rex bonus.

¢) Onpedenume x kaxomy muny Il ckioHeHUs1 OMHOCAMCSL CyUjecme-
menvnvle draco, onis m — OpakoH; frater, tris m — opam, lumen, inis n —
bneck; navis, navis n — kopabns, canis, canis m, f — cobaka, sitis, sitis f —
acadicoda.

d) Obpaszyiime nom. sing. no gpopme pooumenvHo2o naodexca.: timoris,
saldtis, orationis, senectiitis, libertdtis, dotis, lapidis, altitudinis, scriptoris,
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arcis, mentis, avis, fontis, navis, genéris, litoris, febris, sidéris, moris, re-
gis. IIposepvme no cnosapio.

e) Ilepeseoume ¢ pyccKkoeo sA3vIKA HA JTAMUHCKUIL

1. Ha Geperax pek 1setyT pactenud. 2. JpeBuuit Pum ympasisics na-
pamu. 3. Uctopus uMeeT cBou 3aKOHbI. 4. PuM — npeBHsA cToIuIa (roJioBa)
U Kpenocts Urannu.

) llpoumume u nepegeoume mexcmet.
Caesar de Suebis et Ubiis

Caesar in quarto de bello Gallico libro dic€bat de Suebis et Ubiis,
Germandrum gentibus. Privatus ac separatus ager apud Suebos non erat ne-
que diu colébant agros uno in loco. Vita Suebdrum libera erat. Ab ipsis pu-
&ris erant durati. Itaque edrum homines immani magnitiidine corporum er-
ant. Ubii, finitimi Suebdrum, dextram ripam fluminis Rheni incolébant.
Miseram vitam illi agébant, nam Suebis magna vectigalia pendébant. Postea
Ubii sinistram ripam Rheni incol€bant.

De aetate aurea

Scriptores antiqui quattuor aetates nominabant: aetatem auream, ar-
genteam, aeneam et ferream. De aetate aurea multa in Ovidii po€tae car-
minibus, quac Metamorphoseon libri inscribuntur, legimus. In aetate aurea
homines sine legibus tuti erant, nam justitiam et veritatem colébant. Nec le-
ges, nec vectigalia timébant. Oppida nec fossis nec vallis aut muris cinge-
bantur. Bella hominibus igndta erant, oppida non oppugnabantur. Ager non
arabatur, nam terra ipsa per se frumentum dabat.

De Jove

Antiqui Romani multos deos colébant. Dominus coeli et terrae erat
Juppiter. Pogtae Graeci Jovem patrem dedrum hominumque vocabant. Et
dei et homines Jovem tim&bant. Juppiter in Olympo habitabat. Is cum fratri-
bus mundum gubernabat. In tut€la Jovis praecipue reges erant. Juppiter auc-
tor erat legum humanarum. Frater Jovis erant Neptiinus, Pluto, sorores Juno,
Ceres, Vesta. Bestiae nonnullae deis sacrae erant, ut aquila Jovi, pavo Ju-
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noni, equus Neptiino. Ex arboribus oliva Minervae, Apollini laurus, Plutoni
cupressus sacra erat.

De Achille

Cel&ber est Achilles, filius Pel€i regis et Thetidis deae. Achilles par-
ticeps belli Trojani erat. Cel&bre est scutum, celebria sunt arma Achillis. Et
scutum et arma ei Hephaestus ille fabricat. Cel&bris est celebritas Achillis.
Celeritate sua incredibili et magno corporis robdre Achilles Trojanis terribi-
lis erat. Ira Achillis Graecis perniciosa erat. Mors Patrocli, €jus amici,
Achilli dolores acres dat. Propterea Achilles Hectdrem ad pugnam provocat
et virim fortem necat.

TEMA XI
IpuiaararejibHble TPETHEro CKJAOHEHHUA.
Participium praesentis activi

1. Ilpuiarare/ibHbie 3 CKIOHCHMS: 00INAS XAPAKTEPUCTHKA

[TpunararenbHble 3 CKJIOHCHUS TOAPA3ICIISIOTCS HA TPU TPYIIIbL:

1) TTpunararenbHbIe TPEX OKOHYAHM. Takue npuiiararelibHble UMEKOT
OTICJIbHBIE (POPMBI JJISI MY>KCKOTO, dKEHCKOTO U CPEOHEro poaos. B umeHu-
TEJILHOM TMAJIEKE €MMHCTBEHHOTO YUCJAa TAaKUE MpUiararelibHble OKaH4YH-
BaKOTCA:

— er (MyXCKoii pon)

— IS (OKeHCKui poj)

— & (cpennuii pon)

Hampumep: celer, cel&ris, celéré 6vicmputii, Obicmpas, 6vicmpoe
acer, acris, acré ocmpwlii, ocmpas, ocmpoe

2) IlpunararenbHble IBYX OKOHYaHWH. Takue nmpuiararejibHbIE UMEIOT
00111y10 opMy JIs1 My>KCKOT'O M )KEHCKOT0 poaa H OTACIbHYIO — IJIs CPEl-
HEro poaa. B MMEHUTENHLHOM MAJIEKE CAMHCTBEHHOIO YUCJIa TaKUe MpUJa-
raTeJIbHbIC OKAHYMBAIOTCH

— IS (MY>KCKOM U )KEHCKUH poJ)
— & (cpenHuii pon)
Hampumep: fortis, fort€ cunsroiii, cunvnas, cunvroe

3) IlpunaratenbHble OAHOTO OKOHYaHMA. Takue mpusiaraTeibHbIE
UMEIT 00y (GopMmy I BCEX TpEX pOJOB. B MMEHUTEIBLHOM NANEKe
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CAUHCTBCHHOTO YHCJIa TAKHUC IIPUJIArarCjbHbIC MOT'YT OKAHYMBATBCA HA — NS

nJIn — X.

Hanpumep: sapiens myopetii, Myopas, myopoe
audax omeaicHblil, OMBAMCHAS, OMEANCHOE

Bce 3Tu mpuiiaraTtelbHbIE CKJIOHSIOTCS O TPEThEMY TIACHOMY CKJIO-
HEHUIO CYIIECTBUTEIBHBIX (HO Y CYIIECTBUTENIBHBIX MyX. U KEH. POJIOB B
Acc. Sing OkOHYaHKE — em).
[IpunaraTesbHbIE TPEX OKOHYaHUIA

Yucno | Ilapgex m, f n

Sing. N. celer, celéris Ovicmpuiii, 6vicmpast | celéré dvicmpoe
G. celéris bwicmpoeo, bvicmpoii celéris 6vicmpozo
D. celérl b6wvicmpomy, 6vicmpoil celéri bvicmpomy
Acc. celérem 6vicmpoco, 6icmpoii celéré ovicmpoe
Abl. celéri Ovicmpuim, 6vicmpoti cel&r1 6vicmpuiv
V. celer, celéris Obicmpuiii, 6vicmpast | celéré ovicmpoe!

Plur. N. celérés Ovicmpuie celeria ovicmpuie
G. celérium 6vicmpoix celerium 6vicmpuix
D. celéribiis Obicmpwim celeribiis 6vicmpviv
Acc. celérés Ovicmpuix celeria ovicmpuoie
Abl. celéribiis Ovicmpuoimu celeribuis Ovicmpvimu
V. celérés Ovicmpuie! celerid b6vicmpuie!

[IpunararenbHbIE IBYX OKOHYAHUA

Ynciao |Ilapex m, f n

Sing. N. fortis cunvnwiil, cunoras forté cunvroe
G. fortis cunvrnoco, cunvHol fortis cunvno20
D. fortl cunvromy, cunvroll forti cunvHomy
Acc. fortem cuibHO20, CUNBHOT forté cunvroe
Abl. fortl cunvHbIM, CunbHO fortl cunvrviM
V. fortis cunvnwiit! cunenas! forté cunvroe!

Plur. N. fortés cunvHwvie fortia cunvrule
G. fortiim cunvrbLx fortium cunvrbLx
D. fortibus cunvHbIM fortibus cunvHviv
Acc. fortés cunbmbix fortid cunvroie
Abl. fortibus cunvHvIMU fortibiis cunpHvIMU
V. fortés cunvnwvie! fortia cunvruvie!
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[TpunararenbHble OOHOTO OKOHYAHMIA

Ywucmo [Tamex m.f n
Sing. N. sapiens myoputii, Myopast sapiens myopoe
G. sapientis Mmyopoeo, myopoti sapientis Myopoco
D. sapientl myopomy, myopoii sapientl myopomy
Acc. sapientem My0po2o, myopoii sapiens Mmyopoe
Abl. sapienti Myopwim, MyOpOTi sapientl myopwiv
V. sapientis myopuwiti! myopasi! sapiens wyopoe!
Plur. N. sapientés myopeie sapientia myopwie
G. sapientium Myopwix sapientium myopwix
D. sapientibiis amyopwiu sapientibiis vyopwiv
Acc. sapientés myopwix sapientia myopwie
Abl. sapientibuis myopwimu sapientibus vyopvivu
V. sapientés myopuwie/ sapientia myopuie/
Yuc- | Ila- m.f n
JI0 JIEXK
Sing. | N. felix cuacmnusuwiii, cuacmausas felix cuacmausoe
G. felicis cuacmausozo, cuacmaueon felicis cuacmausozo
D. felici cuacmausomy, cuacmnusoii felici cuacmnugomy
Acc. felicem cyacmausoco, cuacmaugoni | felix cuacmaueoe
Abl. felicl cuacmauevivm, cuacmaueon felici cvacmausvim
V. felix cuacmnuewiit! cuacmausas! felix cyacmnusoe!
Plur. |N. felicés cuacmnuevie felicia cuacmnuswie
G. felicium cuacmnuswvix felicium cuacmaugwix
D. felicibus cuacmnugvim felicibiis cuacmausvim
Acc. |felices cuacmnuswix felicia cuacmnuswie
Abl. felicibus cuacmausvimu felicibiis cuacmausvimu
V. felicés cuacmnuswvie! felicia cuacmnuewie!

ITpumeuanue: HeckonbKo MpuiiaraTeibHbIX OJHOTO OKOHYAHUS CKJIO-
HAKOTCA MO COrIacHOMY THITY (T.€. B Abl. Sing. okoHUaHHe —€ y BCEX POOB,
B Nom. Plur. — & B cpeHeM poje):

dives, divitis 6ocamuiii

pauper, paupéris o6eonuiii

vetus, vetéris cmapurii

particeps, participis yvacmeyrouuii

princeps, principis nepewiii, ciaenutii, 3Hammbsli
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2. Ilpnuacrue nacrosmero spemenu (Participium praesentis activi)

[TpryacTHe HACTOSAILIETO BPEMEHU JICHCTBUTENBLHOTO 3aji0ra 0Opasyer-
CSl OT OCHOBBI MH(EKTA, MyTEM NPUOABJICHUSI K OCHOBAM HACTOSAIIEr0 Bpe-
Mmenu cyhdukca — ns (I u I cnpsoxenune) u — ens (111 u IV cnpsokenme).
Hampumep: amare — 1r00uTh, amans — JIIOOsIIIuit
vidére — BuAeTh, videns — BUASAIINIMA
scrib&re — mucath; scribens — Ty IIKH
audire — ciymars; audiens — CIyIIAROIIIHIA.
[TpryacTre HACTOSALIETO BPEMEHH NEHCTBUTEIBRHOTO 3aJI0Ta CKIIOHSET-
Ci MO THIIy NpHUIAraTeabHOro 3-ro CKJIOHEHHWS OTHOIO0 OKOHYAHUSA THIMa
sapiens.

Yuciao | [Tanex m.f n

Sing. | N. amans Jro0suyut, 1005uas amans Jaro0suee
G. amantis r00suyeco, noosuy et amantis ro0syeco
D. amantl Jroosuyemy, 1oodsuyetl amantl 005 emy
Acc. amantem sro0s1yeco, noosu el amans Jaroosuyee
Abl. amanti 1ro0suyuM, 11005 ell amantl 110051y um
V. amantis aroosyuii! nrooswast! amans Jo0suyee!

Plur. |N. amantés robsuue amantia siro6syue
G. amantium 1065 ux amantium 7005 ux
D. amantibus 06 um amantibus 11005 um
Acc. amantes oo ux amantia o065y ue
Abl. amantibus 100y umu amantibus sr00suyumu
V. amantés arobsawuel amantia no6suyue!

3aganus AJisi CAMOCTOSITEILHOTO BbLIIIOJTHEHHS

a) [Ipoumume, pazbepume u nepeseoume npeonoNCeHUsL:

1. Vita brevis, ars longa (Hippocrates). 2. Libri sacri antiqui a viris
doctis et sapientibus scribebantur. 3. Fortiina nobilium felix erat. 4. Vox
clamantis in deserto. 5. Nomen oratoris clari Ciceronis immortale est. 6.
Timeo Danaos et dona ferentes. 7. Volens—nolens. 8. Sero venientibus ossa.
9. Divitiae apud sapientem in servitute sunt, apud stultum — in imperio.
10. Nihil est difficile volenti. 11. Non est facilis ad astra via. 12. Militi forti
nulla itin€ra longa, nulli hostes innumerabiles sunt. 13. Longum iter est per
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praecepta, breve per exempla. 14. Similia similibus curantur. 15. Quod licet
Jovi, non licet bovi.

16. At mihi i4m puer¢ | caeléstia sacra placébant,

Inque sutim furtim | Musa trahébat opus. (Ovidius)

CaoBa

1. Ars, artis [ — peMecio, UCKYCCTBO;, brevis, e — KOpOTKHii, Kpart-
KU,

2. Doctus, a, um — yuénblii, 00pa3oBaHHbIi;, sapiens, ntis — pa-
3YMHBIA, My IPBIH.

3. Nobilis, e — W3BECTHBIN, 3HATHBIN, 3HAMEHUTHIN; felix, icis —
CYACTJIMBBIM.

4, Vox, vocis f — ronoc, peub, CIOBO, uspeueHue, desertum, i n —
Ty CTBIHS.

5. Nomen, inis n — ums, orator, oris m — oparop, immortalis, e —
OECCMEPTHBI.

6. Donum, i n — nap.

7. Nolo, nolui, — nolle — ve X0TETD.

8. Sero — 10371HO; 0S, 0SSis 1 — KOCTb.

0. Servitus, tutis f— pabcTBo; stultus, a, um — riaynlii; imperium,

i n — BIACTh, UMIIEPUSL.

10.  Difficilis, e — Tpy THBINA.

1. Facilis, e — nérxuii; astrum, i n — 3Be37a.

12. Fortis, e — cmenblil, XpaOpslid, iter, itineris n — myTh, IEPEXO,
mopora, Tpomna, yiauua; hostis, is m — Bpar, dy>xectpaneu, innumerabilis, e
— OECUMCIICHHBIMN.

13.  Praeceptum, i n — NIpaBWJIO, HACTABJICHUE, NPEANACAHUE, YUE-
HUE, exemplum, i n — npumep.

14.  Similis, e — noxoxuii, 10g0OHbIIA.

15.  Juppiter, Jovis m — YOnurep; bos, bovis m, f— ObIK, KOpPOBa.

b) IIpocknonsiiime cieoyrowue croeocovemanus: labor difficilis, herba
palustris, equus celer, via facilis, civitas ingens, exemplar omne.

¢) Onpeodenume opmul enazonoe u cywecmeumenvHuix laboris, la-
boras, laborabas, labord; servos, servas, servis, servus, servabatis; leges,
legis, legébas, legebdamus, legite.
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d) Coenacyiime npunazamenvHoe fortis, é c cyujecmeumenvHouimu miles,
nauta, puer, dux, rex, custos.

e) [lepeseoume ¢ pyccko2o A3vIKa HA IAMUHCKUIL

1. 'annuban Bén cBou Boiicka u3 Kapgarena B Pum. 2. B A¢dunax Bce
CBOOOJIHBIE JIFOJU MOTJIA YUTATh U MUCATh. 3. 30JI0TO HE JIENACT YEJIOBEKa
CHACTIIUBBIM. 4. AXHJIT ObLT CBIHOM OECCMEPTHOM MaTe€pu U CMEPTHOIO OT-
a.

) Illpoumume u nepeeeoume mexcmeoi.

De Gallia antiqua

Caesdris tempore in Gallia duo genérd edrum hominum erant, qui ali-
quo hondre erant: druides et equites. Nam plebs, quae ingenti vectigali
gravique injurid premebatur, servorum paene loco habebatur; sors ejus gra-
vis et tristis erat. Multi de plebe homines, cupientes vectigalibus liberari, in
servitlitem se nobilibus dabant. Vita nobilium fausta erat. Druides autem
omnibus vectigalibus militiaque liberabantur. Ei sacrificia publica et privata
curabant et in omnibus controversies judices erant. Equites in bello cum
hostibus pugnabant. Multa de Gallorum moribus et vita, si vol&tis, in Cae-
sdris libris, qui “Commentarii de bello Gallico™ inscribuntur, legetis.

De Hannibile

Celebris erat Carthago, celebria erant templa et aedificia urbis, celebre
est nomen Hannibalis, egregii et fortis Carthaginiensium ducis. Hannibal
erat vir acri ingenid, civibus suis consiliorum. Salubrium auctor, militum
dux impavidus et belli peritus, miles celer et fortis. Ut dux celer et fortis
erat, ita milites hab&bat celéres et fortes et impavidos. Victor magnarum
copiarum equestrium et pedestrium erat.

Nobilis et memorabilis est Romandorum clades Cannensis. Memoria
cladis Cannensis Romanis semper acerba et tristis erat. Copiae equestres et
pedestres Hannibadlis ducibus et militibus Romanorum diu causa timoris er-
ant. Discordia Carthaginiensium erat causa cladis Hannibalis. Clades Han-
nibdlis causa multorum malorum Carthaginiensium et paene exitii urbis
erat.
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TEMA XII
YerBeproe H NATOE CKIOHEHHUS CYIHIECTBHTEIbHBIX

1. IV ck/IOHeHHE CylIeCTBUTEIbHbBIX
K IV CKJIOHEHUIO CYILIECTBUTENBHBIX OTHOCATCA CJIOBA MPEUMYILIECT-
BEHHO MYXCKOTO W cpenaHero poaa. CyleCTBATEBHBIE MYXKCKOTO poaa B
UMEHUTEJIBHOM MaAEeKe €IUHCTBEHHOIO YKCjIa OKAaHYMBAIOTCA HA — US, a
cpenHero poaa Ha — . Hanpumep: fructiis, us m nro0; corni, us n poe.

[TanexxHble OKOHYAHUS CYLIECTBUTENBHBIX IV CKII. COTJIACHOrO THUIA

[Magex OxoHuaHue
Sing. Plur.
Pon m, f n m, f
Nom. - Us -1 - Us -ua
Gen. - s - uum
Dat. -ul - ibus
Acc. - um -1 - is -ua
Abl. -1 - ibus
Voc. - Us -1 - Us -ua

[TpumepsI CKIOHEHUH CYIIECTBUTEBHBIX 3 CKJI. COTJIACHOTO TUTIA

Hucno [Tanex m n
Sing. N. fructis n100 cornii poe
G. fructas n100a corndis poea
D. fructut nzooy cornul pocy
Acc. fructum n.100 cornii poe
Abl. fructa nrooom cornii poeom
V. fructis n100!/ corni poe!
Plur. N. fructas 710061 cornua poza
G fructuum nnooos cornuum pocos
D. fructibiis nzooam cornibiis poeau
Acc. fructas 710061 cornua poza
Abl. fructibiis nizooamu cornibiis poeamu
V. fructas n100w1/ cornua poea/

[1o 00pa3iy CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO POAA CKJIOHSAKOTCS HEMHO-
TOYUCJICHHBIE CYUIECTBUTEBHBIE KEHCKOTO poaa IV CKJIOHEHHs, Hanpu-
Mep: manus, us f - pyxa, domus, us f - oom, porticus, us { - earepes, nop-
MUK.
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2. V CK/I0HeHHE CYylIeCTBHTEIbHbBIX

K V CKIOHEHUIO CYILECTBUTENbHBIX OTHOCATCS CJIOBA MPEHMYIIECT-
BEHHO EHCKOI'0 polia, HO €CTh TAKXKE U MYXXCKOro poja. CyIeCTBUTEb-
Hble V CKJIOHEHUs 000oux poaoB B Nom. Sing. OKkaHUYMBAIOTCA HA - €S, a B
Gen. Sing. — Ha - &1. Hanpumep: 1@s, ei f oeno, sewys; dies, ei m, f oens, me-
ridies, ei m - nonoens, roe.

ITapnexxHbIC OKOHYAHMSA CYMCCTBUTCIIbBHBIX V CKJIOHEHUS

[Mamex OxoHuaHne

Sing. Plur.
Nom. - €s -&s
Gen. - &1 - Srum
Dat. - & - ebiis
Acc. - em - &s
Abl. -¢ - ebis
Voc. -&s - &s

ITpuMepsI CKIIOHEHUHN CYLIECTBUTENBHBIX V CKIOHCHUS

IMamex | Sing. Plur.

Nom. diés oenw diés onu
Gen. diéi ous diérum owneii
Dat. dié1 owro diébus owsam
Acc. diem oens diés onu

Abl. dié onem diébus ownsmu
Voc. diés oewnw!/ diés onu!/

3apanus 1151 CAMOCTOSITEJIbHOI0 BbINOJTHEHHSA

a) [Ipoumume, pazdepume u nepeseoume NpeoioNCeHUL:

1. Omnem exercitum imperator contra hostes ducit. 2. Canes sunt cus-
todies domuum. 3. «Est res publica res popiili» — sic Cicero docet in libro
«De re publica». 4. Nihil semper suo statu manet. 5. Auxilio exercitui dux
equitatum mittit. 6. Nulla dies sine linea (Plinius). 7. Taur6rum arma sunt
cornua. 8. Omnium r&rum principia parva sunt (Cicero). 9. Fidem virdrum
Romandrum poetae saepe laudabant. 10. Diebus festis poptilus Romanus
deis sacrificabat et pro re publica deos orabat. 11. Galli spatia omnis tempo-
ris non numéro di€rum, sed noctium finiunt. 12. Militaris turba sine duce
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corpus est sine spiritu. 13. Falsi rumodres de adventu hostium imperatori et
militibus magnum metum movent. 14. Imago animi — vultus, indices —
ocull.

15. Aequam memento rebus in arduis | servare mentem (Horatius).

CaoBa
1. Omnis, e — BECb, BCAKUN, exercitus, us m — BOUCKO, imperdtor,
oris m — MOJKOBOJIEI], UMIIEPATOP.
2. Custos, odis m — CTOpOX, CTpax;, domus, us f— 10M, pOJIHHA.
3. Res, rei f— neno, Bewb, 00CTOATENLCTBO, res publica — pecmy6-

JUKa, ToCyaapcTBo; publicus, a, um — 001IECTBEHHBIN, rOCY1apCTBEHHBIN.
Status, us m — IOJOXKECHHUE, COCTOSHHE.

Dux, ducis m — BOXIb, IIOJIKOBOJICLI.

Dies, ei m, f— neHb, CpOK; linea, ae f— nvuus, 4epTta, CTPOUKA.
Taurus, i m — BoJ, OBIK, Cornu, us n — por.

Principium, i n — Ha4yaJo.

Fides, ei f— Bepa, moBepre, BEPHOCTh, YECTHOCTb.

0. Festus, a, um — Npa3qHUYHBIN, sacrifico, avi, atum, are — co-
BEPINATH >KEPTBOINPUHOLICHUS,; Or0, avi, atum, @re — rOBOPUTH, MPOCHUTH,
MOJIUTb.

11.  Spatium, i n — NpOMEXKYTOK (BPEMEHH), MPOCTPAHCTBO, pac-
CTOSIHUE, HOX, CtiS [ — HOUb, humérus, i m — 4iCiiO, KOJINYECTBO; finio, ivi,
itum, Tre — OTPAaHUYUBATD, OTIPELEIIATD.

12.  Militaris, e — BOCHHBIN, COJNIATCKUIA, turba, ae f — cMaTcHuUE,
TOJITIA, Spiritus, us m — IbIXaHUe, Aylia, AyX, )KU3Hb.

13.  Falsus, a, um — NOXHBIA, rumor, oris m — cinyx, adventus, us m
— NpUXOJI, NpUOBITUE; Metus, us m — CTpax, moveo, movi, motum, ére —
IBUraTh, MPUBOAUTH B ABWKEHHUE, BBICTYIUTH, BOJHOBATh, BO30YXKIaTh,
noOy>X1aTh, BbI3bIBATb.

14.  Imago, ginis [ — 00pa3, u3o0paxxeHue, vultus, us m — BbIpaxe-
HUE JIULQA, animus, i m — OyX, Oylla, YyBCTBO, oculus, i m — rnas, OKo,
B3I, index, icis m — TOHOCUYHK.

15. Aequus, a, um — poBHbINi, PaBHbIl, memento — imperat. futuri
OT TJaroja memini, memini, — , meminisse — TMOMHUTb, YIIOMHUHATh;
arduus, a, um — KpyTOWi, TPYIHBIN, servo, avi, atum, are — COXpaHsTh, Cla-
carb.

= 0 ® NNk

65



b) IlpocknoHnsiiime cneoyioujue crnoeocouemarus: dies natdalis, domus
pulchra, fructus dulcis, res optima, gelu acrius.

¢) Ilpocnpsizaiime enazon superdre (NOOHUMAMbBCA, B038bLIULAMBCA,
npesocxooms, npeooosyieéams) 60 6peMeHax cucmemvl uUHpexma oeiicmeu-
MenvbHO20 3a02a, a 21az2oN Sinére (0onyckams, NO360J5My) 8 mex dice 8pe-
MEHAX cCmpaoameibHo20 3an02d.

d) llepesedume c pyccko2o sA3vlKa HA TAMUHCKUTL:

1. Ceronns nenn poxxnenus (dies natalis) moero Opara. 2. Moii nom
OTKPHIT (omKpuimetii — apertus, a, um) a8 Bcex Apyseit. 3. ['paxxmaHckue
BOIHBI ObLIM NPUYWHON TuOenu (interitus, us m) puUMCKOr0 rocyaapcrna. 4.
KopHu yueHus TopbKHe, I0]1bl — CIATKHE.

e) [Ipoumume u nepeeeoume mexcmel.
De pugna Marathonia

In magno perictilo olim res publica Atheniensium erat. Nam Persae
cum magno exercitu in Atticam invadébant. Exercitus Atheniensium parvus
erat, duces autem rei militaris periti erant. Inter duces Miltiades prudentia
insignis fuit. Apud Marathonem planities erat ibique Athenienses contra
copias Persarum pugnabant. Spes auxilii Lacedaemoniorum vana erat, Pla-
tacensium autem fides laudabilis erat. Initio diei in media acie Persae, in
cornibus autem acie Graeci victores erant; meridie victoria Graecorum certa
erat. Prudentia Miltiadis et fortittido militum rem publicam Atheniensium a
pernicie servabant.

De domo Romano

Domus romana aliter aedificabatur atque nostra. Utlque ei non erant
fenestrae, nisi perpaucae et exiguae. In media parte domus erat atrium, quod
foramine tecti illustrabatur. In solo atrii cisterna erat, quae aquam imbrium,
per foramen de tecto manantem colligebat. In atrio olim focus erat, quo fa-
milia conveni€bat et ubi parva simulacra penatium erant. Practerea pater
familias in atro mane amicos et clients salutabat. Atrium circumdabatur cu-
biciilis aliisque cellis parvis et angustis. Alia pars praecipua domus tabltTnum
erat, ubi familia cenabat et unde aditus in hortum patébat. Postea domus no-
belium Romandrum erant amplae et magnificac. Velut de domo Caesaris
unus ex poétis Romandrum scribit: “Una domus urbs est”.
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De exercitu Romano

Exercitus Romanus de equitatu et peditatu, 1d est de manibus equestri-
bus et pedestribus constabat. Equitatus in alas et turmas, peditatus in le-
giones, cohortes, maniptilos et centurias dividebantur. Exercitus Romanus
pro patria pugnabat, et victoriae exercituum gloriam magnam patriae para-
bant. Exercitui suo senatus popiilusque Romanus gratias ag€bant, nam op-
pida, vicos, agros, templa dedrum et domos civium defendebat.

Poctae saepe laudant exercitus, qui patriam defendunt, et de exercituum
victoriis carmina componunt. Cum exercitus Romanus domum cum victoria
venit, hondres magnos et triumphos magnificos imperatores militesque ac-
cipiunt. Cornua et tubae, quae exercitum olim ad pugnam vocabant, nunc
gloriam et laetitiam proclamant.

De re publica

Res publica res poptili est. Variae sunt formae et status rerum publica-
rum. Gloriam rei publicae exercitus defendit. Viri boni rem publicam suam
amant, in r€bus secundis et in r€bus adversis rei publicae auxilio sunt. Cives
sagpe de rebus publicis atque de rei publicae commaodis disptitant. Vir bonus
nullum perictilum pro re publica, nullum in commddum pro patria vitat. Fi-
dem virdorum Romanoruni pogtae saepe laudabant. Di€bus festis poptilus
Romanus deis sacrificabat et pro re publica deos orabat.

De diebus

Motus terrae est causa di€i et noctis. Longittido dierum et noctium ple-
rumque diversa est. In nonnullis pertibus Asiae et Africae dierum et noc-
tium longitiido acqua est. In regionibus nostris aetate dies longi sunt, noctes
breves; hiéme dies breves, noctes longae sunt. Meridi€i tempus in omnibus
terrae partibus diversum est. Dierum erant nomina: Solis dies, Lunae dies,
Martis dies, Venéris dies, Saturni dies. Apud Romanos significabantur dies
fasti et dies nefasti atque dies festi ac profesti.
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TEMA XIII
MecToumMeHHs: yKa3aTe/IbHbIE, OIPeAeIHTEIbHbIC, OTHOCHTE/IbHbIE,
BONPOCHUTEJIbHBIC, HEONpeAeIeHHbIe, OTPHIATE/IbHbIE

1. Yka3are/jibHbI¢ MECTOUMEHUS
(Pronomina demonstrativa)
1) hic, haec, hoc smom, sma, smo (Haudosiee OM3KUI TPEeaMET),
2) ist&, istd, istud smom, sma, smo; mom, ma, mo (CB3aHHBIIA CO BTO-
PbIM JIULIOM),
3) illg, illa, illid mom, ma, mo (HanbGosee OTNANCHHBIN MPEAMET);
4) 1s, ed, id smom, sma, smo; mom, ma, mo (4acCTO MPEATIONATAET I10-
CJICAYIOIIEE OTHOCUTEIBHOE MECTOMMEHUE — MONI, KOMOPbIii).

hic, haec, hoc 3mom, sma, smo

Yucno [Tapex m f N
Sing. Nom. hic smom haec sma héc amo
Gen. hujus amoeo, smoii
Dat. huic smomy, smoii
Acc. hiinc smoco hanc smoii hoc smo
Abl. hoc smum hac smoii hoc smum
Plur. Nom. hiomu hae omu haec smu
Gen. horum smux harum >mux horum smux
Dat. his smum
Acc. hos smux has smux haec smu
Abl. his smumu
isté, ista, istud 3mom, sma, smo; mom, ma, mo
Uucno | [Tapex m f n
Sing. | Nom. 1Sté smom, mom 1sta sma, ma istud smo, mo
Gen. 1StIdS 2mo20, 3moil, mo20, Mmoti
Dat. 1St omomy, smoti, momy, moii
Acc. 1stum 3mo2o, moz2o | istam 5moti, moti 1stud smo, mo
Abl. 1St0 smum, mem 1sta amoii, moii 1Std 2mum, mem
Plur. | Nom. 1st1 amu, me 1stae smu, me 1sta amu, me
Gen. 1storum smux, mex | istarum smux, mex | istorum sSmux, mex
Dat. 1stIS amum, mem
Acc. 1St0S omux, mex 1Stas smux, mex 1sta smu, me
Abl. 1StIS smumu, memu
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ille, illa, illid mom, ma, mo

Yucno | [Tapex m f n
Sing. |[Nom. |illé mom illa ma illud mo
Gen. illtis moco, moii
Dat. illt momy, moti
Acc. illum moco illam moii illud mo
Abl. ill6 mem illa moi 1116 mem
Plur. | Nom. 111 me illae me illa me
Gen. illorum mex illarum mex illorum mex
Dat. illis mem
Acc. illos mex illas mex illa me
Abl. ill1s memu
Is, ea, id amom, sma, 3mo; mom, ma, mo
Yucno | [Tapex m f n
Sing. | Nom. 1S omom, mom ea sma, ma id omo, mo
Gen. ejus a3mozo, 3moil, mozo, moii
Dat. €1 3/momy, s5mou, momy, motl
Acc. eum 5mo2o, moeco | eam >moil, mou id omo, mo
Abl. €0 2mum, mem ea smoii, mou €0 omum, mem
Plur. |Nom. |ei(i1) omu, me eae smu, me ed omu, me
Gen. edrum Smux, mex |earum smux, mex |edorum 3mux, mex
Dat. els (11s)omum, mem
Acc. €0S omux, mex eas omux, mex ed omu, me
Abl. eis (118) smumu, memu

2. OnpeaenuTe/ibHbIE MECTOMMEHUS
(Pronomina determinativa)

1) ips€, 1psd, ipsum cam, cama, camo
2) idem, eddem, idem mom oice, ma dsice, mo dice, OH Jice, OHA Jice, OHO

ofrce

OnpeneauTe/ibHbIE MECTOMMEHUS CKIIOHSIOTCS Kak rmpuiarareibHble I-
II CKIOHEHHU, KpOME POJIUATENBHOIO U JATEJIBHOTO MadeKeEH.
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ipsé, ipsa, ipsum cam, cama, camo

Yucno | Ilapex m I n
Sing. Nom. 1psé cau 1psa cama ipsum camo
Gen. 1psTls camoeo, camoii
Dat. 1ps1 camomy, camoti
Acc. 1psum camoeo ipsam camoii ipsum camo
Abl. 1psd camum 1psa camoti 1pso camum
Plur. Nom. 1psi camu 1psae camu 1psa camu
Gen. 1psérum camux ipsarum camux 1psorum camux
Dat. 1psis camum
Acc. 1ps0s camux 1psas camux 1psa camu
Abl. 1psis camumu

Idem, eidem, idem mom Jce, ma rce, mo yce; OH Hce, OHA Jice, OHO Hce

Uucno | Ila- m I n
TEK
Sing. Nom. |1dem mom oice eadem ma orce idem mo orce
Gen. ejisdem moeo orce, moii Jnce
Dat. etdem momy e, moti gice
Acc. eundem moeo owce candem moii Jice idem mo orce
Abl. codem mem orce eadem moii dice codem mem orce
Plur. Nom. |eidem (itddem) me orce | eae me orce ed me cce
Gen. | edorundem mex orce earundem mex oce | edorundem
mex dice
Dat. eisdem (i1sdem, isdem) mem orce
Acc. | edosdem mex dce easdem mex oice eddem me orce
Abl. eisdem (iisdem, isdem) memu orce

3. OTHOCHTEJbHbIE U BOHNPOCUTEC/IBHLIC MECTOUMCHUSH

(Pronomina relativa n pronomina interrogativa)

1) qui, quae, quod komopwrii, komopast, Komopoe,; KaKot, KAKds, KaKoe
2) quis? quid? kmo? umo? (quis CKJIOHAETCS Kak qul, a quid — kak qudd
U UMEIOT TOJIbKO €IMHCTBEHHOE YUCJIIO).
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qul, quae, qudd Komopbulil, Komopasn, KOmopoe; KaKoil, Kakas, KaKkoe
quis? quid? kmo? umo?

Yucmo | [Tamex m f N
Sing. | N. qui, quis? xomo- | quae komopas | quod,
pulil, Kmo? quid?xomopoe, umo?
G. cujus Komopoeo, K020, 4e2o
D. cul KOMOpoMY, KOMY, 4emy
Acc. quem xomopoeo, | quam komopoi | quod, quid? xomo-
K020? poe, umo?
Abl. qud KOMOopwvIM, qua komopoii qud xomopwim, yem?
Kem?
Plur. |N. qui Komopvie quae Komopwie | quae Komopbwie
G quorum xomo- quarum xomo- | quorum Komopwuix
pulx pblx
D. quibus komopwim
Acc. quos KOmopwix quas xomopwelx | quae Komopwie
Abl. quibiis xomopwimu

4. Heonpenenénnnie Mmecroumenusi (Pronomina indefinita)
CyIIeCTBUTE/ILHbIE

quis, qua (quae), quid KTO-HUOY b, YTO-HHOY Ib

aliquis, aliqua, aliquid

quisquam, quidquam

quispiam, quaepiam, quidpiam

quidam, quacdam, quiddam HEKTO, KTO-TO, YTO-TO

quisque, quaeque quidque KoK JTbIH
NpUIAraTe/ibHbIC

quis, qua (quae), quid KaKoi-HOY b

aliqui, aliqua, aliquod

quispiam, quaepiam, quodpiam

quidam, quacdam, quoddam HEKOTOPBIH, KAKOH-HHOY b,
OJIUH (HEKHiA)
quisque, quaque, quodque KaXKIbIiA

5. OTpunarenbHble Mecronmennsi (Pronomina negativa)

1) nemo nuxmo
2) nihil Huumo
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YHOTp€6J'I}IIOTC}I TOJIBKO B CAUMHCTBCHHOM YHCJIC.

Uwucno [Tamex
Sing. N. nemo Huxmo nihil, nil Huumo
G. nulltus (n€minis) nuxoco | nulltus rei (nihilt) nuweco
D. némini (nullt) nuxomy nulli ret nuuemy
Acc. néminem HuK020 nihil, nil nuumo
Abl. | nulld (n€miné€) Huxem nulla re (nihild) wuuem

3aganud 1Ji9 CAMOCTOATEIHLHOI0 BHINIOJTHEHHA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepegeoume NpeoJONCeHU:

1. Cognosce te ipsum! 2. Ex eadem epistula multa nova de vita amici
mei in Hispania cognosco. 3. Apparet id etiam caeco (Livius). 4. Cum duo
faciunt idem, non est idem. 5. Beneficium non in eo consistit, quod datur,
sed in animo ejus, qui dat. 6. Non omnibus aegrotis eadem auxilia conveni-
unt (Celsus). 7. Multos tim&re debet, quem multi timent (Publius Syrus). 8.
Quae medicamenta non sanant, ferrum sanat; quae ferrum non sanant, ignis
sanat; quae vero ignis non sanat, insanabilia putare oportet (Hippocrates). 9.
Senatus haec intellegit, consul videt, hic tamen vivit (Cicero). 10. Vir
sapiens de eadem re non tum hoc, tum illud, sed idem semper dicére solet.
11. Ille dolet vere, qui sine teste dolet (Martialis). 12. Haec sententia mihi
placet, illa displacet. 13. Huic duci milites libenter parent. 14. Quis me vo-
cat? 15. Caesari ipsi, cui omnia licent, propter hoc ipsum multa non licent.

CaoBa
2. Novus, a, um — HOBbII, MOJIOJIOHM, HEOOBIYHDIH.
3. Appareo, ui, —, ére — ABNATHCSA, MOKA3bIBATHCS, OBITH SCHBIM,

OUEBMIIHBIM, apparet (6e3nuyHo) — OYEBUJIHO, SBHO, caecus, a, um — clie-
noj.

4. Duo, ae, o — nBa.

5. Beneficium, i n — OnaronesiHue, yciyra, consisto, constiti, — ,
ére — COCTOSTh, CTOATh.

6. Aegrotus, a, um — 00JNbHOI; convenio, veni, ventum, ire — CoO-

OupaTbCsa, CXOAWTHCA, BCTPEUAThCs, MOAXOIUTH, COOTBETCTBOBATH, COYE-
TaThCS.
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8. Medicamentum, i n — JE€KapCTBO, sano, avi, atum, are — Je-
YUTh, UCLICTATD, ignis, is m — OTOHb, TOXAP, Vero — e, 0OJHAKO, BCE XKe, in-
sanabilis, e — HeU3ICUUMBIiA, puto, avi, atum, are — nymaTthb, 1oJjiaraTb, pas-
MEBIILIATE, oportet, oportuit, —, ére (6e31u4H.) — HyKHO, CIICAYET.

9. Sendtus, us m — ceuar, intellego, xi, ctum, ére — NOHUMATh,
3HATh, 3AMEUaTh, consul, is m — KOHCYII, lamen — OMHAKO, BCE XK€, HO.

10. Tum — Torna, B TO BpeMs, TYT, TO.

11.  Doleo, ui, —, ére — 605eTh, CTpaAaTh, OropyaThCs, MEUAIUTHCS,
vere — UICTUHHO, IPaBUJIBHO, NEHCTBUTEIILHO, festis, iS m — CBUICTENb.

12.  Sententia, ae f — mMbicnib, MHEHUE, placeo, ui, itum, ére — Hpa-
BUTKCA, displiceo, ui, itum, ére — HE HPaBUTHCS.

13.  Libenter — 0XO0THO, C yAOBOJILCTBUEM; pareo, ui, itum, ére —
MOTYHUHATHCS.

15.  Propter — n3—3a, BCJICICTBUE.

b) Ilpocknousiime caedyiowjue croeocovemanus: is agnus innocens,
eadem fabula celebris, ea statua tota, qui ignis.

¢) Coenacyiime mecmoumenrue ille, illa, illud c cywecmeumenvrvivu
verbum, liber, fabiila, otium, silva, rivus, castra. Obpa3zyiime gen. sing. u
dat. sing. smux ci080co4emanuil.

d) Obpasyiime ¢popmur 2 1. €0.4. 6cex 6pemeH uHpexma oboux 3a10208
u imperat. om 2naz2onos. respondeo, credére, munire.

e) [lepeseoume ¢ pycckoeo A3vIKa HA IAMUHCKUIL:

1. ToT He apyr cebe, kTo He JOUT Hayku. 2. Ta yacte EBpornbl, KOTO-
PYIO HacenstoT rpeku, HasbiBaeTed 'peuneii. 3. Kaxnblii 1opkeH no3Harth
camoro ceosl.

f) Ilpoumume u nepeseoume mexcmeol.
De perfidia punita

Olim bellum erat inter Romam et Falerios, oppidum Romae proximum,
et Romani ante Falerios castra habebant. Puéri Faliscorum autem etiam in
bello extra oppidum se exerc€bant. Aliquando Faliscus quidam cum puéris
nonnullis in castra Romana intrat et Romanis dicit: “Frustra oppidum nos-
trum oppugnabitis: armis id expugnare non poteritis, sed dolo incolas su-
perabitis. Videtis puéros istos: €os vobis mando ac ita Romanis victoriam
paro!” Sed Romani ei respondent: “Contra viros arma hab&mus, nunquam
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ea contra pu€ros capiémus. Semper armis pugnamus; itique Faliscos dolo
insidiisque superare non possiimus. Puros domum remitt€mus, te autem
merito puni€mus”.

De nauta et agricola

Mores et studia nautae et agricolae diversa sunt. Hic stabilem habet
sedem, ille locum mutat. Ab hoc mores antiqui servantur, ille mores ali€nos
amat. Huic sermo tantum patrius, illi aliae quoque linguae notae sunt. Hujus
vita tranquilla est, illtus periculdrum plena. Hunc agri et prata, illum fluvii
et maria, per quae navigat, delectant. Sermones quoque nautarum et agrico-
larum diversi sunt. Ut ait pogta:

“Navita dé ventis, | de tauris narrat arator,

Enumérat miles | vilndra, pastor — ovés” (Prop.).

TEMA XIV
Cnpsixenne riaaroJioB B perfectum indicativi activi et passivi

1. Yersipe oCHOBHBIC (DOPMBI H TP OCHOBBI IJ1aroJia

K yeThipeM OCHOBHBIM ()OpMaM TJiarojia OTHOCATCS
1) 1 nuno Praesens indicativi activi (r;1aroJisl Ha — 0)
2) 1 muno Perfectum indicativi activi (rarojsr Ha — i)
3)  Supinum — OTIIAroJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE (HA — Um)
4)  Infinitivus praesentis activi (TJaroJysl Ha — re)

Tpu OCHOBBI TN1AroJa 310:
— OCHOBa UH(EKTa

— OCHOBa nepdekra

— OCHOBA CyNHHA

Ot oCHOBBI MH(EKTa 00pa3yrOTCs TPU TJIArOJHBIX BPEMEHHU TPYIIIEI
nHpekra (praesens, imperfectum, futurum I), oT ocHOBEI mepdexra — Tpu
IJaroJIbHBIX BpeMEHHM rpymmbl nepgekra (perfectum activi, plusquamper-
fectum activi, futurum II activi), OT OCHOBBI CynIiHA — MPUYACTHE HPOILEC/-
IIEr0 BPEMEHU CTpafaTesbHOro 3aiora (particpium perfecti passivi) u mpo-
M3BOJHBIE OT Hero (opmsl (perfectum passivi, plusquamperfectum passivi,
futurum II passivi). O0 oOpa3oBanuy 0CHOBBI HH(EKTa cM. Temy I1.2.
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OcHoBa nepdekra o0pazyeTcs 0T OCHOBBI HH()EKTa HECKOJBKUMH CIIO-
cobamu:

1) TlocpencTBoM NMpUCOCAUHEHUS K OCHOBE MH(pekTa cypdukca —
v (I u Il cipsoxenus). Hampumep: ornare — ornavi ykpawams — si yK-
pacur;, audire — audivi cryuame — st ycnvruan.

2) TlocpencTtBoM 3aMeHBbI MOCAEAHEN MIACHOW OCHOBBI MH(EKTA HA
— u (II cnpsxenue). Hanpumep: docere — docui yyums — s 06yyur,
monére — monut ybexcoams — 51 Yoeoun.

3) Ilyrem npucoenuneHus Kk ocHoBe uH(pekTa cypdukca — s (III
CIpsDKEHKE). 3BOHKUE COTJIACHbBIE Mepe — S ontyIiaioTcs, a d U t Bbl-
nagatoT. Hampumep: scribére — scripst nucames — s Hanucarn, legére —
lexT [oT lecsi] yumame — s npouuman; ducére — duxi eecmu — s npu-
gent, mittére — misi nocviiame — st NOCAAN.

4) Ilytem ynnuHenusa kopHeBoii racHoi (II-IV cnpsxkenus). Ha-
npumep: videére — vidl udems — s yeuoen, moveére — movi osuecame —
A NOOBUHY, VENTTE — VENT npuxooums — sl npuuLen.

5) Ilyrem uepemoBanms rinacHbix B kopHe (III cnpskenue). Ha-
npuMep: agere — €g1 dericmeosams — 51 cogepuiun, capere — Cepl xea-
mamo — 51 3axeamu;, facére — fecl denamo — 51 coenan.

6) Ilyrem ynBoenus xopHsa (I-III cnpsbkenus). Hampumep: dare —
dédt oasams — 51 oan, morderé — momordT Kycams — st yKycun;, curréré
— cucurri oesicams — 51 npubdedical.

CynuH BbIpaXKaeT NCHCTBHE Kak Mpoliecc U o0pasyercs IyTeM IIpH-
OaByieHHs K OCHOBE MH(]ekTa cyhdukca — t (MoJyyaeTcs OCHOBA CyIHHA) U
OKOHYaHWs — um. 3BOHKHE COTJIaCHBIE mepes — t omnymatoTces. Hampumep:
ornare — ornatum ykpautams — ykpauwerue;, delére — delétum paspywams —
paspyuierue; scribére — scriptum nucams — Hanucanue;, audire — auditum
CYULams — CIYULAHUE.

2. Participium perfecti passivi

[IpryacTre npoLIEaIEro BpeMEeH! CTPaaTebHOTO 3a10ra o0pasyercs
BpE3yJIbTAaTe NPUOABJIEHUSA K OCHOBE CYNHMHA POJOBBIX OKOHUYAHUIT: B MyXK-
CKOM POJIE — uS, B )KEHCKOM POJIE — 4, B CPEAHEM POJIE — um.

Hanpuwmep: ornare ykpawams ornatus, ornata, ornatum yxpauieHmulii,
yKpautenHas, ykpauentoe, delére paspywame, del&tus, deléta, delétum
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Dpaspyuientulil, paspyuieHHas, paspyutenHoe, scribére nucameo, scriptus,
scripta, scriptum HanucawHulill, HanUCanHas, Hanucannoe, audire ciyuwams,
audttus, audita, auditum ycnermanmusrii, ycrvumannas, ycasiuannoe. Ilpu-
YacTHs MPOLUCAIETO BPEMEHU CTPAAATEIBHOIO 3aJI0ra CKJIOHAIOTCS 10 TH-
ny npunaratenbHbiX [-II ckinoHeHus (B My»CKOM M CPEIHEM poac — IO
BTOPOMY CKJIOHEHHMIO, & B )KEHCKOM POJIE€ — M0 MEPBOMY CKIOHEHHIO).

3. Perfectum indicativi activi et passivi

I'naronel B nepdekre BoipaxkaroT NeiCTBHE, COBEPIICHHOE B MPOIILIOM,
M TIEPEBOAATCA HA PYCCKUHM #A3bIK TJIarojiaMy MPOIIENIIET0 BPEMEHU CO-
BepiueHHoro Buja. Perfectum indicativi activi oOpa3yercs myTeM npuoas-
JIeHUs1 K OCHOBE Tiep(eKTa IMIHBIX OKOHYAHHUI mepdeKTa:

S. 1.—-1 Pl 1.—ims
2. —ist1 2. —1stis
3. —it 3. —&runt
Yucmo JInmo I cipsoxenue II cnpsikenne
Sing. 1 amavi s nomooun docul s 06yuun
2 amavistt mut nonooUn docuisti mut 06yuun
3 amavit on nonobun docuit on 06yyun
Plur. 1 amavimus wmw1 nomobunu | docuimus mul 06yuuIU
2 amavistis 6w nomobunu | docuistis 6wt 00yuUIU
3 amavérunt onu docuérunt owu 06yyuIu
nonoounU
Yucno JIuo [I1a copsixeHue [IIb cpsixenue
Sing. 1 scripsl s Hanucai fect s coenan
2 scripsisti mwl Hanucarn fecisti mu! coenan
3 scripsit ou Hanucarn fecit owu coenan
Plur. 1 scripsimiis mut Hanucanu | fecimiis mwr coenanu
2 scripsistis 6wt nanucanu | fecistis 6w coenanu
3 scripsérunt oHu feceérunt onu coenanu
Hanucanu
Juno IV copsxenne IV copsxenne
Sing. Plur.
1 audivi s yenwiuan audivimiis mer yenviuanu
2 audivisti muwr ycnviuman audivistis 6w yervuumanu
3 audivit ow ycrvnuan audivérunt owu ycnvuuanu
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Perfectum indicativi passivi oOpa3yercs OpW MOMOLIU [PUYACTHUS
MPOLUENIIEIO0 BPEMEHH CTpagaTeIbHOrO 3ayjora — participium perfecti

passivi u riaroja «ObITh» — €S5S¢ B HACTOSIIEM BPEMEHM.

Ywucio JInrmo I cipsixxenue II cpsxenue
Sing. 1 ornatus, -a, -um sum doctus, -a, -um sum
5 Obil yKpauieH 5 6vlll 00y4eH
2 ornatus, -a, -um es doctus, -a, -um es
mul Ol YKpauieH mul Oblll 0Oy4eH
3 ornatus, -a, -um est doctus, -a, -um est
OH Oblll yKpauLeH OH Oblnl 0Oyuen
Plur. 1 ornati, -ae, -a sumus docti, -ae, -a sumiis
Mbl ObLIU YKpauLeHsl Mbl Dbl 00yYeHbl
2 ornati, -ac, -a estis docti, -ae, -a estis
8bl ObLIU YKpAULeHvl 8bl OblLIU 00)YeHbl
3 ornati, -ae, -a sunt docti, -ae, -a sunt
OHU ObLIU YKpAULeHbl oHu O6viu 00yYeHbl
Ywucio JIno [ITa cnpsxenune IIIb copsxenue
Sing. 1 missus, -a, -um sum captus, -a, -um sum
51 Obll NOCIIAH s ObL1 3ax68a4eH
2 missus, -a, -um €s captus, -a, -um es
mui ObL1 nocaan Mmul ObLT 3aX6a4eH
3 missus, -a, -um est captus, -a, -um est
OH Obl nocian on 0wl 3ax8a4€eH
Plur. 1 missi, -ae, -a sumis capti, -ae, -a sumus
Mbl ObLIU NOCTIAHbI Mbl ObLIU 30X8AYEHbL
2 missi, -ae, -a estis capti, -ae, -a estis
8bl ObLIU NOCIIAHbI 8bl ObLIU 3aX8aYeHbl
3 missi, -ae, -a sunt capti, -ae, -a sunt
OHU ObLIU NOCAHBI OHU ObLIU 3AX8AYEHbL
Jlumo IV cpsixenne IV cnpsixenue
Sing. Plur.
1 audttus, -a, -um sum audtti, -ae, -a sumus
5 66171 YCIIblULaH Mbl ObLIU YCTIULAHBI
2 audttus, -a, -um es audtti, -ae, -a estis
mul ObL YCILIULAH 6bl ObLIU YCTLIULAHBI
3 audttus, -a, -um est audtti, -ae, -a sunt
OH Obll YCIbIULAH OHU ObLIU YCTLIULAHBI
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4. Perfectum ind. act. riiaroJjia esse ooimo

JIuuo Sing. Plur.
1 fur s 6ein fuimis wmor 6v11U
2 fuistt mer 6w fuistis ewr Ob11U
3 fuit on 6vin fuérunt onu 6vinu

Infinitivus perfecti activi — fuissé 6urmeo
3agaHus 1)1 CAMOCTOATEILHOT0 BHINMOJIHEHHSA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepeseoume NPeoIONCEHUA:

1. Gajus Julius Caesar, postquam Pharnacem, regem Ponticum, facile
superavit, ad amicum suum scripsit: “Veni, vidi, vici”. 2. Helvetii suas copi-
as per provinciam traduc€re non potu€runt. 3. Magna promisisti, sed exigua
video. 4. Caesar, dum flumen Rubiconem transiit, “Alea jacta est!” — dixit.
5. Quod scripsi, scripsi (Evangelium). 6. Roma condida est a Romulo in La-
tio, in sinistra ripa Tiberis. 7. Tarquinius Superbus fuit ultimus rex Ro-
mandrum. 8. Troja a Graecis del€ta est. 9. Caesar Ariovisto, regi Ger-
manorum, locum colloquio constituit. 10. Litterac a Phoenicibus inventae
sunt. 11. Multdrum aures veritati clausae sunt. 12. Romiilus, Martius filius,
urbem Romam condidit et multos annos regnavit. 13. Magna classis Persa-
rum parvo numéro navium Graecorum victa est. 14. Cicéro consul a sena-
toribus Romanis pater patriac nominatus est.

15. Graecia capta feram | victorem cépit et artes

Intulit agresti Latié (Horatius).

CaoBa
1. Postquam — nocne TOro Kak; rex, regis m — napb.
2. Provincia, ae f — npoBuHus, traduco, duxi, ductum, ére — ne-
PEBOIUTD, MEPETIPABJIATh.
3. Promitto, misi, missum, ére — obemarp, exiguus, a, um — He-
3HAUYUTEILHBIN, HEOOIBIIOM.
4, Transeo, sii, situm, Tre —epexOauTh, TEPENPaBIATLCI, jacio,

jeci, jactum, ére — 6pocath, MeTaTh, alea, ae f— xpeOuii.
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6. Condo, didi, ditum, ére — BO31BUraTh, OCHOBBIBATH, OTPEOATH;
sinister, stra, strum — JICBbIii, MpaYHblii, HEOJATONPUATHBIN, ripa, ae f —
Oeper (pekn).

7. Superbus, a, um — ropaplii, 3aHOCUUBBIIL, ultimus, a, um — 10o-
CJIEOHUMN, KpalHUMA.
9. Colloquium, i n — OGecena, pa3roBop, constituo, ui, utum, ére —

pacnoJjiarath, CTaBUTh, COOPYKaTh, YUPEKAaTh, IOCTAHOBJIATH, peIlaTh, Ha-
3HAYyaTh.

10. Invenio, veni, ventum, fre — HaXOOUTb, U300pPETaTh, CO3/1ABATh,
MIPUIY MbIBATb.

11.  Auris, is f — yxo, claudo, clausi, clausum, ére — 3anuparb, 3a-
MBIKATh, veritas, atis f— uCThuHa, npas/a.

13.  Classis, is f— pnot, pa3psia, Kiacc.

14.  Senator, oris m — ceHarop; pater, tris m — OTell, MPEIOK.

15.  Ferus, a, um — nukuii, HeKyJIbTYPHBII, capio, cepi, captum, ére
— OpaTb, 3aXBaThiBaTh, XBaTaTh, N10Jy4aTh; victor, oris m — NoOCAUTENb, in-
fero, intuli, illatum, inferre — BHOCUTD, agrestis, ¢ — HEOOPA30BaHHBIN,
CEJIbCKHU.

b) IIpocnpsicaiime 6 perfectum ind. act. et pass. enazonvr damno, avi,
atum, dre (0cyJicoams, HaKA3bl6aAMy), SOpio, ivi, itum, vi (yceinisims), sol-
vo, solvi, solutum, ére (oceo06021c0amy, pazesi3v16amy).

¢) Onpeoenume uyacmo peyu u gopmy cnos occidistis, cibo, miseros,
nobis, gesti sunt, fame, quorum, ducta es, ducens, earum, fuit, docebis,
servitudinis.

d) Obpasyiime [ 1. e0. u., 3 1. MH. 4. 8cex 8peMeH cucmemvl UHgexma
om anazonos illustrare, prodére, sentire.

e) I[lepegeoume c pycckoeo A3vIKa HA AAMUHCKUIL

1. Boxxau raJuioB U UX ceMbU OBIIM 3aXBaucHbl B IUICH. 2. B ropomax
Utanuu u ['periun ObUIO0 MHOTO KPacCUBBIX XpaMmoB. 3. TPOSHIBI HE CMOTIIN
3aIUTUTE CBOM ropoa. 4. Moé nuchMo ObLIO ITOCIaHO TEOE MOCje OUTBBIL. 5.
BbparseB Pomyia u Pema Bocniutan napckuit mactyx. 6. Iloxuimenue Enensl
SBUJIOCH (ObLI0) MPpUYUHON TPOSHCKOI BOMHBI.

f) onpeoenume, k kakomy muny omHocumcsl nepghexm anazonos: caedit
— cecidit, ponit — posuit, promittit — promisit, quaerit — quaesivit, advénit —
advenit, dgit — git, currit — cucurrit, scribit — scripsit, ducit — duxit, habet
— habuit, expugnat — expugnavit.
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g) llpoumume u nepeseoume mexcmeol.
De Gallia

Caesar 1n libris, qui “Commentarii de bello Gallico” nominantur, et de
bellis, quae cum popiilis Gallorum et Germandorum Romani gerébant, et de
moribus institutisque edrum scripsit. Pleraeque Gallorum gentes a Julio
Caesare jam victae sunt. Una tamen gens — nomine Arverni— diu Romanis
restitit. Reglilus Arverndrum VercingetOrix, dux summae fortitudinis, multis
proeliis def€ssus, intra moenia oppidi Alesiae fugatus est. Mox Caesar ad-
vEnit et oppidum obsid&re statuit.

Castra extra moenia a Romanis posita sunt et oppidum ext€ro muro
cinctum est. Post multos menses obsidii incolae Alesiae cibo et aqua caré-
bant. Tum principes arma Romanis dare constituérunt. Milites, qui vi et ar-
mis capi non potérant, fame victi sunt. Multi Gallorum statim occisi sunt;
cetéri cum Vercingetorige in vinciila conjecti sunt. Proximo anno Romam
adducti sunt; ibi Caesar Gallos triumpho duxit; deinde miséros capite dam-
navit.

De erroribus Ulixis

Graeci, postquam urbem Trojam cep@runt, naves solvérunt. Sed multi
edrum tempestatibus disjecti sunt. Imprimus Ulixes, rex Ithacorum, longis
erroribus per maria actus est. Socii ejus boves sacras Solis dei interfecErunt
atque ad cenam paraverunt, que de causa in alto mari omnes naves Ulixis
Jovis fulmine fractae et socii ejus necati sunt. Ipse, tempestate coactus, ad
instilam Ogygiam pervenit, ubi nympha Calypso habitabat, et ibi septem
annos vixit, ab illa nympha verbis blandis deceptus. Denique Calypso, a de-
1s admonita, Ulixem in patriam remisit. Sed Neptiinus mox navem ejus fre-
git. Ulixes fame et frigdre confectus ad Phaecacum instilam actus est, qui
eum bene acceperunt. Paulo post ab illis in patriam missus est.

De puéro mendaci

Puer, custos ovium, saepe per jocum auxilium rogavit magna voce
clamans: “Auxilium mihi date! Lupus adest!” Vicini auxilio veniébant, sed
lupum non vidébant, et puer eos irridebat. Aliquando lupi re vera in oves ir-
ru€runt, et puer, ut antea, clamavit: “Lupi adsunt! Auxilium mihi date!” Sed
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nemo pu€ro mendaci credidit neque ei auxilium dedit, et lupi multi as oves
arripu€runt.

TEMA XV
Cnpsxenne riaroJios B plusquamperfectum indicativi activi et passivi
d futurum II indicativi activi et passivi

1. Plusquamperfectum indicativi activi et passivi
I'maronsl B tunOCKBaMIiep(eKTe BBIPAXKAIOT ACHCTBHE, COBEPIICHHOE B
[IPOLUIOM paHee APYroro ACUCTBHS B MPOULIOM (KOTOPOE BBIpaXKaeTcCs
nepeKkTomM), U NEPEBOAATCS HA PYCCKUi A3BIK TIarojjaM MPOIIE/IIEro
BPEMEHU COBEPIICHHOTO BUA,
Plusquamperfectum indicativi activi oOpa3yercs myteM npubOaBiieHUs K
OocHOBE nepdekra cypdukca — éra u IMUHBIX OKOHYaAHHUI UMIepPeKTa;

S. 1.-m Pl 1.—mis
2.—s 2. —tis
3.—t 3.—nt

Uucno | JIuio I cipsixkenne II cnpspxenune
Sing. 1 | amavéram s nonobun docuéram s 06yuun

2 | amavéras mui nomooun docuéras mwi 06yuuN

3 | amavérat ow nomobun docuérat ow 06yyun
Plur. 1 | amavéramus mut noaoounU docuéramiis mwl 0OyuuIU

2 | amavératis 8w noobuIu docuératis 6w 0OyuunU

3 | amavérant onu nomoOuIu docuérant onu 0b6yuunu
Uucno | JIuoo Illa cnps:keHue IIIb cnpsbxkeHne
Sing. 1 | scrips€éram s nanucan fecéram s coenan

2 | scrips€ras muwl Hanucail fecéras muwi coenan

3 | scripsérat ou Hanucan fecérat ow coenan
Plur. 1 | scripséramis mel Hanucanu fecéramus mer coenanu

2 | scripsératis 6w Hanucanu fecératis 6w coenanu

3 | scripsérant onu Hanucaiu fecérant owu coenanu

Juno IV cnpsixeHue IV copsixenune
Sing. Plur.
1 |audivéram s ycawiwan audivéramis mer ycaviuianu
audivéras mel ycaviuial audivératis ewt ycnwiuianu
3 |audivérat ow ycaviuan audivérant onu yciwiuanu
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Plusquamperfectum indicativi passivi oOpa3yeTrcs Opu MOMOLLM IPH-
YacTHs MPOLIEAICTO BPEMEHU CTPAAaTeNIbHOTO 3aj0ra — participium per-

fecti passivi u rarosa «ObITh» — &sS& B UMnepdeKTe.

Uucno | Jluwo I cnpsxenne II cnpsokenne
Sing. 1 ornatus, -a, -um eram doctus, -a, -um eram
5 ObLl yKpauileH 5 6bL11 00yYeH
2 ornatus, -a, -um eras doctus, -a, -um eras
mul ObLl YKpauleH mul OvL 00y4eH
3 ornatus, -a, -um erat doctus, -a, -um erat
oH Oblll YKpauien o 6wl 0Oy4eH
Plur. 1 ornati, -ae, -a eramus docti, -ae, -a eramiis
Mbl Ob1IU YKDAULEH DL Mbl Obiu 00yueHbvl
2 ornati, -ae, -a eratis docti, -ae, -a eratis
8b1 ObLIU YKPAULEHb] 8b1 ObLIU 0OYUEeHbI
3 ornati, -ae, -a erant docti, -ae, -a erant
OHU ObLIU YKPaULEeH bl oHu OviIU 00yYenbl
Yucmo | Jlumo IIla cripsoxenune b cipstxenue
Sing. 1 missus, -a, -um eram captus, -a, -um eram
51 ObL NOCaaH A Ol 3ax68aQ4eH
2 missus, -a, -um eras captus, -a, -um eras
mul Obl1 NOCIAH mul ObL1 30X6a4eH
3 missus, -a, -um erat captus, -a, -um erat
OH Obl nocian OH Obl]l 3aX8a4€eH
Plur. 1 missi, -ae, -a eramus capti, -ae, -a eramis
Mbl ObLIU NOCTAHbL Mbl ObLIU 30X8AYEHbL
2 missi, -ae, -a eratis capti, -ae, -a eratis
8bl ObLIU NOCIAHbL 8bl ObLIU 3aX8AYEHbI
3 missi, -ae, -a erant capti, -ae, -a erant
OHU OblIU NOCTIAHbL OHU ObLIIU 30X6AYEHbL
JIuo IV cnpsixxenue IV cnpsokenne
Sing. Plur.
1 auditus, -a, -um eram auditi, -ae, -a eramiis
51 0bL1 YCIBIUAH Mbl ObLIU YCTLIULAH b
2 audttus, -a, -um eras audtti, -ae, -a eratis
Mol ObLl YCIIBIULAH 6bl ObLIU YCIBIULAHBI
3 audrttus, -a, -um erat audtti, -ae, -a erant
o ObLI YCIIbIULAH OHU ObLIU YCTLIULAHBI

82




Plusquamperfectum ind. act. riiarosa esse 0simeo

Jluuo Sing. Plur.
1 fuéram s Owin fuéramiis mwt ObLIU
2 fuéras mot Ovin fuératis 6wt ObLIU
3 fuérat on Owin fuérant onu Oviiu

2. Futurum II indicativi activi et passivi

I'marosiel B Oyaymem Il BpeMeHH BbIpaxaroT JEHCTBUE, KOTOPOE MPO-
u3oiaeT B OyaylieM paHee APYyroro JACUCTBust B OyayuiemM (KOTOpOE BbIpa-
xaetcs futurum I) U nepeBoAATCS HA PYCCKMit S3bIK TyarojiaMmu Oyay1lero
BPEMEHHU COBEPILICHHOTO BH/IA,

Futurum II indicativi activi o6pa3yercst nytem npubaBJICHUS] K OCHOBE
nepdexra cypdurca — €r M JIUUYHBIX OKOHYAHMHA HACTOSIIET0 BPEMEHH
(Mexay cyhHUKCOM M OKOHYAHUEM BO 2-3 JIUIIC €AMHCTBEHHOIO Yuca U 1-
3 JUIe MHOKECTBEHHOTO YUCJIA CTABUTCA COSMHUTENIbHAS 1acHas — 1)

S. 1.-0 Pl 1.— mis
2.—s 2. —tis
3.—t 3.—nt
Uucno JInno I copsxenue II cpssxkenue
Sing. 1 amaverd s nomoobao docuéro s 06yuy
2 amaveris mwl nonroOUULL docuéris mul 06yyuULL
3 amaveérit o noobum docuérit on obyuum
Plur. 1 amaveérimis mei noatobum | docuérimiis mur 00yuUM
2 amaveritis gw nomodbume | docuéritis w1 0O6yuume
3 amavérint owu nomobsm docuérint onu ob6yuam
Uwucno Juuo IITa cnpsikenune IIb cnpsxenne
Sing. 1 SCripsérd s Hanuuiy fecéro s coenaro
2 scripséris mul Hanuwewv | fecéris mot coenaeutwv
3 scripsérit on Hanuuwem fecérit own coenaem
Plur. 1 scrips€érimis mu! Hanuuem | fecérimiis mui coenaem
2 scripseéritis 6vt nanuwume | fecéritis w1 coenaeme
3 scripsérint onu nanuuym | fecérint onu coenarom
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JIumo IV cnpsixenne
Sing.

1 audivéro s ycrnvuuy

IV copsxenne
Plur.
audivérimis moui yeaviuium
audivéritis 6wl ycnviuume

audivéris mwl ycrviuuule

3 audivérit ou ycnviuum audivérint owu ycrviumam

Futurum II indicativi passivi oOpa3yercs Mpu MOMOIIY MNPHYACTHS
OPOILEAIIEr0 BPEMEHM CTPaaTe/bHOrO 3ajora — participium perfecti

passivi u riarojia «0bITb» — ss¢ B OyAyIIieM BPEMEHH.

Uucno JInno I cnpspxenne II cnpsixenue
Sing. 1 ornatus, -a, -um ero doctus, -a, -um erd
5 6y0y yKkpauien s 6yoy obyuen
2 ornatus, -a, -um eris doctus, -a, -um eris
mul 6yoeuLvb yKpauLeH muwi 6yoeub 0byuen
3 ornatus, -a, -um erit doctus, -a, -um erit
on byoem yKpauieH on 6yoem obyyen
Plur. 1 ornati, -ae, -a erimus docti, -ae, -a erimiis
Mbl Oyoem YKpauleHvl Mbl Oyoem 00yyenbl
2 ornati, -ae, -a eritis docti, -ae, -a eritis
8b1 Oyoeme YKpauLeHvl 6vl Oyoeme 0byuenwvi
3 ornati, -ae, -a erunt docti, -ae, -a erunt
oHu 6y0ym YKpauLeHvl onu 6y0ym oOy4eHwl
Ywucio JIno [1la cripsxeHue IIIb copsoxenHme
Sing. 1 missus, -a, -um ero captus, -a, -um ero
5 6y0y nocnau 5 0y0y 3axeayen
2 missus, -a, -um eris captus, -a, -um eris
Mmul OyOeuLb NOCIaH mul 6y0euLb 3axX6a4eH
3 missus, -a, -um erit captus, -a, -um erit
oH Oyoem nocaau on 6yoem 3axeayeH
Plur. 1 missi, -ae, -a erimis capti, -ae, -a erimus
Mbl Oy0em nocianvl Mbl 0y0em 3ax6a4eHbl
2 missi, -ae, -a eritis capti, -ae, -a eritis
8b1 Oyoeme nocianvl 8bl Oyoeme 3axX8a4eHbl
3 missi, -ae, -a erunt capti, -ae, -a erunt
OHU 6YOym nociamvi oHu 6Y0ym 3ax8a4envl
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JInmo

IV copsixenne

IV cnipsixenune

Sing. Plur.

auditus, -a, -um ero auditi, -ae, -a erimus

5 0y0y YCIblaH Mbl 0y0em YCabiuaHbl
2 auditus, -a, -um eris auditi, -ae, -a eritis

mul 6yoeuLb YCaviuan 8bl Oyoeme YCabiuaHbl
3 auditus, -a, -um erit auditi, -ae, -a erunt

oH 6yoem YCavluaH OHU 6YOYM YCALIULAHBI

Futurum II ind. act. rnarosa esse doimp
JIuno Sing. Plur.

fuérd s ovun

fuérimus el 6biIU

fuéris muwi 611

fuéritis s OviIU

fuérit ow 6w

fuérint onu Oviu

Infinitivus futuri activi — futarus, -a, -um éssé

3. Perfectum, plusquamperfectum, futurum II
HeNmpaBWIbHLIX I/1aroaoB fero, eo, volo, nolo, malo

f€ro, tll1, latum, f&rré& necmu

Uucno | JIm | Perfectum ind. Plusqump. ind. act. Futurum II
(o) act. ind. act.
Sing. | 1 |fertuli s npunec | fertuléram s npunec fertulérd s npunec
2 | fertulisti muwt fertuléras mer npunec fertuléris met npu-
npumec Hec
3 | fertulit on npunec | fertulérat on npunec fertulérit on npu-
Hec
Plur. | 1 |fertulimus fertuléramds fertulerimus
Mbl NPUHECTIU Mbl NPUHECTIU Mbl NPUHECU
2 | fertulistis fertulératis fertuleritis
8bl NPUHECTIU 8bl NPUHECTIU 66l NPUHECTU
3 | fertulérunt fertulérant fertulerint

OHU NPUHECTU

OHU NpUHECIU

OHU NPUHeCau
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€0, 11, itum, & uomu

Yucno | JIu | Perfectum ind. act | Plusquamperf. ind. act. | Futurum II ind. act.
110
Sing. | 1 |11 nowen 1éram 5 nouses 1810 s notioy
2 | istl met nouten 1€ras mul nouten 1&ris mwi notioeutv
3 | 1it on nowen 1érat on nouten 1érit on notioem
Plur. | 1 |1Imus mst nowu | i€ramius Mol nOULIU 1&rimis
Mbl notioem
2 | 1stis 6b1 nownu 1&ratis vt noutu 1&ritis 6w1 notioeme
3 | 1€runt onu nowtu | i€rant onu nowiu 1érint onu notioym
v0l0, vOlui, - , vElIE xomems, drcename
Yucmo | JIu | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum II
110 act. ind. act.
Sing. | 1 | volut voluéram voluéro
5 nodcenai 5 noxcean 51 NOJHCENAI0
2 | voluistt voluéras voluéris
Mbl ROJCENA bl NONHCENAN mul NOXHCeNdaeUlb
3 | voluit voluérat voluérit
O NOJHCENaN O NOJICeNan OH noofcenaem
Plur. | 1 |voluimiis voluéramiis voluérimiis
Mbl NOJHCENANU Mbl NOJCeNanU Mbl noxcenaem
2 | voluistis voluératis voluéritis
66l NOJHCENANU 6bl NOJCENANU 861 nooKcesaeme
3 | voluérunt voluérant voluérint
OHU NOJACENANU OHU NOJCENATU OHU NOJHCENAIOM
nolo, nolui, - , noll€ we xomemew, He Jcename
Uucno | JIn | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum II
11 (0] act. ind. act.
Sing. | 1 |nolui noluéram noluéro
51 He noJcenal 51 He nooicenai 51 He NOJCenalo
2 | noluistt noluéras noluéris
Mol He NOXCeNANl | Mbl He NOJICEl Mbl He NoJceldeulb
3 | noluit noluérat noludrit

OH He noorceadi

OH He noaxcenain

OH HE noaicejaem
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Plur. | 1 |noluimis nolu€ramiis noluérimis
Mbl He NONCENANU | Mbl He NOJXCenau Mbl He noxcenaem
2 | noluistis noluératis nolugritis
8bl HE NOJKCENIANU | Bbl He NOJCENAIU 8bl He nookcenaeme
3 | noluérunt nolugrant noluérint
OHU He NONCENANU | OHU He NOXCeNdu OHU He NONCeNaom
malo, malut, - mall€ 6onvue xomems, npeonouumame
Uucno | JIm | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum II
110 act. ind. act.
Sing. | 1 |malui maluéram maluérd
5 npeonoyen 5 npeonoye 5 npeonoumy
2 | maluisti maluéras maluéris
Mul npeonoye mul npeonoye mul npeonoymeuts
3 | maluit maluérat maluérit
OH npeonoyer OH npeonoyer OH npeonoymem
Plur. | 1 | maluimus maluéramiis maluérimiis
Mbl Npeonoynu Mbl NPEOnoYIu Mbl npeonoymem
2 | maluistis maluératis malugritis
86l NPEONOYIU 8bl NPEeOn oYU 8bl npeonoymeme
3 | malu€runt maluérant maluérint
OHU NPeonoyiu OHU NPeonoyu OHU NPeOnoYmym

3aIlaHI/Iﬂ AJIH CAMOCTOHATE/JIBbHOI'O BBINOJIHEHUA

a) lIpoumume, pazbepume u nepeseoume nNpeoNONHCEHUSL:

1. Romiilus et Remus in eisdem locus, ubi flumine Tib&ri expositi et a
pastore educati erant, urbem condé€re statuérunt. 2. Diogénes virum doctum,
qui de caclestibus multa narraverat, interrogavit: “Quando tu de caelo de-
scendisti”. 3. Ut severis, ita metes. 4. Alexander Magnus, Macedonicus dic-
tus, ab Aristotele, viro sapienti, erudttus est. 5. Themistdcles muros restituit,
quos Persae deleverant. 6. Cum copiae e castris eductae et in campo instruc-
tae erunt, eae in hostes ducentur. 7. Phillipus, rex Macedonium, Lacedae-
moniis scripsit: “Si in Laconicam venéro, finibus vos expellam”. Lacedae-
monii rescrips€runt: “Si”. 8. Hannibal primus copias suas in Italiam traduxit
trans Alpes, quas nemo cum exercitu ante eum superaverat. 9. Brenus, dux
Gallorum, Romanis, quos proelio ad Alliam vicerat, dixit: “Vae victis!” 10.
Dixi et animam salvavi (levavi) (Biblia).
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11. Dénec eris felix, | multdos numerabis amicos;
Témpora si fuerint | nabila, solis eris (Ovidius).

CioBa

1. Expono, posui, positim, ére — BBIKJIAJIbIBATh, BBICTABJIATD, BbI-
OpacwiBaTh, pastor, oris m — MacTyx, statuo, ui, utum, ére — CTaBUTh, IO-
CTaHOBJISATD, PEIIATh.

2. Caelestis, e — neOecHblii, 00XXECTBEHHBIN; interrogo, avi, atum,
dre — CipalnvBaTh, quando — xorna, descendo, cendi, censum, ére — cnyc-
KaThCs, CXOIUTh.

3. Ut — xak, kakuM 00pa3oM, 4em, 4yToObl, UTO; sero, sevi, satum,
ére — CeATh, ita — Tak, TakuM 00pa3oM; meto, messui, messum, ére — Xarb,
OXKHHATh.

4. Dico, dixi, dictum, ére — roBOpUTh, Ha3bIBATh, erudio, ivi, itum,
ire — 00y4atb, 00pa30BbIBATE.

5. Restituo, ui, utum, ére — BocCTaHaBIMBaTh, BO30OOHOBIIATH.

6. Educo, xi, ctum, ére — BbIBOJAUTb, YBOJAWUTH, instruo, Struxi,
structum, ére — CTPOUTbH, COOPYKaTh, CHAOKATh.

7. Finis, is m — rtpaHuna, o0JacTh, BJIAJICHHE, KOHEI, IEJb,

expello, puli, pulsum, ére — n3rousTs, rescribo, psi, ptum, ére —O0TBEYATH
IIMCbMCHHO.

8. Traduco, duxi, ductum, ére — NepeBOIUTH, IEPETIPABJIATH.

9. Proelium, i n — cpaxeHue, vinco, vici, victum, ére — nodex-
IaTh, vae — yBbl! rope!

10. Salvo, avi, atum, dre — cracarb, U30aBJATL; levo, avi, atum, are
— cnacarthb, 30aBJISTh.

11. Donec — nioka, numero, avi, atum, are — cauTaTh, UICYUCIATH,
nubilus, a um — 00na4HbIN, TACMYPHBIN.

b) Obpasyiime chopmor 1-20 1. €0. u 3 1. MH. 4. 80 6cex epemeHax Oeli-
CMBUMENLHO2O U CIMPAOAMENBHO20 3a510208 om 2nazonos. levdre u expel-
lere.

c) 3amenHume OelicmeumenbHyI0 KOHCMPYKYUIO CMpAoamenvHoil, a
CMpaoamensHy0 KOHCMPYKYUIo 0eticmeumesivHoll 6 NPeOIOHCEHUSX:

1. Milites urbem c&perunt. 2. Misi ad eum epistulam. 3. Roma condita
est a Romtlo. 4. Ut severis, ita metes.
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d) Onpedenume ¢hopmur enazona quaerére. quaero, quaerébam, quae-
ram, quaeréris, quaesivi, quaesivérunt, quaesiti sumus, quaesiveéras,
quaesTtae eritis, quaestta eramus, quaerens, quaerite.

e) Ilepeseoume ¢ pycckoeo s3vIKA HA JAMUHCKUIL

1. JIeMOKpHUT, KOTOPOMY OTEI OCTAaBWJ OTPOMHOE OOraTrcTBO, IOYTH
BCE pO31all CBOMM corpaxkaaHam. 2. IIpoMerei momapun J0asM OroHb, KO-
TOPbINA OH moxuTua y lOnutepa. 3. I'amisl mocie noyiroii OUTBBI B3I TO-
pOI, KOTOPBIN yKpenuau Henpusateau. 4. S mpounTaro Bam 3Ty MO3MY, KO-

r7a OpumIy.
) Ilpoumume u nepegeoume mexcmaoi.
De Prometheo

Prometheus, qui auxilio Minervac homines ex terra et aqua fecérat, de
genére humano bene meruit. Di saepe Prometheum ad epiilas suas invita-
bant. Itdque consilium Jovis, qui omnes homines necare constituerat, Pro-
metheo notum erat. Prometheus Aliquando in caelum venit, ignem, quem
Juppiter hominibus negaverat, de Olympo subduxit et hominibus donavit.
Quamquam ira Jovis magna erat, genus humanum non delévit. Prometheum
autem Vulcanus jusst Jovis in monte Caucdso ferris caténis ad saxum alli-
gavit cotidieque aquila jecur Promethei devorabat. Jecoris pars, quam aquila
interdiu devoraverat, noctu cresc€bat. Ita Prometheus ingentes dolores tol-
erabat. Postea Hercliles aquilam sagitta necavit, Prometheumque liberavit.

De causa belli Trojani

Erant nuptiae Pel&i, regis Thessaliae, et Thetidis deae. Omnes dei invi-
tati erant praeter Discordiam. Dea Discordia ira commota est et malum
aureum inter epulantes jactavit, in quo inscriptum erat: “Pulcherrimae”
(npekpacHeiimeit). Diu Juno, Minerva et Venus de malo certaverunt.
Denique jussu Jovis a Mercurio ad Paridem, regis Pridmi filium, ductae er-
ant. Juno Paridi potentiam, Minerva sapientiam, Venus Hel&€nam, pulcher-
rimam muli€rem promisit. Paris Vengri malum tradidit. Paulo post a Priamo
patre in Graeciam missus est. Ibi Helénam, Menelai regis uxorem, rapuit.
Hinc bellum Trojanum incipitur. Multos annos ad Trojam pugnatum est.
Denique Troja a Graecis dolo capta et deléta est.
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TEMA XVI
CreneHu cpaBHEeHHS MPWIATATEILHLIX H HAPEYHid

1. CTeneHn CpaBHCHHA NPWIATATEIbHBIX:
001Ias XapaKTePHUCTHKA

B naTHHCKOM S3BIKE Pa3jIMyarOTCs TPU CTEINECHU CPAaBHEHWS MpuJara-
TeJIbHBIX. TOJ0kUTeIbHas (gradus positivus), cpaBHATENBHAA (gradus com-
parativus), mpeBocxoaHas (gradus superlativus).

1) B mOJI0KUTENEHOM CTENCHH MPHIAraTeIbHbIE ISATCS HA IBA TUIIA!

a) npunarareibnbie [-11 ckn. (cm. Tema V)
b) npunaratensabie 11 cki. (cm. Tema XI)

2) CpaBHUTEIbHAS CTEMEHb 00PA3yETCs B PE3YJIBTATE IIPUCOEONHEHNUS
K OCHOBE NPUJIAraTeJbHOr0 OKOHYaHUN — ior IJIsl MY>KCKOIO U YKEHCKOTrO
pona u — ilis s cpemHero pojaa. Takue MpUIaraTeIbHbIE CKIIOHIKOTCS MO
IIT cornacHOMY CKIIOHEHHIO.

3) IIpeBocxomHAs CTENEeHb OONBIIMHCTBA MNpPUJIAraTeIbHBIX 00pazyeT-
Cs IIyTEM TPUCOSAWHEHHUS K OCHOBE MPHJIATATENBLHOTO Cyhukca — issim u
POIIOBBIX OKOHYAHUM — us, — a, — um. OHu cKJIOHAIOTCA 110 I-1I cKIIOHEHU-
SIM.
[IpuMepsl cTeneHeit CpaBHEHUS MPUIAraTeIbHBIX

gradus positivus

gradus comparativus

gradus superlativus

altus esicoxuti

altior, altitis

altissimus, -a, -um

felix cuacmnuewiii

felicior, felicitis

felicissimus, -a, -um

[TpunaratenbHble Ha — er 00pa3y0 MPEBOCXOIHYIO CTENEHDb B PE3YJib-
taTe npudaBicHUs cyPpdukca — rim U pogoBbIX OKOHYAHUIT — us, — a, — um.
CpaBHUTEIbHAA CTENICHb 00pa3yeTcs 6€3 N3MECHEHUN.

gradus positivus

gradus comparativus

gradus superlativus

celer GbICTpBIi

celerior, - 1Us

celerrimus, - a, -um

acer OCTPbIN

acrior, - 1Us

acerrimus, -a, -um

[ITects mpunaratenbHbix 111 ckmonenus Ha — ilis 00pas3yroT mpeBoc-
XOOHYIO CTENEHB MyTEM NPUOABJICHUS K OCHOBE MPUJIATaTEIBHOTO CYPPUK-
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ca — lim ¥ poIOBEIX OKOHYAHWH — us, -a, -um. CpaBHUTEIbHAS CTENEHB 00-

pasyercs 0€3 U3MEHEHHIA.

gradus positivus

gradus comparativus

gradus superlativus

facilis jerkmii

facilior, - 1Us

facillimus, -a, -um

difficilis TpyaHbI#

difficior, - 1Us

difficillimus, -a, - um

similis moxXoKuii

similior, -1Uis

simillimus, -a, -um

dissimilis HEMTOXOXKUIA

dissimilior, - 1lis

dissimillimus, -a, -um

humilis Hu3KuMit

humilior, -1tis

humillimus, -a, - um

gracilis cTpoiiHbIii

gracilior, - 1Us

gracillimus, -a, - um

OcTanbHbIe MpuiaraTesbHbie Ha — 1lis 00pa3yrOT MPEBOCXOIHYIO CTE-
NICHb TI0 00IIEMYy IIpaBUily, T. €. ¢ CyPppurcom —issim—, Hanpumep: utilis —
utilissimus (nosesnwili — camwiii nosesHwii).

4) I1aTp npunaraTeIbHbIX UMEIOT CYMILJICTUBHBIC CTENEHN CPABHEHUS

gradus positivus

gradus comparativus

gradus superlativus

bonus, -a, -um xopouiuii

melior, melitis

optimus, -a, -um

malus, -a, -um nroxoii

pejor, pejls

pessimus, -a, - um

magnus, -a, -um 60n6uLoil

major, majus

maximus, -a, -um

parvus, -a, -um mMaslil

minor, mints

minimus, -a, -um

multi, ae, -a (pl.) mrocue

plures, plurd

plurimi, -ac, - a

multum’ mHozo

plus

plurimum

5) OmnucareNibHBIE CTENEHH CPaBHEHHS O0pa3yloTCs OT Mpujararelib-

HBIX Ha - US, Y KOTOPHIX B HAauyajbHOU ()OPME POJOBOMY OKOHAHHUIO — US
IOPEAIIECTBYIOT IJIaCHBIE €, U, i. B 3TOM cilyyae y 3TUX npuiararejibHbIX
CpaBHUTEJIbHAS CTENEHb 00pa3yeTcs OMUCATENBHO NMPU MOMOLIM HApEeuus
magis 6osiee, a IPEeBOCXOAHAS CTEMECHB MPHU MOMOILIM Hapeuus maxime Oo-
Jlee ece2o, Haubonee.

gradus positivus gradus comparativus | gradus superlativus

idoneus y0oomwtii magis idoneus maxime idoneus

necessarius Heobxooumwlii | magis necessarius maxime necessarius

? Cpemumit poJ (Sing.) B 3HAYCHAN HAPCUMS.
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OOpa3sel CKIOHEHUS pUlaraTe/ibHbIX B CPABHUTENBHON CTENEHU

Uwucno | [Tapex m, f n

Sing. | Nom. |fortior 6onee cunvnvlii,-as fortitis 6onee cunvoe
Gen. fortioris 6onee cunvnoco, -on | fortioris 6onee cunvio2o
Dat. fortiorl 6onee cunvrnomy, -oti | fortiorl 6oaee cunvromy
Acc. fortiorem 6osiee cunvnozo, -ou | fortius 6onee cunvnoe
Abl. fortioré 6onee cunvivim, -0ii fortioré 6Gonee cunvivim
Voc. | fortior 6onee cunvhblii -as fortitis 6onee cunvroe!

Plur. | Nom. | fortiorés 6osnee cunvrvie fortiora 6onee cunvrvie
Gen. fortiorum 6onee cunvnwvix fortiorum 6onee cunvnwvix
Dat. fortioribus 6osee cunvrviMm fortioribiis 6osiee cunvrbiMm
Acc. fortioreés 6onee cunviblx fortiora 6onee cunvrvie
Abl. fortioribus 6onee cunvnvimu | fortioribus 6osee cunvrvimu
Voc. fortiorés oonee cunvnoie! fortiora 6onee cunvnwie!

2. Hapeuns. CTeneHn CpaBHCHUA HApeYHid

B atuHCKOM S13bIKE CYIIECTBYIOT JIBE KATETOPUU HAPEUMIA:
1) CamocTosrenbHble Hapeums. fere noumu, ubi 20e, saepe uacmo,
semper gcezoa
2) Hapeuus, mpou3BOAHBIC OT MPHIaraTeabHbIX.
— HapeuHs OT mpuiaraTeabHbIX 11 CkIoOHEeHUs 00pa3yroTcs mpubdasJe-
HHAEM K OCHOBE OKOHYAHUS — €.
— Hapeuus oT npuiaratelbHbiX Il CKIoHEHWs 00pa3yroTca 3aMEHOMH
OKOHYaHus — is cypdukcom — iter, a mocie nt — cypphuxkcom — er.

NPWJIArarejibHOE

Hapeuue

latus wupokuii

lat€ mupoko

liber c60b600Hb1II

liberé ceob600HO

pulcher kpacuesiii

pulchre kpacueo

acer ocmpuotii

acriter ocmpo

celer ovicmpetil

celeriter 6bicmpo

fortis xpaobpuwiii

fortiter 6uicmpo

felix cuacmnuewtiii

feliciter cuacmaueo

sapiens Myopwiii

sapienter mMyopo

— B kavectBe Hapeuus ymoTpeOisieTcs Takke (popMa BUHUTEIBHOTO
WJIK TBOPUTEJHHOTO Ta/ieyka €IUHCTBEHHOTO YUCJIA, a TAKXKE MpUIararesib-
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HBIE CPEIHEro poja: partim wacmsto, omyacmu, multum muoco, primum
cnepsa, cHauana, eo-nepesix, facile neexo, casii ciyuaiino, multo HamHozo,
20pasz0o, METIto 3aciylceHHo, No 3acCy2am.

B xauecTBe CpaBHUTENBHOM CTENIEHU HApEUMii, 00pa30BaHHBIX OT MPHU-
JaraTesbHbIX, YIOTpeOaseTcs GopMa BUHUTEIBHOTO MaaekKa eIMHCTBEHHO-
r0 4ucClla CPABHUTEIIbHOM CTENEHW COOTBETCTBYIOLIUX MPUIAraTeIbHBIX:
altius ewruue, latius utupe, celerius 6vicmpee, felicius cuacmnuesee.

[IpeBocxoHas CTENEHb HApEeUuii 00pa3yeTcsi OT MPEBOCXOIHOMN CTere-
HU NpujarareiabHbix U cypdukca — e: fortissime, celerrime, minime.

3aIlaHI/Iﬂ AJISI CAMOCTOATE/IbHOI'O BbINNOJIHEHUA

a) [Ipoumume, pazdepume u nepegeodume NpeoyoNCeHUs.:

1. Proletarii erant pauperrimi homines in plebe Romana. 2. Signa
Olympiaca: citius, altius, fortius. 3. Cicero fuit omnium civium Romandrum
eloquentissimus, oratdrum clarissimus. 4. Potius sero, quam nunquam. 5.
Lingua celeris est, mens celerior. 6. Mos erat Spartandorum breviter respon-
dére, fortiter pugnare, patienter et constanter labores tolerare, honeste viv-
&re. 7. Roma veterrima urbs Italiae putatur. 8. In Capitolio, arce Romana,
Jovi optimo et maximo templum celeberrimum aedificant. 9. Leones facil-
us vincuntur, quam tigres. 10. Gratius ex ipso fonte bibuntur aquae. 11.
Honores mutant mores, sed raro in meliores. 12. Monumenta virorum cla-
rorum pulcherrimis floribus ornabantur. 13. Multae urbes Galliae, a Caesare
occupatae, divitissimae erant. 14. Ad lacum Trasimenum Romani acriter et
vehementer pugnaverunt; sed nunquam Romani acrius et vehementius pug-
naverunt, quam apud Cannas.

15. Vilius argentum est auro, virtutibus aturum (Horatius).

CaoBa
1. Proletarius, i m — nponerapuii (ropuouuecku ceob0OHsLIl, HO

Heumywuil epajicoanur 6 opesHem Pume); pauper, eris — Oennblii; plebs,
plebis f— nnebc, npocToii HapoI.

2. Signum, i n — 3HaK, H300paXKEHUE, CTATys, JIO3YHI, ACBU3, 3HA-
ms, Olympiacus, a, um — ONUMIIAINCKAMN; citus, a, um — ObICTPBI.

3. Civis, is m, [ — TpaxaaHuH, rpaxnanka, eloquens, ntis— xpac-
HOPEYUBBIN.
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4. Potius — nmyduie, CKOpee; sero — no3Ho.

5. Lingua, ae f— a3vIx; celer, eris, ere — ObICTPbIii, CKOPBIIA.

6. Respondeo, spondi, sponsum, ere — orBeyars, patienter — Tep-
NICJIUBO; constanter — TOCTOSAHHO, folero, avi, atum, @re — NIEPEHOCUTb,
TEPIETh, BIACP)KUBATD, Aoneste — NOCTOWHO, C YECTHIO.

7. Vetus, eris — crapblii, IpeBHMIA.
8. Celeber, bris, bre — u3BeCTHBI, 3HAMCHUTDIIA.
10. Gratus, a, um — NPUATHBIA, MWIbIA, NPUBJICKATEILHBIN; fons,

ntis m — UICTOYHUK, pOAHUK;, bibo, bibi, —, ére — nuTh.

11.  Raro — penko.

12.  Flos, floris m — 1BETOK.

13. Occupo, avi, atum, are — 3aHUMaTh, 3aXBaThIBATh, OBJIAJICBATh,
dives, itis — O0oTaThIH.

14.  Lacus, us m — 03epo; acer, acris, acre — OCTPbIii, NMbUIKUMA, Io0-
psaunii, vehementer — CUJIbHO, OUYCHb.

15. Vilis, e — newméBblid, NPe3pEHHBIN, virtus, tutis f — 100JeCTh,
noOpoaeTesib, JOCTOMHCTBO.

b) Obpa3zyiime cpasHumenvHy10 1 NPe8OCXO0HYI0 CMeneHs Om npunaza-
menbHuIX novus, a, umy utilis, e; humilis, e; prudens, entis; parvus, a, um;
velox, icis. Om kasicoo2o npunazamenvHo20 obpasylime Hapedue u oatime
€20 CmeneHu CPaeHeHUsL.

¢) Ilpeobpa3zyiime evipadiceHuss, 3ameHsisi KOHCMPYKYUIO C COIO30M
quam beccoro3Holi: miserior quam servus; pejus quam canis; minor quam
lupus et major quam feles.

d) Onpedenume c¢hopmer cmenereil CpasHeHus1 NPUNACAMENbHBIX, UX
CKJIOHeHUe, naoedc u yucno: audacior, fortius, citissimus, pejus, optimam,
breviares, gracilius, felicissimo, simillimi, asperrimo, melioribus, modes-
tissimorum.

e) Ilpocknonsiime cnoeocouemanue puella felix ¢ cpasnumensroll u
Npe6oCX00HOTl cmeneHu

) Ilepesedume c pycckoeo s136ika HA AAMUHCKUIL

1. Ilnoxoi mup sydiie, yeM nobOpas BoiiHa. 2. Tel menaemb camoe
TpyIHOE U3 Bcex aeno. 3. XKene3o monam 0osiee HEOOXOOUMO, YEM 30J10TO
u cepedpo. 4. Pumasne B Tearpe kpuvanu: «lIpekpacHo, XOpolno, mpaBuJjib-
HO!» 5. Crapslii (npesocx. cm.) Ipyr — MydIlHA IPYT.
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g)IIpoumume u nepeseoume mexcmeol.
Ad Ciceronem

Disertissime Romuli nepdtum,

Quot sunt quétque fuére, Marce Tulli,

Quotque post aliis erunt in annis,

Gratias tibi maximas Catullus

Agit péssimus 6mnitim poéta,

Tanto péssimus Omnium poéta,

Quanto t(u) optimus 6mniam patronus (Catullus, 49).

Alexandri ad Aristotélem epistiila

Vicimus hostes et superavimus arénas! Sed ex ordine omnia describam.
Postquam exercitum in Asiam transportavi, Persas ad Granicum flumen
proelio atrdci vici totamque Asiam servitiite barbarorum liberavi. Scire de-
bes plurimas urbes ipsas mihi se tradidisse, paucas portas clausisse; eas au-
tem me vi et armis cepisse. Regem ipsum Daréum ad Issum pugna atrocis-
sima vici magnamque praedam fe€ci. Una Tyrus, quae in instila posita est,
portas claus€rat. Eam urbem terra marique oppugnavi et septimo mense
cepi. Paulo post exercitum in Aegyptum duxi eamque Persarum provinciam
facile expugnavi et incolis libertatem reddidi. In ora Aegypti urbem cond&re
constitui, quae Alexandria vocabitur. Ex Aegypto iter difficillimum per aré-
nas ad Hammonis oractilum feci. In eo itinére gravissimos labdres tolera-
vimus; laudabilis autem erat militum ducumque Patientia et Constantia.
Misi tibi, memor tui, lapides raros, plantarum et animalium genéra varia.
Vive valéque, magister carissime!

De oliva

Oliva, sive olea, est arbor, quae apud vet&res Graecos in magno honore
fuérat. Notum est id certamen, quod aliquando inter deos fuit. Neptiinus,
Ocedni deus, et Minerva, omnium artium dea, de principatu certabant et op-
eribus suis se jactabant. Neptlinus equum velocissimum creavit, Minerva
olivam, arbOorem utilissimam, Atticac donavit. Incdlae Atticac olivam
donum pretiosissimum putaveérunt et palmam Minervae dedérunt. Ex eo
tempore oliva a graecis arbor sacra putatur et in praecipua est deae tutela.
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TEMA XVII
YucaureanbHbIE

1. YncaureabHble (numeralia): o0mana xapakTepucTuKa
Kak 1 B Apyrux g3bIKax, B JATUHCKOM fA3bIKE CYIIIECTBYET HECKOJIBKO
TUIIOB YUCJIUTENBHBIX:
KoJnuecTBeHHBIE (cardinalia)
nopsakossie (ordinalia)
pasaenutensHbie (distributiva)
yucauTeNbHbIe-Hapeuns (adverbia numeralia)

2. Uncaure/ibHbIE KOJIHYeCTBeHHbIE
OHM yKa3bIBAIOT YKCIIO, KOJIMYECTBO MPEeAMETOB. OTBEUAIOT Ha BOTIPOC
“CK0JBK0?” (quot?).

0 nullum
Zero
nihil
1 | unus, una, unum
2 II duo, duae, duo
3 111 tres, tria
4 v quattuor
5 \Y% quinque
6 VI sex
7 VII septem
8 VIII octo
9 IX novem
10 X decem
11 XI undécim
12 XII duod&cim
13 XIII tredécim
14 X1V quattuordécim
15 XV quindécim
16 XVI sed&cim
17 XVII septendécim
18 XVIII duodeviginti
19 XIX undeviginti
20 XX viginti
21 XXI unus et viginti (viginti unus)
22 XXII duo et viginti (viginti duo)
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28 XXVIII | duodetriginta

29 XXIX undetriginta

30 XXX triginta

40 XL quadraginta

50 L quinquaginta

60 LX sexaginta

70 LXX septuaginta

80 LXXX | octoginta

90 XC nonaginta

100 C centum

200 CC ducenti, -ae, -a
300 CCC trecenti, -ae, -a
400 CD quadringenti, -ae, -a
500 D quingenti, -ae, -a
600 DC sescentl, -ae, -a
700 DCC septingenti, -ae, -a
800 DCCC octingenti, -ae, -a
900 CM nongenti, -ae, -a
1000 M mille

2000 MM duo milia

10 000 decies milia

100 000 centum milia

N3 KOJIMYECTBEHHBIX YMCJIUTENBHBIX CKJIOHAIOTCSA. UNuUS,una,unum —
no I-II ckn.; duo,duae,duo — no I-11 cxi. (cM. HIKE B Ta01.); tres,tres,tria
— no rimacHomy tumy III ckn.; corHu ot ducenti, ae, a (aBectu) 10
nongenti, ae, a (ACBATHLCOT) BKIOUHUTENBHO - 11O [-II cki.Plur; milia - mo
riacHomy tumy 111 cki.

CKJIOHEHHUE KOJIMYECTBEHHBIX YHCIUTENBHBIX duo 06aq, tres tria mpu

PI. m f n

Nom. duo duae duo
Gen. dudrum duarum dudrum
Dat. dudbus duabus dudbus
Acc. duds duas duo
AbI. dudbus duabus dudbus
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Pl. n
Nom. tres tria
Gen. trium trium
Dat. tribus tribus
Acc. tres, tris tria
Abl. tribus tribus

3. UncaureabHble MOPAAKOBBIE
1 primus, prima, primum
2 secundus, secunda, secundum (alter,altéra, alt€rum)
3 tertius, tertia, tertium
4 quartus
5 quintus
6 sextus
7 septimus
8 octavus
9 nonus
10 decimus
11 undecimus
12 duodecimus
13 tertius decimus
14 quartus decimus
15 quintus decimus
16 sextus decimus
17 septimus decimus
18 duodevicesimus
19 undevicesimus
20 vicesimus
21 primus et vicesimus (vicesimus primus)
28 duodetricesimus
29 undetricesimus
30 tricesimus
40 quadragesimus
50 quinquagesimus
60 sexagesimus
70 septuagesimus
80 octogesimus
90 nonagesimus
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100 centesimus
200 ducentesimus
300 trecentesimus
400 quadringentesimus
500 quingentesimus
600 sescentesimus
700 septingentesimus
800 octingentesimus
900 nongentesimus
1000 millesimus
2000 bis millesimus
4. UncaureabHble pa3aeuTe/bHbIe

1 singuli, ae, a 10 OJHOMY, TIO OJHOH, TI0 OAHOMY
2 bini, ae, a 10 JIBOE, T10 JIBa
3 terni (trini), ae, a
4 quaterni, ae, a
5 quini, ae, a
6 seni, ae, a
7 septeni, ae, a
8 octoni, ae, a
9 noveni, ae, a
10 deni, ae, a
11 undenti, ae, a
12 duodeni, ae, a
13 terni deni
14 quaterni deni
15 quini deni
16 seni deni
17 septeni deni
18 duodeviceni, ae, a
19 undevicent, ae, a
20 viceni, ae, a
21 viceni singuli

singuli et viceni
28 duodetricent, ae, a
29 undetriceni, ae, a
30 triceni, ae, a
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40 quadrageni, ae, a
50 quinquageni, ae, a
60 sexageni, ae, a

70 septuageni, ae, a
80 octogenti, ae, a

90 nonagenti, ae, a
100 centeni, ae, a

200 ducenti, ae, a

300 treceni, ae, a

400 quadringeni, ae, a
500 quingeni, ae, a
600 sesceni, ae, a

700 septingeni, ae, a
800 octingenti, ae, a
900 nongeni, ae, a
1000 singula milia
2000 bina milia

3000 terna milia

10 000 dena milia

21 000 vicena singula milia
100 000 | centena milia
1000 000 | decies centena milia

CKJIOHEHWE Pa3eNUTEIIbHBIX YACTUTEITHHBIX
bini, ae, a no oonomy, quaterni, ae, a no yemoipe

P1 m f

N. | bint binae | bina

G. | binim | binim | binim

D. |binis |binis | binis

Acc. | bindés | binas | binds

Abl. | binis | binis | binis
PI. M.p. HC. . cp.p.
N. quaternt quaternae quaterna
G. quaternorum | quaternarum | quaternorum
D. quaternis quaternis quaternis
Acc. | quaternos quaternas quaternos
Abl. | quaternis quaternis quaternis
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5. UncaureabHble HApeYust

1 semel OJIMH Pa3, OJTHOKPATHO

2 bis JIBAYKJIBI

3 ter

4 quarter

5 quinquies

6 sexies

7 septies

8 octies

9 novies

10 decies

11 undecies

12 duodecies

13 ter decies

14 quater decies

15 quinquies decies

16 sexies decies

17 septies decies

18 duodevicies

19 undevicies

20 vicies

21 vicies semel
semel et vicies

28 duodetricies

29 undetricies

30 tricies

40 quadragies

50 quinquagies

60 sexagies

70 septuagies

80 octogies

90 nonagies

100 centies

200 ducenties

300 trecenties

400 quadringenties

500 quingenties

600 sescenties
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700 septingenties

800 octingenties

900 nongenties

1000 milies

2000 bis milies

3000 ter milies

10 000 decies milies

21 000 semel et vicies milies
100 000 | centies milies

1000 000 | decies centies milies

6. MyJILTI/IHJII/IKaTI/IBHLIe YUCJIUTEC/JIAbHbIC

simplex OJTHHHAPHBIH, MPOCTOH
duplex JBOMHOM, CyTyObIit
triplex TpOMHOM

quadruplex | 9eTBIpEXKpATHBIMA
quincumplex | MBITHKPATHBIH
septemplex | meTUKpaTHBIH
10 | decemplex | mecATHKpaTHBIN
100 | centuplex CTOKpaTHbIN

AN | =W +—

3aganug 1 CAMOCTOATENLHOT0 BLINTOJTHECHUA

a) [Ipoumume, pazoepume u nepegeoume NpeonoONCEeHUsL:

1. Una hirundo ver non facit. 2. “Novem doctae sordres” — ita antiqui
Musas nominabant. 3. In legione Romana decem erant cohorts, in cohorte
tres maniptli, in manipiilo duae centuriae, primd centuria centum milites
habébat, deinde modd quinquaginta. 4. Fines Helvetiorum in longitudinem
milia passuum ducenta sexaginta, in latitudinem centum octoginta patébant.
5. Ea legione, quam secum habg&bat, et militibus, qui ex Provincia convenér-
ant, Caesar a lacu Lemanno, qui in flumen Rhoddnum influit, ad montem
Juram, qui fines Sequanorum ab Helvetiis dividit, milia passuum un-
deviginti murum in altitudinem pedum sed&cim fossamque perdicit. 6.
Furem luce occidi vetant duod&cim tabiilae. 7. Regnum Romanum ducentos
quadraginta annos mansit. 8. In pugna Marathonia occisi sunt € numero Per-
sarum, ut r€rum scriptdres antiqui tradunt, sex milia et quadringenti, € nu-
meéro Atheniensium centum nonaginta duo. 9. Anno septingentesimo sep-
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tuagesimo sexto ante aeram nostram in Graecia prima Olympia constitiita
sunt. 10. In exercitu Hannibalis erant triginta septem elephanti. 11. Hydra
novem capita habebat: ex his octo mortalia erant, unum immortale. 12. Est
avis in dextra melior, quam quattuor extra. 13. Unus pro omnibus et omnes
Pro uno.
14. Séx horas dormire sat €st, iuvenique senique;
Séptem vix pigro; nulli concédimus octo (Dionisyus Cato)

CaoBa
1. Hirundo, inis f — nacTo4ka;, ver, veris n — BECHa.
2. Soror, oris f— cectpa;, Olympiacus, a, um — oNIMMIKACKUIA; ci-
tus, a, um — OBICTPBIi.
3. Legio, ionis f— nernoH, cohors, rtis f— xoropra, manipiilus, I n

— FOPCTh, OTPAA, centuria, ae f— BocHHbI oTpsa u3 100 uenosek; deinde —
3aTeM, IIOTOM, II0CJIE, Modo — TOJBKO.

4, Finis, is m — npenen, rpanuia, koweu, longitido, inis f —
IJIVHA, IIUTEIbHOCTS, latitido, inis f— 1uupwuHa;, passus, us m— 1ar, 1BOW-
HOU mmar (kak mMepa AnuHbl = 1,48 M), pateo, ui, —, ére — NpOCTUPATHCA,
OBITH OTKPBITHIM.

5. Convénio, veéni, ventum, Ire — CXOAUTBCA, COOUPATBCS, BCTPE-
4yaThCs, MOAXOUTh, COOTBETCTBOBATH, lacus, us m — 03epo; influo, fluxi,
fluxum, ére — BTeKaTh, BIUBAThLCA, altitiido, inis f — BbICOTa, TIyOUHA, pes,
pedis m — Hora, cTynHs, cToma, puMmckuii @yt (ok. 0,3 M), perduco, xi,
ctum, ére — NPOBOJUTh, CTPOUTD, IPOIOJKATh.

6. Fur, furis m — Bop; lux, lucis f — ceet; occido, cidi, cisum, ére
— yOuBars, tabiila, ae f— nocka, Tabinyka, 3aNuCh.

7. Regnum, I n — 1apckasi BJIacTh, LAPCTBO, maneo, nsi, nsum,
@re — 0CTaBaThCs HEM3MEHHBIM, HaXOAUThCS, MOCTOSSHHO MPEOBIBATH.

8. Trado, didi, ditum, ére — nepenaBath, COOOIATh, PACCKA3bIBATb.

10.  Elephantus, i m — CJIOH.

11. Hydra, ae f— runpa, BoasHas 3Mes; caput, itis n — rojiosa, rja-
Ba, CTOJIULIA, Mortdlis, e — CMEpTHBIN.

12.  Avis, is f— nTuna, dextra, ae f — nipaBas pyka, extra — BHE, CHa-
PYXKU, KPOME.

14.  Sat — nOBOJIBHO, OCTATOYHO, juvenis, is m,f — MOJIOI0N YEIO-
BEK, IOHOIIIA, JEBYIIKA, Senex, senis m, f — Crapuk, crapyxa, vix — €Ba, C
TPYZOM, MOYTH, €IBa Ju; pigro, avi, atum, @re — ObITh BSUIbIM, MEIJIUTEIb-
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HbIM; concedo, cessi, cessum, &re — yXOAUThb, YCTYyNaTh, MOKOPSITHCS, CO-
MJIAAThCA, OTAATh, MO3BOJIATH, pa3peliaTh, MPENOCTABIATh, 1aBaTh, MPHU-
3HABATh.

b) IIpocknonsiime: duo manipiili, tres centuriae, centesimus miles.

¢) Hanuwume na namurcrkom sizvike yucna 38, 77, 182, 734, 906, 1999.

d) Hanuwume pumckumu yugppamu yucna 54, 86, 313, 478, 845, 1492,
2008.

e) llepegeoume c pycckoeo s36IKa HA TAMUHCKUL:

1. B rony 12 mecsuieB u 4 BpeMEHM I'0J1a; BECHA, JIETO, OCEHb U 3UMa. 2.
Onnu mecanpl umerotr 30 nHeid (ace. plur. dies), npyrue — 31. 3. I'pekn y
creH Tpou ObuM B Teuenue (per + acc.) 10 net u 6 MecAIeB.

) [lpoumume u nepeseoume mexcmeol.
Summarium historiae Romanae

Annos numerabant Romani ab anno urbis conditae, qui annus fuit ante
aeram nostram septingentesimus quinquagesimus tertius. Initio reges per
annos circiter ducentos quinquaginta civitaitem ab arbitrium suum rex&runt.
Anno quingentesimo nono, sive ab Urbe condita ducentesimo quadragesimo
quarto, postquam expulsus est ex regno Tarquinius Superbus, creati sunt
duo annui constiles, qui potestatem parem habébant atque alter alt€rum co-
erc€bat. Hunc statum quinque fere saeciila observavérunt Romani. Jam anno
ducentesimo sexagesimo sexto fere Italia in potestate Romandrum fuit.

De Vestalibus virginibus

Si antiquis fabiilis credimus, jam ante Urbem conditam fuérunt Ves-
tales virgines, quoniam Rhea Silva, Romiili et Remi mater, Vestalis fuit.
Postea Numa Pompilius, secundus Romandrum rex, Vestalibus leges dedit.
Ex eo tempore fuerunt primum quattuor, deinde sex, deinde septem Ves-
tales, inter viginti tenéra aetate paellas delectae. Per triginta annos in Vestal-
ium aedibus mans€runt et ignem sacrum in Vestac aede alugrunt. Per id
tempOris spatium aspéra disciplind contentae sunt. Vitam puram agére de-
b&bant, nam in matrimonium eas duci lex vetabat. Si quae Vestalis officium
suum neglegebat, gravissima poena afficiebatur: usque ad mortem verbera-
batur aut viva in sepulcrum conjiciebatur. De duod&€cim aut de sex et viginti
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Vestalibus talia supplicia sumpta esse traduntur. Maxima vero erat earum
auctoritas: si quis capitis damnatus Vestali virgini forte occurrébat, magis-
tratiis ejus vitae parcére deb&bant.

Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, I)

Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unum incolunt Belgae,
aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appelantur.
Hi omnes lingua, institttes, legibus inter se different. Gallos ab Aquitanis
Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequéna dividit. Horum omnium for-
tissimi sunt Belgae, propterea quod a cultli atque humanitate provinciae
longissime absunt; minim&que ad eos mercatores saepe commeant atque, ea,
quae adffeminandos animos pertinent, important, proximique sunt Ger-
manis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum g&runt.
Qua de causa Helvetii quoque reliquos Gallos virtlite pracc€dunt, quod fere
cotidianis proeliis cum Germanis contendunt, cum aut suis finibus eos pro-
hibent aut ipsi in edrum finibus bellum gerunt.

Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, XXIX)

In castris Helvetiorum tabulae repertae sunt littéris Graecis confectae et
ad Caesarem relatae, quibus in tabulis nominatim ratio confecta erat, qui
numerus domo exisset (Boiwio) edrum. Qui arma ferre possent, et item
separatim pueri, sense mulieresque. Quarum omnium rérum summa erat ca-
pitum Helvetiorum milia CCLXIIL, Tulingdorum milia XXXVI, Latovicorum
XIII, Rauricorum XXIII, Boidorum XXII; ex his, qui arma ferre possent, ad
milia CCCLXVIIL. Eorum qui domum redi@runt, censu habito (rmocjue mpo-
BenieHus nepenucn), ut Caesar imperaverat, repertus est numérus milium C
et X.

TEMA XVIII
YnorpeOsenue naaexei

1. UmenuTenbHbIi nagex (nominativus) — najek MOAJIEKAIETO U
MMEHHON YacTh cKazyemoro. B KkauyecTBe MMEHHOM 4YacTH CKa3yeMOro
nominativus ynorpeossercs:

1. ITpu rimarone-cBA3Ke esse

2. Ilpu ryarosie esse B CaMOCTOATEIbHOM 3HAUYCHUU.
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3. CoueraHue UMEHHUTEIBLHOrO MaAeka MOIJISKAILIETO U UMECHUTEIILHO-
ro majeska MMCHHOW 4aCTH CKa3yeMOro Has3bIBacTCA nominativus duplex —
IBOMHOI MMEHUTEJILHBIN, KOTOPBIM Yallle BCEro YMoTpeONaeTCs Npu Cclie-
OYIOIIMX Tarojax:

a) IpH TJIarojax co 3HaAYCHUEM

— JIeNIaThCA, CTAHOBUTHCA, ObIBaTH (fierl, esse)

— kazarbed (vidert)

— ocTaBaThCs (manere)

— POXKOATHCA, yMUpaTh (nasci, mori)

Hampumep: Servus manumissus fit libertinus omnywennwiii pab cma-
Hosumcsl c60000HbIM, Nemo nascitur artifex wuxmo ne pooicoaemcst no-
5MOM.

0) npu CTpaAAaTeIbHOM 3aJI0T€ IJ1arojioB CO 3HAYCHHUEM

— Ha3bIBaThCA (nominari, dici, vocari, appellari)

— cumrarbes (duci, haberi, putari, existimari)

— Ha3HauaThCs, n3duparncs (creari, designari, declarari, legi)

— MEHS Haxo 4T (B KaKOM-HUOYAb BUAE) (Invenior, reperior)

— MEHS IIPU3HAIOT (COZNOSCOT)

Hampumep: Socrates parens philosophiae jure dici potest Coxkpam no
npagy modicem Ovimv Hazeaw omyom punocogpuu;, Sextus Tarquinius dux
belli legitur Cexem Tapxeunuii nasuauaemces nonkoeooyem; Julius Caesar et
Publius Servilius consules creantur FOnuii I]ezape u Ilyonuii Cepeunuii u3-
ouparomcsi KOHCYaamil.

2. PoaurtesabHbiil magex (genetivus) ynotrpeOnsercss B CIACAYIOLIMX
3HAYEHUAX:

1) Genetivus possessivus (POAUTEIbHBIN MPUTKATEIbHBIN) 0003HaYa-
€T JULO WIK IMPEAMET, KOTOPOMY UTO-In00 mpuHamiexut. Hanpumep: libri
Ciceronis xkuueu L{uyepona, pila puellaec msu oesouxu; versus Plauti cmu-
xomeopenue Ilnasma.

2) Genetivus characteristicus (poUTeNIbHBIN XapaKTEPH3YIOIIUii) yTo-
TpeOaserca B QyHKIIMA UMEHHOM YacTH CKa3yeMOro IpH IjaroJjie esse, Ko-
raa MOIJIEkKAINEE BBIPAXKEHO WHOUHUTUBOM, JJI 0003HAUCHHS JIMIA, YbUM
CBOMCTBOM SIBJIIETCS JICUCTBUE WJIM COCTOSHHC, HA3BAHHOE MOJICKAILNM.
Hanpumep: hominis est errare uenogexy ceoiicmeenno omubamscs;, cogitare
hominis est pazmviuwisime — ceoiicmeo uenoeexa.

3) Genetivus objectivus (poauTesbHbBI 00BEKTa) YIOTPEONSETCS MpU
[Jarojax M BBIPAKEHUAX CO 3HAYCHUEM «IOMHMTb, BCIIOMWUHATH, 3a0bI-
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BaTby», MPU OTIJIArOJIBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX, IIPUJIaraTe/IbHbIX U ITpHYac-
TUSAX CO 3HAYEHUEM <OKEJIAIOLINA, 3HAKOWIWN, NMOMHALIWNA, YYACTBYIOLIHUM,
CTpPEMSIIIMIACS, 00Nanarounii, MOJHbIN, OX0XKHIT», a TAaKKe IpU Mpujara-
TEJbHBIX U MPUYACTHUIX C MPOTUBOIOJIOKHBIM 3HAYESHHEM.

Hanmpumep: odium servitltis wenasucme k pabcmey; spes victoriae Ha-
oedicoa Ha nobeoy, cupidus gloriae srcaxcoyuyuii craser, studidsus litterarum
npedannslii Haykam, avarus (avidus) pecuniae scaoHwlii 00 OeHel, PEITtus
(imperitus) belli onvimuuiii  (Heonvimuoblli) 6 6oewHOM Oene;, plenus
scientiarum rnosHwiii 3HaHull, memor Virtlitis nomHswull 0 oodbnecmu.

4) Genetivus subjectivus (poauTenbHBI CyOBeKTa) ynoTpedssercs
TOJIBKO NIPU CYLUECTBUTEIBHOM, 0003HAYAOIIEM ICHCTBUE, M YKA3bIBAET HA
cyOwekT storo aeiicreus. Hampumep: adventus Caesaris npuxoo [lesapst,
meatus terrae epaujenue 3emiu.

5) Genetivus partitivus (poguTeNnbHBINA pa3ieauTeIbHBIN) 0003HaYacT
LIEJI0E, U3 KOTOPOro BbIAEISIECTCA 4yacTh. Hampumep: quis (nemo) nostrum
KMo (Hukmo) u3 Hac, primus amicorum meorum Jyyuiuil u3 Moux opy3eti,
Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae camoie xpabpeiii uz ecex eannog —
beneu;, multi edrum mMHO2Ue U3 HUX.

Genetivus partitivus ynoTpe6aseTcsi TOJbKO BO MHOXKECTBEHHOM YUCJIE
1 TIEPEBOJUTCH POAUTEIBHBIM MAJIEKOM C MIPEAJIOTOM «HU3».

6) Genetivus quantitatis (genetivus genéris) (pOAUTENbHBIN KOJIMUECTBA
U poja) 0003HaYaeT Ty COBOKYIHOCTH (BEIISCTBO, MPEAMETHI WU JIUIIA),
13 KOTOPOH COCTABJISETCS KOJIMYECTBEHHOE NoHsATHE. Hanpumep: multitido
milTtum muooicecmeo eournos;, copia silvarum wuzobunue necog, multum
amicOrum muoco Opyseii, nihil novi Huuezo Hogoco; satis eloquentiae,
sapientiac parum 0ocmamo4Ho KpacHopeyust, Maio MyOpOoCHiu.

7) Genetivus qualitatis (poguTeNbHbIN KaueCTBA) CIYXKHUT I 0003HA-
YEHUS KaueCTBa, MPUCYILIEro JUIly WK npeaMeTy. Beipaxaercs, kak mpa-
BUJIO, COYETAHUEM CYIIECTBUTENILHOTO C MpuyiarateNbHbiM. Hanpumep: vir
magnae virtlitis yesnoeex 6onvutoii doonecmu;, homo genéris Graeci uvenosex
NO HNPOUCX0JICOeHUuI0 2peK;, Puer quinque anndrum Manbyux namu Jjemt,
classis septuaginta navium ghrom uz cemuoecsmu kopaoneii.

3. lareabnblii magex (dativus) ynorpebisercs B CICAYIOIUX 3HaUYE-
HUAX:

1) Dativus commodi et incommddi (aaTenbHbIA BBITOABI UM HEBBITO-
Ibl) HA3bIBAET JIMIO HMJIM MPEAMET, HA MOJib3y (B ymep0) KOTOPOMY 4YTO-
MO0 COBEPLIAETCS WJIM CYIIECTBYET; OH OTBEYACT HA BONPOCKL. «IJIsl (paan)
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KOT0-4ero?», «KoMy-4eMy Ha mnojib3y (Bo Bpem)?». Hampumep: quidquid
discis, tibi discis yemy 6vl mot Hu yyuncs, met yuuuibcs 0 cebs, patriac
laborare (vincére, vivére) onst Poournvt mpyoumscs (nobesicoame, scums).

2) Dativus finalis (naTenbHbIH 11€1€BO) yKa3bIBaCT LEJb NCHCTBHS, HA-
3BaHHOro ryaroyioM. Hampumep: praesidio venire (relinquére) npuxooums
(ocmaensams) Ona 3auumor, auxilio mitt€re nocerame Ha nomows, bono
€SS€ Obimb (CYIHCUMDB) K 000DY.

3) Dativus duplex (matenbHblif ABOMHOI) yHOTPeONSIE€TCA TJIABHBIM 00-
pa3oM MpH IJIarojie €ss€ B 3HAUYCHUHU «CIY>KMTh KOMY JIJISl KaKod Lenn», a
Taloke mpu rjaronax didre oasams, tribu€re yoensime, hab@re umemo,
accip&re nonyuame, mittére nocsiname, relinquére ocmaensams, venire npu-
X00umv W HEKOTOpbIX Apyrux. Hanmpumep: id mihi exemplo est smo cay-
arcum mue npumepom;, mihi ornamento est cryorcum mue 051 YKpauteHuA.

4) Dativus possessivus (1aTeNbHbll MPUTSKATEIbHbIN) 0003HAYAET JIN-
1O WK (PEeXE) NPEOAMET, KOTOPOMY MPUHAIJIEKHUT TO, YTO HA3BAHO B MpEA-
JIOKEHUU MOJJIEXKAIIUM U COOTBETCTBYET PYCCKOMY POIMUTEILHOMY MAAEKY
C IpeasioroM «y» win «is». Hanpumep: natura est omnibus una y écex oo-
Ha npupooa, mos antiquis fuit y opesnux owvin obwviuaii; liber mihi est y mens
ecmo KHuUea.

4. BunuteabHbli magex (accusativus) ynotpeOyaeTcs B CICAYOIMHUX
3HAYEHUSAX:

1) Accusativus duplex (nBoiiHO#1 BUHUTENBHBIN) — 3TO COUYETAaHHE ABYX
BUHUTENbHBIX MaJSKEH, U3 KOTOPBIX OAWH SBJACTCA MAACKOM IPIMOTO
00bEKTa, a IPYroit — COrJJaCcOBaHHBIM C HUM BHUHUTENBHBIM MAACKOM IIpe-
avkata (CyHIECTBUTENBHOTO, mpujarareapHoro). Hampumep: Romani
Ciceronem consulem creant puwisue uzbuparom L{uyeporna koHcynom; eum
hominem beatum puto s cuumaro moeo uenosexa cuacmnugvim.

HaunbGonee wacto accusativus duplex BCTpewaeTrcss npH CIACTyHOLIIX
rjaaroJiax:

— vocare, nomindre, appellare, dicére Hazsvieams (koco kem,uem)

— putare, existimare cuumams (K020 Kem)

— creare usbupame (Ko2o Kem)

— fac€re dename (koo kem)

— mittére nocsiame (Ko2o kem)

JIaTMHCKOMY aKKy3aTHBY MPEANKATA B PYCCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET
TBOPHUTEJIBbHBIA.
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2) Accusativus ayis 0003Ha4eHUs Mecta, npoctpaHcTsa. [ o0o3Ha-
4eHUS MECTa Ha BONPOC «Kyda?» B JIATUHCKOM S3bIKE YIOTPEOIACTCS
accusativus ¢ mpeajoroMm in wiau ad, Hanpumep: in urbem & copoo; ad
urbem x 2opoody. Ha3panus ropoaoB, HEOOJBIIMX OCTPOBOB, a TAKXKE CJIOBA
domus, us f 0om, rus, Turis n oepeers, humus, 1 f 3ems, nouea CTaBIATCA B
accusativus 6e3 npenyora. Hanpumep: Romam ¢ Puw; Carthaginem ¢ Kap-
¢pacen; Athenas ¢ Agpuner, domum domoii.

3) Accusativus extensionis (BUHUTEIbHBIA MPOTSHKEHUS) YIIOTPEOIIeT-
cs mpu mpuiaratenbHbIX longus, latus, altus mis 0003HaYeHUS MPOTSIKEH-
HOCTH B IPOCTPAHCTBE U OTBEYACT HA BOMPOCHI «KAKOM JJIMHBI (IITMPUHBI,
ryounsl)?». Hanpumep: hasta sex pedes longa xonse onurnoro 6 6 ¢hymos,
fossae quinos pedes altae ducebuntur pewiu pest no namu gpymoe enyounoro.

4) Accusativus tempOris (BUHUTENBHBINA BpeMEHM) ynoTpeosercs (0e3
Opemyiora Min C IPEeJIoroM per) uisi 0003HAYCHHS MPOTSHKEHHOCTH BO
BPEMCHH M OTBEUYAET HA BOIIPOCHI «KaK JIOJIF0?», «B TEUCHUE KAKOTO BpeMe-
Hu?». Hanpumep: ducentos annos & meuenue ogyxcom nem; (per) multos
annos obsid&re ocascoams muozue 2o00st, (per) unum diem legére yumame 6
meyerue 0OHO20 OHSL.

5) Accusativus exclamationis (BUHHTEbHBIA BOCKJIMUIAHUSA) YIIOTPEO-
JSIeTCS NI BBIPAXKCHMS AMOLUI B COYETaHMM C MexmomeTusmu (o, heu,
cheu) nnm 6e3 HUX. Hampumep: O, beatissimum me omnium hominum! o, s
cuacmaueetiuiull u3 ecex arooeii!

5. TeopuTeabHblii magex (ablativus) ynotpeOasieTcs B CICAYIOMIMX
3HAYCHHSX:

1) Ablativus Kak OTJIOXKUTEIBHBIN TANEK:

— Ablativus separationis (a0aITHB yAaJeHus, OTACICHUSA) 0003HAYAET
JIMIIO WK MPEOMET, OT KOTOPOTO UTO-IM00 yaansercs uim otaensercs. Ec-
JM  yJaJeHUE MPOUCXOAWT OT OMAYIICBJIEHHOro MpeAMeTra (0T JIHLA),
ablattvus separationis CTaBUTCS 0053aTEIBHO C NpeJIoroM a, ab, abs. Eciu
yAaJeHUe MPOUCXOAWT OT HEOAYyIIEBISHHOro mpeaMmera, ablativus
separationis cTaBUTCA WM Oe3 Mpeasora, Wid ¢ npeajaoromM a(ab, abs), de,
ex(e). Hampumep: Legati Roma missi sunt nocust 6si1u nocranst uz Puma,
Aristides patria expulsus est Apucmuo 6vin evician u3 omevecmea, Domo
exire gwuiiimu u3 ooma, servitate liberare oceo6ooumscsi om pabcmea;, egere
auxilio Hyscoamscs 6 nomowu;, carére morte Ovims 6eccmepmHuiM (TUULEH-
HbIM CMepmiL).
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— Ablativus auctoris (aOnsatuB IeHCTBYIOIIETO JIHMIA) yHOTPeOIseTcs
Npy CTPAAAaTEeIbHOM 3aJI0TE IJ1arojioB U 0003HA4YaeT CyObEKT, OT KOTOPOTO
UCXOOuT neiicTeue. Beerna conpoBokmaercs npeasiorom a(ab), He epeBo-
asmumes Ha pycckuil si3bik. Hanpumep: Consul L. Cassius ab Helvetiis
occisus est korncyn JIyyuii Kaccuii 6vin youm cenveemamu.

— Ablativus comparationis (a0isSTHUB CpaBHEHUs) YHOTPEOISIECTCS I
0003HaUYCHKSI OOBEKTAa CPABHECHUS MPU CPABHUTEIBHOM CTENEHHU IIpuJara-
TEJBHBIX WJIM HAPEUMiA BMECTO uam C MMEHUTEbHBIM HUJIN BHHUTEIbHBIM
nagexxoM. Hanumep: Aqua levior est ferro eooa nezue sicenesa.

— Ablativus inopiae (abaaTUB HenOCTaTKa) MPUMEHSETCS IPHU I1arojax
Y MPUJIAraTeNIbHbIX CO 3HAYCHUEM HEXBAaTKH, HEA0CTaTKa, OTCYTCTBUS (TJa-
rOJibl €XU0 cHumams, nudo oconsims, privo auuiams, Spolio omuumame,
careo Ovimv TUULEHHBIM, €EE0 HYMcoamubcsi, indigeo He umems MM TpHIIA-
raTeabHbIX orbus nuutennsidi, nudus eonwrii, inanis nycmoti u T.4.). Hanpu-
mep: Murus defensoribus nudatus est cmewna 6vina nuuena 3aupumHuUKos,
Loquacitas raro caret mendacio 6ormauseocms pedko 0b6xooumcst 6e3 8pa-
Hbsl

— Ablativus originis (alasITUB MPOUCXOXKICHUSA) YNOTPEOJIeTCA Mpu
rjarojax M MpUYacTHSIX CO 3HAYEHUEM IMPOUCXOXKICHUS, BOZHUKHOBECHHMS
(natus, ortus u 1.1.). ITo Gonbiei yacTu oH ObIBaeT O€3 mpeaJjora; ortus ab
aliquo o3Ha4aeT MpPOUCXOXKJCHUE OT Jajekux nmpenkoB. Hampumep: Venus
Jove nata et Diona Benepa poounace om IOnumepa u /[uonsi.

2) Ablativus kak OpyAniiHbIN DaJAEK:

— Ablativus instrumenti (aOnsTuB opyaus AeicTBHA) ymoTpedseTcs
U1 0003HAYEHUS OPY/IUs WJIM CPEJICTBA JICHCTBHSA, B YaCTHOCTH, B CTpajia-
TEJIbHOW KOHCTPYKIuU. ECiH OpysiueM CIY>KHUT JIMLO, TO yHOTpeOaseTcs
npe/Jior per ¢ BUHUTENbHBIM TaaexoMm. Hampumep: vulnerare sagitta
(gladio) panums cmpenoii (mewom), nuntiare litt€ris coobwume nucomom,
ten€re memoria deporcams 6 namsamu;, aratro arare naxamso NiIy2OoM.

HUHCTpyMeHTaIbHOMY aOJIITUBY COOTBETCTBYET B PYCCKOM S3bIKE
OonbIIEei yac-

TBIO TBOPUTEJbHBINA Mafek. B HEKOTOPBIX ClIydadX, OJHAKO, MPUXO-
OUTCs mpuoderarh K

NPEIJIONKHBIM KOHCTPYKIIMSAM, HAmpUMED: CUrrére equo cKakamo Ha
KOHe.

— Ablativus cause (aOnsTuB npuuMHBI) 0003HAYAET MPUYKHY, B CHITY
KOTOPOi MPOMCXOAUT TO UM MHOE ICHCTBUE WM CYIIIECTBYET TO WM MHOE
cocrosiHue. OTBEYAECT HAa BOMPOC «IO Kakoi mpuuuHe?». Ymnorpednsercs
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IJIABHBIM 00pa3oM MpH HEMEePEeXOAHBIX rjarojax u MpuiararcjibHbIX, UMe-
IOLIUX MACCUBHBINM CMBICI, MPH TJIarojiax U MpuiaraTelbHbIX, 03HAYAIOIIUX
4qyBCTBO (Hanmpumep, gaudeo paoosamucsi, doleo neuanumscs, glorior xea-
aumoecs). K ablativus causae OTHOCATCS TakxKe CJICAYIOIINE BBIPAXKECHHUS, KO-
TOpbIE YHNOTPEONAIOTCS MPH NMEPEXOAHBIX U HEMEPEXOHBIX TJIAroJiax; more
no obui-

yaro, lege no 3axony, mea, tua, sua sponte no coocmeeHHoMy noOYIHC-
oeHuto; consilio mo cogemy;, sententia, judicio no mMHenuro; jussu no npuxa-
3aHuI0; INjussu eompeku npuxazauuro, hortatu, monitu no yeeweeanuio,
quare novemy;, €a re uiu €0 nomomy u Jip.

Ablativus causae ynotpebastorcsa npu raaroje (clamare ira kpuyams 6
2Hege;, abesse morbo omcymcemeoseams no 6onesnu, meo Vitio pereo g nozu-
oaro no ceoeii guxe), IpU MpUIAraTeibHOM (superbus victoria eopovtii no-
oeooir, mortuus vulneribus ymepuuii om pan). Kak riaBHOE CIOBO CJIOBO-
couetanus ablativus causae COYETaeTCS C POAUTEIBHBIM MAAEKOM 3aBUCH-
moro cyoBa (lege regidonis no 3akoHy cmpanur, more Gallorum - no obwvruaro
2annos).

— Ablativus modi (abnatuB obpa3za ACHCTBUS) B IJIaBHOM COUYETAHUU
0003HayvaeT crocod COBEPILCHUS ASHCTBMS, HA3BAHHOTO TJIAr0JIOM, U OTBE-
YacT HA BOMIPOC «KaK? Kakum oOpazoM?». MoxeT ObITh C MpeAIorom u 0e3
npemiora, ¢ onpeneacHueM u 0e3 onpeneneHusa. Ablativus modi craButcs
NpU HAIMYUKM OMNpeaesicHus — 0€3 mpeajora u, pexe, ¢ MpeyioroM cum
(omnibus viribus resistere conpomuensimoeca écemu cunamu;, magna (cum)
cura facére oename ¢ 6onswoii 3a6omoii, magna cum gloria cadére nacme ¢
OoneuLoll CNagoil); IPH OTCYTCTBUU ONPENETICHMI — KaK MPaBUIIO, ¢ MPEAJIO-
roM cum (cum gloria cad€re noeubnyme co cnaeoii; cum clamore currére
besicams ¢ Kpukom), 0€3 peJIora — B T€X CAyvasx, Korjaa adiaTuB npHoo-
peJl 3HaueHre Hapeuus (jure nominare Haswviéams no npaesy, pedibus venire
NpUxXooums NEWKOM;, Casu — CAy4atiHo).

— Ablativus limitationis (aGnaTuB orpaHudeHUs) yHoTpeOIseTca mpu
rjarojax Wiv MpuiarateiabHbIX Ui OrpaHuveHus (YTOUHEHHMS) JICHCTBHS,
COCTOSIHUS WJIM MPU3HAKA, BBIPAXKEHHOTO YIPABJISIOIIKUM CJIOBOM: OTBEYAET
Ha BOINpPOC «B KakoMm orTHolleHuu?». Hampumep: doctrina superare npesoc-
xo0ume yyeHocmwio, eloquentia clarus 3sHamenumelii KpacHopeuuem,
corpore validus, mente infirmus menom cunenoiii, pazymom crabwtii, genére
Romanus, moribus Graecus 1o npoucxosicoeHuro pumisinun, no obwviuasim
2pex.
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— Ablativus qualitatis (a0sisaTuB KauecTBa) ynoTpeOaseTcsl B COUETAaHUH
C OMPEICIICHUEM U CIIyXKUT JJisi 0003HAUCHMS KaYeCTBA, MPUCYLUETO JIUITY
(vaime) nmm npeamety. Ha pycckuii S3bIK MEPEBOAUTCS POAMTENBbHBIM IIa-
aexxoM 0e3 mpeiora WK npeajioxkHoi koHcTpykuuei. Hanmpumep: Caesar
excelsa statua fuit IJesapw 6s11 6vicokoco pocma.

— Ablativus pretii (aOnaTuB 1I€HBI) — Ha3BaHUE CTOMMOCTHU MpeaMeTa
MOXKET nmpuHuUMaTh GopMmy b0 genetivus pretii, b0 ablativus pretii. Bo-
IIPOCHI 3TOM PYHKIMK KIEHOH YEro?», «3a CKOJIbKO?», KKaKOi ICHON?»

— Ablativus mensurae (aOnsTUB MEphl) yNOTPEONSIECTCA B 3aBUCUMOCTH
OT MpHJIaraTeIbHBIX WM HAPEUUii B CPABHUTENILHON CTEMEHHU, a TAKXKE B 3a-
BUCUMOCTH OT CJIOB, 3aKJIFOUYAIOIIUX B ce0€ MICH0 CPAaBHEHHS.

— Ablativus sociativus (aOISTHB COMPOBOXKACHUS) YNOTPEONSIETCS
NPUMEHUTEBHO K JiMLaM (KJIM IPEIMETaM), COMTPOBOKIAIOIIMM KOT0-J1100,
¥ CTABUTCS MPH TJarojaax co 3HaYCHUEM «MJITHU (C KEM)», KOrja pedb UAET
0 BOMCKaX, HaXOIAIMXCS MPU MOJIKOBO/IIE (HO mpu abl. oueHb yacTo ObiBa-
et u npeasor cum). Hanpumep: omnibus copiis ad Ilerdam proficiscitur co
gcem 60lICKOM OH uoem k Hnepoe.

— Ablativus copiae (abnaTuB M300WJMsA) CTABUTCA MPHU Tjarojax u
npuIaraTelbHbIX, 000o3Havaronmx u3oomiue: abundo, redundo, affluo uzo-
ounyro (uem), compleo, expleo Hanonusio (vem), imbuo Hanumeiéaro (uem);
obruo ocwinaro (uem); orno, instruo

cHaboicaro (wem), dives, opulentus b6oeamoiii (uem), refertus, onustus
HazpyicerHslll, HanonHeHHotil (vem). Ho nipu plenus nonwnwoiti mo GoJibLueii
YacTH CTAaBUTCS pOAWTENbHBIN manex. Hampumep: Pompei oratio omnibus
ornamentis abundavit peys [lomnes uzobunosana 6ce603MONCHbIM YKpA-
ULamenbCmeoM.

3) Ablativus kaKk MECTHBII TaaeK:

— Ablativus loci (abasTuB MecTa) 0003HAYAET MECTO NEHCTBUS U OTBE-
YaeT Ha BOIpoc «rae?». Ynorpebsercsa mubo 0e3 mpemiora, o ¢ npea-
jgorom in. becnpemnoxkuelit ablativus loci ymoTpeGaseTcss B CI0BOCOYETA-
HUSX: co cJoBoM locus, mmeromumM npu cede onpeaencHue (Loco idoneo
pugnare cpasicamucst 8 yooorHom mecme; 10cis novis Vivere scums 6 HOGbIX
Mecmax), ¢ ompeneneHueM totus (tota Italia legitur wumaemcs 6o eceii
Hmanuu), B c10BOCOYETaHUM t€ITa marique Ha 3emiae U 6 mMope.

B ¢opwme ablativus loci craBsarcs Takxke HazBaHus ropoaos I ckioHe-
HHS B €AMHCTBEHHOM YMCJIC M BCEX CKJIOHEHUI BO MHOXKECTBEHHOM YHUCIIE,
oTBevaromue Ha Bonpoc «rue?»: Carthagine ¢ Kapgazcene, Lacedaemone 6
Jlakeoemone (Cnapme); Athenis (abl. pl. ot Athenae, - arum) ¢ Agunax. B
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Ha3BaHUAX ropoaoB I u Il ckjoHEHUs, ynOTPeOJIeMBbIX TOJIBKO B €IUHCT-
BEHHOM 4YHcCje, (opMa MECTHOro mnajeka coBmaia ¢ (popmoii genetivus
singularis: Romae — B Pume;, Corinthi — B Kopunde (T.€. Ha3BaHUsA rOpOIOB,
HEOOJIBIINX OCTPOBOB H cjioBa domus, Tus, humus Ha BOIpocC «rae?» cra-
BATCA B APEBHEM MECTHOM Majaexke — casus locativus).

— Ablativus temporis (a0JSTHB BpPEMEHHU) CIOY>KUT IJis 0003HAYEHUS
BPEMEHH JICHCTBHA, OTBEUAET Ha BOMPOC «KOTAa?» MU «3a CKOJIbKO BpeMe-
Hu?». Ablativus temporis, oTBeuaroluii Ha BOMPOC «koraa?» (B kakoil Mo-
MEHT), CTaBUTCA O€3 IMpemiora u ¢ npeajorom in. bes npeora craBarcs
CYILIECTBUTEILHBIC CO 3HAUCHNEM BPEMEHHU WJIM BBI3bIBAKOLIUE MPE/ICTaBIIE-
HHE O MPOAODKUTEILHOCTH BO BPEMEHHM (Takxke ynoTpeOstOTCsS U C OMpe-
AeJeHueM), Hanpumep: tempus, annus, ver, hiems, nox, lux (T.e. cBeryioe
BpeMsa aHA). Hampumep: prima luce na pacceeme; temporibus antiquis 6
Opesnue epemera. C NpenjoroM in 0ObIYHO CTABATCSA OTACIBbHBIC CYIIECT-
BUTECBHBIC, HE MMEIOUIME MpU ceOe onpenciacHuss U He 0003HavYaroImue
BPEMEHHM, U3 HUX HamOoJiee YacTo BcTpevarorcs: in bello na goiine, in pace
8 MupHoe 8pemsi, in proelio, in pugna e cpadicenuu, in pueris ¢ doemcmee, in
senectlite 6 cmapocmu. Ablativus tempOris sl yKa3aHus, 3a CKOJbKO Bpe-
MEHHU IIPOUCXOIUT (WIM HE MPOUCXOIUT) JESHCTBUE, CTABUTCA OOBIYHO O€3
npeziora in (uno die stru€re nocmpoums 6 (3a) oOuH Oens, multis annis non
Venire He NPUXOOUMb MHO20 JIem).

3agpanus 18l CAMOCTOSITEILHOI0 BbINOJIHEHHIA

a) [lpoumume, pazbepume u nepegeoiume NpeoJOHCeHU:

1. Socrétes parens philosophiae jure dici potest. 2. Civium est in omni-
bus rebus commiunis saliitis ratibnem habére. 3. Amicdorum sunt communia
omnia. 4. Hominis est errare, nullius, nisi stulti, in errdre perseverare. 5.
Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae. 6. Gaius Volus€nus, tribiinus
militum, vir magnae virtiitis fuit. 7. Nemo meminit temporum praeterito-
rum. 8. Nemo nostrum idem est in senectiite, qui fuit juvenis. 9. Quidquid
discis, tibi discis. 10. Virdorum fortium est toleranter dolorem pati. 11. Satis
cloquentiae, sapientiae parum. (Sall.) 12. Pericles agros suos dono rei publi-
cae dedit. 13. Dux milites castris praesidio reliquit. 14. Natiira est omnibus
una.

15. Hic ego barbarus sim, || quia nén intéll€gor ulli (Ov.).

16. Equitatui, quem auxilio Caesari Aedui mis€rant, Dumnorix
pracerat. 17. Turris pedes ducentos alta est. 18. Romani Ciceronem con-
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stiilem creant. 19. Romtilus urbem ex nomine suo Romam vocavit. 20. O
pracclarum nomen imperatoris Romani! 21. Meo vitio pereo. 22. Aristides
patria expulsus est. 23. Patria mihi vita mea est carior. 24. Pyrrhus, lapide
ictus, periit. 25. Consul L. Cassius ab Helvetiis occlsus est. 26. Magna cum
dolore de ea re loquor. 27. Doctrina Graecia nos (Romanos) superabat
(Cic.). 28. Rex Agesilaus fuit claudus altéro pede. 29. Caesar excelsa statlira
fuit. 30. Athenienses loco idoneo castra fac€runt. 31. Galli mobilitate et
levitate animi novis rebus studébant.

b) [Ipocknonsiiime cnosocouemarus iste lapis gravis, ictus terribilis.

c¢) [lepeeeoume Ha namuHCK Uil 361K NPEOJIONCEHUSL:

1. Ilnennbie ObUM 100OBIUEH BOMHOB. 2. Y Cokpara ObLIO TpH ChIHA. 3.
OHHUI Ha3Baj THEB NMpuuuHOi Oe3ymus. 4. PumisHe mobenunu kapdare-
HSIH Ha cylle U Ha mope. 5. Bolicko moru6so ot rogoga. 6. Hukto He ObLI
paseH Ilepukiy Mo A4OCTOMHCTBY, MOTYIEeCTBY M OorarcTBy. 7. CnaBa I'o-
Mepa Obuia Beanka BO Beeil ['penuu. 8. bblk MpoH3aeT BparoB poramu. 9.
["'arHnOan ObLT YEJTOBEKOM C PEIIMTENbHBIM XapakTepoM. 10. 3eMiis MEHb-
e CoJHIIA.

d) Onpedenume mun naoedica NOO4YEPKHYMO20 Cl08a 8 NPeONONCEHUSIX!

1. Unum pedem alta jacet grando. 2. Coelum tonat omni fragore. 3.
Grando mixta imbri. 4. Dies, qui vento caret. 5. O miseram hominis vitam!
6. Hoc parum solatii habet. 7. Confido igitur fore, ut haec tandem vobis sit
laudi, decori, ornamento.

TEMA XIX
Participium futuri activi. lllects ¢popm unpuHETHBA.
NudunnTrBHbIE 000POTHI

1. Participium Futiiri Activi

[IpuyacTue Oynyiiero BpeMeHU ACHCTBUTEIBLHOTO 3ajiora (participium
futliri activi) oOpa3yercsi OT OCHOBBI CYNHHA MyTE€M MPUCOCAUHECHHS CY (-
(ukca — @ir ¥ poAOBbIX OKOHYaHU# npuaararefbibix I — I ckoHeHui — us,
— a, — um. OHKU BBIPAKAOT HAMEPEHUE COBEPIIUTH JciicTBre. Hanpumep:
ornatiirus, -a, -um HaMmepeBaloIIniics (HaMEpPEBasACh) YKpalllaTh, moniturus,
-a, -Um HaMEpEBaKOIIMICs (HaMepeBasach) yOexkaaTh, missrus, -a, -um Ha-
MEPEBAKOLINICA (HaMepeBasiCh) MOCHLIATb.
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IIyrem coenmHeHus participium futlri activi ¢ ¢opmamMu BCroMoOra-
TEJBHOIO IJIarosia esse o0pa3yrtorcs ocoOble omucareiabHbIE (GOPMBI, MpH
IIOMOIM KOTOPBIX BbIpaxkacTcs HamepeHue. Hampumep: Epistulam
SCTiptlirus Sum s HamepeH (npeononazaro, COOUPArCy) HANUCaAme NUCLMO.

2. lllects popM HH(PHUHUTHBA

B JIaTUHCKOM S3bIKE CYLIECTBYET MIECTh (POPM HHPUHUTHUBA:

1) Infinitivus praesentis activi (MHQUHHTAB HACTOAINETO BPEMEHH
IEeWCTBUTENBHOIO 3a510Ta) 00pasyercst OT OCHOBBI MH(ekTa myTeM NpudaB-
JIEHUS K HEW OKOHYaHusa — re. Hanpumep: amare o6ume, vidére euoems;
scribére nucams, audire ciyuame.

2) Infinitivus praesentis passivi (MHOUHUTHB HACTOAINETO BPEMEHH
CTPafaTeNIbHOrO 3a10ra) 00pasyercs OT OCHOBBI HH(EKTa myTeM npudaBJie-
HUS K HE OKOH4aHus — 11y raaronos I, 11, IV cnpsbkenuit u okoHuanusg — 1
y rmarosioB III cnpsbkenus. Hanpumep: ornari ykpawamuwcs; morderi xy-
camucsi;, scribl nucamocst, finiri konuamocsi.

3) Infinitivus perfecti activi (MHQWHUTUB MIPOILEAMIET0 BPEMEHH
IOEUCTBUTENBHOTO 3aJ10Ta) 00pazyeTcsi OT OCHOBBI IEp(eKTa myTeM npudas-
JIEHMsl K HEW OKOH4aHms — isse. Hanpumep: amavisse irob6ume; vidisse 6u-
Oemb; sCripsisse nucams; audivisse cryuame.

4) Infinitivus praesentis passivi (MHOUHUTHB MPOIIEIIIETO BpEME-
HU CTPAgATEJIbHOIO 3aji0ra) 00pa3yeTcs OT OCHOBBI CyMUHAa MyTEM COEAU-
HEHUS IIPUYACTUs IPOLIEAIEr0 BPEMEHU CTPANaTENBHOTO 3aj0ra (particip-
ium perfecti passivi) ¢ riarojom esse 6eimes B uH(UHUTHBE. Hampumep:
ornatus, -a, - um €sse ykpauiamucs, Obimsv yKpauieHHvIM, mordetus, -a, -um
€sSe Kycamucsl, Obimb NOKYCAHHbIM, SCTIptus, -a, -uUm €SSe nucamscsi, ovimo
HanucanHvim, finTtus, -a, -um esse KoHuamscs, O6biMsb 3AKOHYEHHBIM.

5) Infinitivus futiiri activi (uHQUHUTUB OyIyIIETO BpEMEHH IEHCT-
BUTEJIGHOTO 3aJI0Ta) 00pa3yercss OT OCHOBBI CyNHMHA IMyTEeM COCAMHEHUS
npuyacTus Oyayuero Bpemenu (participium futfiri activi) ¢ riaroysom esse
ovime B nHQUHUTHBE. Hanpumep: ornatiirus, -a, - um esse ykpacums, Visl-
rus, -a, -um €sse€ yguoems; scriptlirus, -a, -um esse Hanucams; finitlrus, -a, -
um €SS€ OKOHYUM®.

6) Infinittvus futliri passivi (MHQUHUTHB OYQYyIIEro BPEMEHH CTpa-
JATENBHOTO 3ayiora) 00pasyercs HEMOCPEACTBEHHO OT (OpMBI CylUHA IIy-
TEM COCOUHEHUS €€ C TJarojom iri uomu B uHGUHUTHBE. Hampumep: or-

115



natum iri ykpacumocs; mordetum iri Kycamucs, scriptum iri Hanucamocs,
finTtum iri konuamscsi.

3. UnpunuTuBHBIE 000POTHI:

a) Accusativus cum infinitivo — 310 000pOT, KOTOPbIii COCTOUT U3 BH-
HUTEJIBHOTO MaAeKa CYUICCTBUTEILHOTO UM MECTOMMEHUSI 1 MHOUHUTHBA
JIaroJia U COOTBETCTBYET MO 3HAYCHUIO MPUAATOYHOMY NPEIIOKEHHIO.

Ynorpebiisercs npu riaarojax co 3HAYCHUEM:

— TOBOpUTH, yTBepkKaaTh (dico eoeopums;, narro pacckasvieams, re-
spondeo omeeuamy; Scribo nucamy; trado nepedasams; alo ymeepicoams,
nego ompuyame M T.11.),

— lyMaThb, CUATATh, YYBCTBOBATH (puto oymams, censeo, arbitror noaa-
eamy;, credo eepums; SpEro HaoesimuCst, SCI0 3HaMb, SENtio yyecmeosamy;
video eudems; audio crviuame u T.11.),

— pagoBaThcs, nevyanuThes (gaudeo paoosamscst, doleo nevanumovcsi n
T.IL),

— XOTE€Th, MPHUKA3bIBATH, 3AMPEUIaTh, JOMyCKaTh (Volo xomemuw; nolo He
xomems, malo mpeonouumams; cupto curbHO Xxomems, jubeo npurazvi-
gams; VEL0 3anpewyams; SINO, patior n03601ms U T.11.),

— mpu O€3JIMYHBIX BRIPAXKEHUAX (constat, notum est u3secmmo; apparet
siICHO, oportet cieoyem; decet nooobaem; interest eadicHo; necesse est Heob-
xooumo; fas est nozeonumensro; nefas est nenozeonumenvro u T.11.).

Hampumep: Antiqui putabant Martem bella regére opeenue oymanu,
ymo Mapc pyxosooum eotinamu, Magister videt discipulos suos attente
audire yyumens euoum, ymo yyeHuxku e2o gHumamenvHo cayuiarom; Constat
ignem urére u36ecmHo, 4mo 020Hb JCIHCEM.

Ecnu ckazyemoe MHQUHHTHBHOTO 00OpPOTa COCTAaBHOE HMMEHHOE, TO
MMEHHAsd 4acThb €ro CTaBUTCS B BuHUTENbHOM manexe. Hampumep: Galli
tradunt Mercurium inventdrem omnium artium €SS€ eajuisl paccKkazvi8arom,
ymo Mepxypuii — co30amens 6cex UCKYCCME.

B MHQUHUTUBHOM 00OpPOTE YNOTPEONSAOTCS HHPUHUTUBBI PA3IUYHBIX
BPEMEH U 3aJIOTOB.

b) Nominativus cum infinitivo — 000pOT, KOTOPBIA UCIOJB3YETCS NPU
rjiarojlax B HEONpeAeACHHO-IMYHOM 3HaueHuu (tradunt nepedarom; dicunt
eoeopsim, videor kadwcemces, umo s, jubeor MHe npukazviearom;, putatur no-
Jazarom, Ymo OH)
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Hanpumep: Felix esse videtur xaowcemcs, umo oun cuacmnuse;, Felix
fuisse vedetur kaorcemcsi, umo on 6w cCyacmnus.

3aI[aHI/Iﬂ AJIA CAMOCTOATEJIbHOI'O BBINNOJIHCHUH

a) [Ipoumume, pazbepume u nepegeoume npeoNONCEeHU:

1. Caesar Galliam expugnatiirus erat. 2. Dareus, rex Persarum, sperabat
a se Graecos facile victum 1r1. 3. Cato dixit litterarum radices amaras esse,
fructus dulces. 4. Scimus Ciceronem oratdrem maximum fuisse. 5. Leégimus
Graecos Trojam expugnavisse. 6. Notum est lunam circum terram moveri.
7. Caesar jubet milites pontem facére. 8. Thales, philosdphus Graecus an-
tiquus, docebat ex aqua constare omnia. 9. Hom@rus dicitur caecus fuisse.
10. Qui tacet, consentire videtur. 11. Hippocrates et Galénus medici peritis-
sim1 fuisse putabantur. 12. Galli putabant Apollinem morbos depell€re. 13.
Gallia in partes tres divisa esse dicitur. 14. Caesar sperabat Britanniam a se
victum iri. 15. Aesopus servus fuisse traditur. 16. Scio me nihil scire (Socra-
tes). 17. Romilus et Remus urbem Romam condidisse narrabantur. 18.
Pyrrhus, Apolline de exitu belli interrogato, hoc responsum ambiguum ac-
cepit: “Puto te¢ Romanos vincre posse”. 19. Caelo tonantem credimus
Jovem regnare (Horatius). 20. Germani antiqui, ut Caesar narrat, vinum ad
se importari non sin€bant. 21. Ariovistus respondit non esse Gallis, sed Gal-
los sibi bellum intulisse. 22. Fortis ac vehemens orator existimatur esse G.
Gracchus. 23. In Sicilia te Syraciisis natum esse dixisti. 24. Lycurgi tem-
poribus Homé&rus fuisse traditur. 25. Alexander voluit Jovis filium dici se.
26. Disciplina druidum in Britannia reperta atque inde in Galliam translata
esse existimatur. 27. Pisistratus primus Homéri libros, conflises antea, sic
disposuisse traditur, ut nunc habemus.

b) Oobpa3zyiime Part. praes. act.; Part. perf. pass. u Part. fut. act. om
enazona aedifico, avi, atum, dre u coznacyiime ux ¢ CyujecmeumenbHoiMu
arx, urbs, castra, oppidum, murus.

¢) [Ipockionstiime cl080couemanus CyujeCmeumensHoix ¢ npudacmusi-
mu arx deléta, mens intellectiira, aedificium construens.

d) Obpa3zyiime 6ce uHgunumuevr om 21a20108 COgNOSCo, novi, nitum,
ére u puto, avi, atum, are.

e) Ilepeseoume Ha namuHcKuil s36IK: 51 3anpemus, Mol 3anpeujaeuts,
OHU 3anpeuyeHsl, 8bl 3anpewant, 3anpemume, 3anpeujamscsl, 3anpeujeHHasl,
3anpewaroujue.
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J) Ilepegedume na namuncKuii si361k NPeONONCEHUSL:

1. M3BeCTHO, YTO B PUMCKOM JIETMOHE HACUUTHIBAJIOCH NCCATH KOTOPT
UJIM TIECTh ThICAY BOMHOB. 2. I'oBopAT, M000BL ciena. 3. Kasanoch, 4To
LlunepoH cnacer 0Te4YeCTBO.

g) I[lpoumume u nepeseoume mexcmeol.
De Tantalo

Tantalus, Jovis filius, rex Phrigiae, omnibus deis carus erat et Juppiter
Jussit eum admitti ad convivia dedrum, vetuit tamen ea, quae audit, homini-
bus aperire. Tantdlus autem putabat hoc sibi licEre. Ob eam perfidiam Jup-
piter jussit eum apud inf€ros in media aqua collocari et perpetua siti et fame
cruciari. Nam quamquam in media aqua stabat, Juppiter jussit aquas re-
cedére, si Tantdlus haurire cupiebat. Item poma pulcherrima ei super caput
pendébant, sed, si is ea cupiebat decerpére, Juppiter jussit ramos vento
amoveri. Nec dormire quidem mis€ro licuit, nam capiti ejus saxum ingens
impendgbat, cujus ruinam semper timebat. Talia de Tantdlo po&tae antiqui
tradunt.

De Ennio poéta et de Nasica

Scipio Nasica aliquando Ennium po€tam visitatum venit. Ei ancilla dix-
it dominum domi non esse et sero ventlirum esse. Sed Nasica ancillae non
credidit, nam sensit illam domini jussu dixisse et Ennium domi esse. Pos-
tridie po€ta Nasicam visitatum venit et ostiarium rogavit: “Estne domi
dominus tuus?” Tum Nasica, qui domi erat, clamavit se domi non esse. Tum
Ennius: “Credis me vocem tuam non cognoscére?” At Nasica: “Homo es
imptidens. Ego ancillae tuae credidi, et tu mihi ipsi non credis me domi non
esse?”

Aesopus et viator

Aesopus aliquando Athénis ibat, multa secum cogitans. Subito viator
quidam ei obviam iens: “Quot horas, — inquit, — usque ad urbem 1bo?” Ae-
sopus nihil respondit. Postquam ille iratus aliquantum prodiit, Aesopus, qui
euntem observaverat, magna voce: “Duas horas ibis, amice!” Tum ille:
“Cur, — inquit, — non statim respondisti?” Et Aesopus: “Nunc tantum video
celeriter ire posse”.
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TEMA XX
Ablativus absoliitus

Ablativus absoliitus (aGNATHB CAMOCTOSITENBHBIH, HIH HE3aBHCUMBIi )
— 000COOJICHHBIN 000pOT, CIyXKAIlUii I BHIPAXKEHHS CJIOKHOIO 0OCTOS-
TEJNbCTBA — BPEMEHW, MPUYUHBL, YCJIOBUS, YCTYNKH M 00pa3a JeiiCTBHUA.
3TOT 000pPOT MCHOJIB3YETCS YacTO B JATUHCKOM $3bIKE. OH BBINOJIHSAET
(YHKLMIO COKPALIEHHOTO MPUAATOYHOTO 0OCTOSTEIBLCTBEHHOI'O MPEIJIoNKeE-
HUS U COOTBETCTBYET IEECNPUYACTHOMY O0OPOTY B PYCCKOM si3bike. Ablati-
vus absollitus COCTOUT U3 UMEHU (CYILECTBUTEIHHOTO, MECTOMMECHUS, IIPH-
JIaraTeJIbHOTO) B a0JIATUBE U COTJIACOBAHHOTO C HUM IIPUYACTHUS.

B ablativus absolutus ynorpeGastoTcs:

1) participium praesentis activi 11 0003HaUeHUA 0OCTOATEILCTBA, O-
HOBPEMEHHOTO C JICHCTBUEM CKa3yeMOTO.

2) participium perfecti passivi ajisi 0003HAU€HHUS OOCTOSTEILCTBA,
NPENLIECTBYOUIETO ACHCTBUIO CKA3yEMOTO.

Ablativus absoliitus MOXKET MEPEBOUTCA HA PYCCKHI A3BIK MU MOJI-
HbIM OOCTOSTENBCTBEHHBIM NPHUAATOYHBIM TMPEAIOKEHHEM C COOTBETCT-
BYIOIIIM COKO30M K020a (8 MO 8pemsi Kak, HOClie MO20 KaK), MAK KAk, eci,
XOomsl, npudem WIA OTIIIArOJbHBIM CYLIECTBUTENBHBIM ¢ mMpemnoroM. O00-
POT MOXKET YyIOTPEOIATHCS U 0€3 IPUYACTHS.

Hampumep: Hoste appropinquante cives portas clausérunt xozoa epae
NPUOTUNCANCA (NPpU NPUOTUNCEHUU 8DASA), 2padcOaHe 3aKpPbLIU 80POMA,
Bello confecto legati ad Caesarem ven@runt nocie moeo, kax 6oiiHa Ovlia
OKOH4eHa (nociie OKOHYaHusl 80tiHvY) K Llesapro npuuiiu nocier, Atumno
adveniente aves avolabant xoeoa nacmynana ocemno (c Hacmynnenuem oce-
Hu) nmuyet ynemanu;, Cicerone et Antonio consulibus, Catilinae conjuratio
erupit 8 kowecynecmeo Lluyeporna u Anmonust (xoeoa I{uyepor u Anmoruii
OvLIU KOHCYIAMU) OOHAPYHCUICSL 3a20680p Kamunumet.

3aganus AJ151 CAMOCTOATE/IbHOT0 BbINOJIHEHNS
a) [Ipoumume, pazbepume u nepegeoume NpeonONCeHUSL:

1. Hirundine advolante ver expectamus. 2. Bello Gallico confecto, legati
multarum civitatum ad Caesdrem gratulatum ven&runt. 3. Alpibus superatis

10 OH Ha3BIBACTCS HE3ABUCHMBIM IIOTOMY, YTO CYIICCTBUTCJIBHOC, C KOTOPBIM COTIAaCyCTCA MPHYACTHE B 3TOM
060p0Te, HC 3aBHCHT HH OT OJHOTO M3 WICHOB MPCATOKCHUA.
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Hannibal in Italiam venit. 4. Gnaco Pompejo et Marco Crasso cosulibus,
Germani Rhenum transi€runt. 5. Troja capta, Aengas Trojanus in Italiam
figit. 6. Tarquinio Superbo regnante, Pythagoras in Italiam venit. 7. Tot
milia latrocinantur, morte proposita. 8. Hannibdle duce, Certhaginienses
multas victories reportavérunt. 9. Duobus certantibus tertius gaudet. 10.
Disciptilis bene Latine scientibus, examen non longe durat. 11. Latrante uno
latrat statim alter canis. 12. Alexandro duce nulli hostes militibus terribiles
erant. 13. Oppido deleto, incolac magna in inopia erant. 14. Natura duce, er-
rari nullo pacto potest (Cic.). 15. Natus est Augustus, Cicerone et Antonio
consulibus (Suet.). 16. Romani, Hannibdle vivo, nunquiam se sine insidiis
futliros existimabant (Nepos). 17. Te auctore, hoc fecimus. 18. Graeci The-
mistOcle duce Persas ad Salaminem vicerunt. 19. Athenienses, non exspec-
tato auxilio, adversus sexcenta milia hostium in campis Marathoniis in
proclium egrediuntur (Iustin.). 20. Helvetii, Sequanis invitis, per edrum
fines iter facere non potu€runt.

b) Obpa3zyiime 6ce npuuacmuvie U UHPUHUMUBHBIE (YOpMBI OM 21A20-
06 metuo, uft, dtum, ere; fodio, fodi, fossum, ere; confirmo, avi, atum,
are.

c¢) llepeseoume u NPOCKIOHAIIME CIOBOCOYEMAHUS 8EIUKUI NONKOBO-
oey; Heu38eCMmHbLL IKIEMNAAD; POCKOULHDBLI 080peY,.

d) Ilepegeoume Ha namuHcKuil 531K NPeoONONCeHUs, ynompebue ooo-
pom abl. absolutus:

1. ITocne u3rHanus napeit B Pume n3dupaivch KOHCYJBL. 2. Pa3pyius
Tpoto, rpexu Bo3BpaTmiinch aoMoil. 3. Bo Bpems o0ema rpeky yKpalaiu
rojoBel BeHkaMmu. 4. Korjga npuxoaut 3uMa, CHET MOKPBIBAET 3emitto. 5. C
HACTYTJICHHEM BECHBI IPWJICTAT NTHUILBI U PACUBETYT UBETHL. 6. [IpoTHB BO-
au Lle3aps reapBETHI MBITAIMCH MPOUTH vepe3 NpoBuHIUIO. 7. Korma Tbl
IIPYKA3bIBACIIIb, BCE TOBUHYHOTCS.

e) [Ipoumume u nepegeoume mexcmeoi.
De Romiilo et Remo

Fama est Numitorem regem ab Aemulio, fratre suo, regno privatum es-
se. Numitoris nepdtes, Romilum et Remum, Aemulius in flumine demergi
jussit, sed Regis ministri puéros in ripa posuérunt. Tum lupa eos invénit et
lacte suo nutrivit. Romiilus et Remus inter pastores educabantur. Aliquando
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Remus a latronibus captus ad Aemulium adductus est. Tum Romtlus cum
amicis suis Aemulium aggressus est et rege occiso Remum fratrem liberavit
regnumque Numitori reddidit. Post Numitoris mortem Romiilus et Remus
urbem novam condid€runt. Controversia inter fraters orta Romiilus Remum
occidit urbemque a suo nomine Romam nominavit.

De servis Romanorum

Condicionem servorum Romandrum, quorum multi, in urbibus externa-
rum terrarum empti aut belli capti, in Italiam tracti erant, malam fuisse con-
stat. Tristior, quam sors servorum urbandrum, erat sors edrum, qui in ludis
gladiatoriis exercebantur, aut, caténis vincti, agros domindorum colébant.
Notum est servos, crudelitate domindrum adductos, se liberare temptavisse;
secundo jam ante acram nostram saeculo €os, Euno duce, bellum paravisse
sctmus. A r€rum scriptoribus Romanis cognovimus Spartacum Thracem
primo ante aeram nostram Saeculo cum plurimis servis € ludo gladiatorio
effugisse est, magnis copiis undique coactis, exercitibus Romanis terroris et
pernici€i plenos fere duos annos fuisse.

TEMA XXI
KOHBLIOHKTHB.
Cupsi:xenue rjaroJioB B praesens conjunctivi activi et passivi
u imperfectum conjunctivi activi et passivi

1. Praesens conjunctivi activi et passivi

Hacrosimee  BpemMs  cociiaraTelbHOTO — HAakJOHEHHS  (pracsens
conjunctivi) oOpasyercs y I CKJIOHEHUs MyTeM 3aMEHBI TTOCIISAHETO TJIACHO-
ro OCHOBBI MH(EKTa a Ha Cy(Ppdukc — e ¢ mpubaBIeHUEM JIMYHBIX OKOHYa-
HUWA.

Praesens conjunctivi ans raroos [I-IV cnipsbkenuii o0pasyercs npu-
OaBjeHHeM K OcHOBe HMH(PEKTa cydPukca — a M aHAIOTMYHBIX JIMYHBIX
OKOHYaHWM.

B neiicTBUTENBHOM 3aJI0TE 3TO OKOHYAHU:

S. l.—m Pl 1. — miis
2.—8 2. —tis
3.—t 3.—nt

B CTpagaTcIbHOM 3aJI0I'C 3TO OKOHYAHUA:

121



S. 1.-r Pl 1 —mur
2.—ris 2. — mini
3. —tur 3. — ntur
Praesens conjunctivi active
Yucno JIumo I cipsoxenune IT cnpsixeHue
Sing. 1 amem 5 11106u1 Obl doceam s yyun 6w
2 ames muwl 106U 6bl doceas mut yuun 6wl
3 amet oH 110OuN Obl doceat on yuun 6w
Plur. 1 ameémiis mwi 100unU Obl doceamuis mur yuunu 6wt
2 ametis 6wt 10OUIU Obl doceatis 6vr yuunu 61
3 ament onu t06unU Obl doceant onu yuunu 6vl
Yucio JInmo IIla cnpspkenue IIIb cnpsoxenune
Sing. 1 scribam s nucan 6wt faciam s oenan v
2 scribas mwt nucan Ovl facias mut Oenan Ovl
3 scribat on nucan v faciat on oenan Ov1
Plur. 1 scribamiis mur nucanu Ovi faciamus mw1 Oenanu Ovl
2 scribatis st nucanu 6wt faciatis w1 Oenanu 6w
3 scribant onu nucanu 6vl faciant onu oenanu 6w
Juno IV cnpsixenue IV copsxenune

Sing.

Plur.

audiam s crywan Ovl

audiamus Mt ciyutanu Ovl

audias mwr crywan 6vi

audiatis w1 cryuianu vl

3 audiat o ciywan 6v audiant onu cryuanu 6ot
Praesens conjunctivi passivi
Yucmo | JIn- I cnpsixeHne II copsokenue
110
Sing. 1 | amer 5 6v11 Ov1 106UM docear s o6yuancs vl
2 | ameris mwi Ob11 Ob1 MH06UM docearis mur 06yuancs 6w
3 | amétur ou 6wi1 661 THOOUM doceatur on obyuancs 6w
Plur. 1 | ameémur mai Obiiu Ovt Bt0OuMbl | doceamur muz 06yyanucy Obl
2 | amémini mel ObLiu 6wt 06umel | doceamini gur 0Oyuanuce Owl
3 | amentur onu Ovinu Ovt M0OUMBL | doceantur onu ob6yyanucy Obl
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Uuc. | JIu- [I1a cripsoxeHne b cnpsxerne
o
Sing. 1 | mittar 12 nocwinancs ovl capiar s 6wl Obl 639M
2 | mittaris mei nocwinancs Ovl capiaris mwi Obi1 Obl 835M
3 | mittatur on noceinancs 6w capiatur on Owi1 Ob1 8359m
Plur. 1 | mittamur ms1 nocviranucy Obi capiamur msi 6bi1U Obl 835Mbl
2 | mittamini 661 nOCHLLIANUCH Obl capiamini s Obiu Obl 8351Mbl
3 | mittantur onu noceianuce 6v1 | capiantur oHu Oviu Obl 835Mbl
JIumo IV cnpsoxenue IV cnpsixenne
Sing. Plur.
1 audiar 5 6b11 ObL Ciywaem audiamir mu! ObLiu ObI CIyULAE MBI
audiaris mut Ovu1 Ov1 ciyuaem | audiamind @w1 Oviiu 6v1 CyuLaemel
3 audiatur on Ovin 6b1 CiyuLaem audiantur onu Oviiu OvL CIyULAEMDL
Praesens conj. act. rjiaroJia esse obimo
JIuto Sing. Plur.
1 sim 51 Owvin Obi stmus mwi Oviiu Obl
2 S1s muit OblLl Obl SItis 6b1 OvLu Obl
3 sit on Ovi1 Obi sint oHu OwvLau Obi

2. Imperfectum conjunctivi activi et passivi

Nmnepdekt cocnararespHOr0 HakjaoHeHHs (imperfectum conjunctivi)
oOpa3zyercs npuOaBJIeHUEM K OCHOBE MH(eKTa Cyp@ukca — re u JUYHBIX
OKOHYaHHH nmrepdexra.

B nefictBATENBEHOM 3aJ10TE:!

S. l.—m Pl 1. — miis
2.—8 2. —tis
3.—t 3.—nt

B ctpamarensHom 3anore:

S. l.—r Pl 1. — mur
2.—1is 2. — mini
3. —tur 3. —ntur
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Imperfectum conjunctivi activi

Yucno | Jluuo I cnpsixenue II cnpsixenune
Sing. 1 amarem 5 Jji10o6u Owi docerem s yuun Ov1
2 | amares mul 106U Owi doceres mur yuun 61
3 | amaret on o6 O doceret on yuun 61
Plur. 1 amarémus Mol ioounu o6 | doc€rémus mbi yuunu 6wvi
2 | amareétis eut 06w Ovl docereétis 6b1 yuunu 6wt
3 amarent onu moounu Ot docerent onu yuyunu 6w
Uucno | JIurmo [ITa cnpsixenne IIIb cnpsxenune
Sing. 1 | scribérem s nucan 6w facérem s oenan 6w
2 | scribérés mur nucan bt facéres mot oenan 6w
3 scribéret on nucan vl facérét on oenan 6w
Plur. 1 scribérémiis mst nucanu 6wt | facéremiis mur denanu Ovi
2 | scrib@rétis 6st nucanu 6wl facérétis 6wt oenanu 6w
3 scribérent onu nucanu Ot facérent onu oenanu 6w
JIumo IV copsoxenne IV cnpsxenne
Sing. Plur.
1 audirem s caywan 6wvi audirémiis M1 cywanu Ovi
2 audires mer cayuan 6e audirétis e crymanu 6w
3 audiret on cnywan 6e audirent onu cnywanu v
Imperfectum conjunctivi passivi
Yuc. | Jlumo I cnpsxenue II copspkenue
Sing. 1 amarer docerer
A O Obl THOOUM A 0byuancs ovl
2 amaréris docereris
mui Ol Obl 1H0OUM mui 00yyancs owvi
3 amarétur docérétur
OH b1 Obl TH0OUM OH 00yuancs ovl
Plur. 1 amarémur docérémur
Mol ObLIU Obl TIOOUMDL Mbl 00yyanucey Owvl
2 amarémini docérémini
Mbl ObLIU Obl TIOOUMDL 8bl 00YHANUCH Dbl
3 amarentur docérentur
OHU ObLiu Obl TH0OUMBL oHU 00OyYanucy, Ovl
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OH NOCHLIAICS Obl

Yuc. | Jlumo [Ila cripsixkeHue IIIb crpsixenne
Sing. 1 mittérer capérer
A nocvlaancs 6w 51 Ol Obl 8351M
2 mittéreris capéreris
mwl NOCLLIANCA Obl mui OvLl Obl 8351M
3 mittérétur capérétur

OH OblLl Obl 6351M

OHU NOCBIIANIUCH Obl

Plur. 1 mittérémur capérémur
Mbl NOCLLIANIUCH Dbl Mbl ObLiu Obl 6351Mbl

2 mittérémini capéreminit
8bl NOCLLIANUCH Dbl 8bl OblIU Obl 835Mbl

3 mittérentur capérentur

OHU 6biau Obl 6351Mbl

JInno IV copsxenne IV cnpsoxenue
Sing. Plur.
1 audirer s Ovi1 Ob1 CIYULGEM audirémur mw1 OvLIU ObL CTYyULAEMBL

audiréris mei 6b11 ObL CIYULGEM

audirémini st 6bi1u Obl CTyULAC MBI

3 audirétur ou Owl Obl CryuLaem

audirentur onu 6wy Ob1 CIyULAEMBL

Imperfectum conj. act. riiaroJia esse ooimeo

JIumo Sing. Plur.
1 gssem 5 ObL1 Obl €SSemuis Mbl ObLIU Obl
2 €Sses mui Obll1 Obl ESSEtis 8ut ObLIU Obl
3 &sset oH OwbL1 Obl &ssent onu OvLIU Obl

3. YnorpebieHne KOHLIOHKTHBA B HE3ABHCHUMbIX NMPeJI0KeHHIX
(modus conjunctivus in senténtiis simplicibus)

KOHBIOHKTHB XapakTEpU3yeT ISHCTBUE UK COCTOSHHUE KaK MpEeanoia-
raeMoe, BO3MOXHOE, 0XKUAAEMOE, KenaeMmoe. [ 1aBHbIM 00pa3oM riaroJsl B
KOHBIOHKTHBE HMCHOJIB3YIOTCA B MPHAATOYHBIX NpeyioxkeHusx. Ho mmeer
MECTO TakkKe MX ymoTpeOjcHHE B HE3aBHCHUMBIX MNPEAJIONKCHUAX. Takue
KOHBIOHKTHBBI UMEIOT 0COOBIC 3HAUCHNS 1 HAa3BAHUS.

B He3aBHCHMBIX MPEANTOKEHUIX KOHBIOHKTHB BhIPAXKACT:

1) Bos11O W KeJ1aHUE:

— conjunctivus imperativus — npukasaHue, TpeOOBAHKUE WJIM TMOXKEIa-
HHUE, OTHocsuleecs Kk Oyaymemy. YnoTtpebnsercs praecsens U GopMbl 2-3
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Jvna ef. ¥ MH. uucia. Ha pycckuii s3bIk NEPEBOANTCSA cocaaraTe/ibHbIM Ha-
KJIOHEHHEM, MHOTAA C COOTBETCTBYIOLIEH YacTuleil oa, nycmes. Hanpumep:
Dicas ckazan 6vt mer, Audiatur et alt€ra pars nycmeo (0a) 6yoem evicnyuiana
u opyeas cmopona!

— conjunctivus prohibitivus — 3amnpemenue. Ynorpebysercs BMECTO
oTrputiatenbHoi (opmbl mmneparuBa. CTaBUTCS BCErga MOCHE OTPUIAHUA
ne Bo 2 Juie €4. M MH. yHcia. YnorpeOnserca praesens wim perfectum
conjunctivi. 3anpeieHne OTHOCUTCA K HACTOSILIEMY BPEMEHM WM K OyIy-
memy. Hampumep: Ne dicas #e coeopun 6st mei, He 2coéopu!;, Tu ne quaesiv-
eris mol He cnpauiueaii!

— conjunctivus optativus — KeJaHue. YHOTPeOJISIIOTCS BpPEMEHA:
pracsens (mHorga perfectum), imperfectum u plusquamperfectum. Ilepen
IJ1arojioM MOXKET CTOATH CJIOBO utinam o ecau 6ui. OTpunianue — ne. Ha-
npumep: Vivat da orcueem! = oa 30pascmeyem! Utinem veniat o eciu 661 oH
npuuiern.

2) npeanoJioKeHHe H BO3MOKHOCTD:

— conjunctivus concessIvus — yCTyIKa, JOMYIICHUE KaKoro-aimbo MHe-
Hus. OTpullaHue — ne. YnotpeonsaeTcs pracsens (OTHOCUTEIBLHO HACTOSIIE-
ro BpeMeHM) WM pexe perfectum (oTHocuTensHO Mpoiwioro). Ha pycckuii
A3BIK OTTEHOK MEPEAACTCS C MOMOLIBID CJIOB OONYCMUM, NPEONOSIONCUM,
nycms. Hanpumep: Ne sit hoc verum donycmum, umo smo neeepro, Fuerit
hoc verum donycmum, ymo 3mo 6win0 8ePHO.

— conjunctivus potentialis — Bo3MOXkHOE HAeiicTBUE. YmoTpebnsercs
praesens uiau perfectum mo oTHOMEHMIO K OyAyieMy, imperfectum — mo
OTHOLIEHHUIO K mpouomy. Otpunianue — non. Ha pycckuii si3bIK OTTEHOK
IIEPEIAcTCs COCaaraTelbHbIM HAKJIOHCHWEM WM OyOyIIUM BPEMEHEM CO
CJIOBaMHU Modicem bvims, noxcanyti 1 T.1. Hampumep: Quis neget kmo cman
o1 ompuyams; Quis diceret kmo ckasan 6w, Aliquis dixerit kmo-Hubyos,
NOXMCANYU, CKaxdcem.

— conjunctivus dubitativus — HegOyMeHHE, KoueOaHne, pPa3MbIIIJICHUE.
Ynorpebasiercs pracsens (€Cid BOIPOC OTHOCUTCS K HAcToseMy u Oyay-
1IeMy BpeMeHH) u imperfectum (€Cam BOMpOC OTHOCHUTCS K MPOIICALIEMY
BpeMeHM) B | nuie en. uau MH. yucna. Hanpumep: Quid agam umo sice mue
Oenams?;, Quid agerem umo dice MHe ObLIO Oenamo.
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3aIlaHI/Iﬂ AJIH CAMOCTOHATE/JIbHOI'O BbINNOJIHCHUSA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepegedume NpeoIOHNCeHUA:

1. Audiatur et alt€ra pars! 2. Saepe stilum vertas. 3. Qui dedit benefi-
cium, tacgat, narret, qui accepit (Seneca). 4. Omnia possideat, non possidet
a€ra Minos (Ovid.). 5. Fiat lux! (Bibl.) 6. Fremant omnes licet, dicam, quod
sentio (Cicero). 7. Moriamur, milites, et morte nostra eripiamus ex obsid-
10ne circumventas legiones (Titus Livius). 8. Utinam ne bellum inter patri-
cios et plebejos sit. 9. Sis felix et sint candida fata tua! 10. Edimus, ut viva-
mus, non vivimus, ut edamus. 11. Ante victoriam ne canas triumphum. 12.
Romani legatos mis€runt, ut Hannibdlem cap&rent. 13. Unum hab&mus os et
duas aures, ut minus dicamus et plus audiamus. 14. Consul imperavit, ne
milites ordines suos relinquérent. 15. Vivamus, mea Lesbia, atque am&mus
(Cat.). 16. Utinam, Quirttes, copiam virorum fortium haberémus.

b) Ilpocknonsiime cnogocovemanus aequor tranquillum, gener amabi-
lis.

¢) lIpocnpsieatime 6 Praes. conj. act., Imp. conj. act. u Fut. I act. enaco-
ael adimére, signare; e Praes. conj. pass., Imp. conj. pass. u Fut. I pass.
enazonel alligare, miscére.

d) Onpeoenume popmer 2nazonog: ornas, ornes, orndabis, ornabas;
tangit, tangat, tangebat, tanget; terres, terreris, terréas, terredris, terreres.

e) Ilepeseoume Ha NAMUHCKUTL S3bIK:

1. JlaBaiite xuth u HageaTscs! 2. IlycTh Kaxblii 3a00TUTCA O CBOEM
s3mopoBee! 3. Ilomoxkem Oenubim! 4. He ObiTh TeOe Moum apyrom! 5. Jla
3apaBcTBYET pecnyOumka. 6. O, ecim Obl Bcerna Obuia BecHa! 7. Uto MHe
ObLIO AenaTh?

) Ilpoumume u nepeeedume mexcmei.
De Helvetiis

Helvetii, poptlus bellicosus et imperii cupidus, in animo habgbant ex
patria sua emigrare et alios agros Galliae occupare. Tum unus ex Helvetiis:
“Ex patria nostra, — inquit, — emigrémus. Antea autem compar€émus nobis
frumentum, confirmémus amicitiam cum finitimus, inflammémus aedificia
et oppida nostra. Sunt omnino viae duae, quibus €x patria emigrare possu-
mus: altera per Sequanos, altera per provinciam Romandrum. Via, quae per
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Sequanos ducit, angusta et periculosa est. Per provinciam Romandrum igi-
tur migrémus.”

Duo Platonis praecepta

Qui rei publicae praefutiliri sunt, duo Platonis praecepta ten€ant; unum,
ut utilitatem civium sic tueantur, ut quaecumque agunt, ad eam refSrant,
obliti commoddrum sudrum,; altérum, ut totum corpus rei publicae current,
ne, dum partem aliquam tuentur, reliquas desérant (Cic.).

TEMA XXII
Cuopsizkenue riarojioB B perfectum conjunctivi activi et passivi
u plusquamperfectum conjunctivi activi et passivi

1. Perfectum conjunctivi activi et passivi

Perfectum conjunctivi activi oOpa3yercs npuOaBieHHEM K OCHOBE
nepdexra cyhPukca — &ri - ¥ TUIHBIX OKOHYAHMIA:

S. l.—m Pl 1. — mus
2.—8 2.—tis
3.—t 3.—nt

Perfectum conjunctivi passivi oOpa3yercs OT OCHOBBI CYIHHA IyTEM
coequHeHus participium perfecti passivi ¢ ¢opMaMu rjarojia esse B prac-
sens conjuctivi activi.

Perfectum conjunctivi activi

Uucno | Jluuo I copsixenue II cipsoxenne
Sing. 1 amaveérim s nomobui Owvi docuérim s 06yuun Oul
2 amaveris mwi nooo U1 bl docuéris mwr 06yuun H6v
3 amaveérit on noaro6u ool docuérit on 06yyun Hb1
Plur. 1 amaverimus mu! nontodouny owvl | docuérimis mur 0OyuUIU Obl
2 amaveritis 6w nooouIU Obl docuéritis 6u1 00yuUIU ObL
3 amaveérint onu nonoounu 6w | docuérint onu 06yuuIU Obl
Uucno | Jlumo IlIa copsoxkenue IIIb cnpsixkeHne
Sing. 1 scrips€rim 52 Hanucan 6vi fecérim s1 coenan 6w
2 SCrips€ris mwi Hanuca o6wvi fecéris mui coenan 6w
3 scripsérit on Hanucan vl fecérit on coenan 6vi
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Plur. 1 scrips€rimiis ymei Hanucanu 6wi | fec&rimis msr coenanu 6vi
2 SCrips@ritis v Hanucanu Owl fecéritis 6v1 coenanu Ovl
3 scripsérint onu nanucanu 6w | fecérint onu coenanu v
JInmo IV copsbxeHue, Sing. 1V copspxenue, Plur.
1 audivérim s ycaviuan 6ot audivérimus mu! yenviuanu Ovl
2 audivéris mur ycrviuarn ovl audiveritis es1 ycrviuanu 6vi
3 audiveérit on ycrviuan Oul audivérint onu ycrviuanu Ovl
Perfectum conjunctivi passivi
Yucno | JIuno I cnpsixenue II cnipspkenmne
Sing. 1 ornatus, -a, -um sSim doctus, -a, -um sim
5 Ov1l Obl yKpauileH 51 6v11 Obl 00YUeH
2 ornatus, -a, -um sis doctus, -a, -um sis
muwl OvL1l Obl yKpauileH mul ObL Obl 00Y4eH
3 ornatus, -a, -um sit doctus, -a, -um sit
oH OvbL1 Obl yKpauileH oH w1 Ovl 00yUeH
Plur. 1 ornati, -ae, -a SImus docti, -ae, -a sTmiis
Mbl Ol Obl YKpauieHvl Mbl OvLu 61 00Yy4eHbl
2 ornati, -ae, -a SItis docti, -ae, -a sitis
8b1 ObLIU OBl YKPAULEHBI 6b1 ObLIU ObL 00YYEHb
3 ornati, -ae, -a sint docti, -ae, -a sint
OHU OviU Obl YKpauLeHbl oHU OblLiu Obl 00YYeHbl
Yucmo | Jluuo I[Ila cripsixenmne IIIb cnpskeHne
Sing. 1 missus, -a, -um sim captus, -a, -um sim
5 ObL1 Obl nOCIAN 51 6b171 Obl 30X604€EH
2 missus, -a, -um SIS captus, -a, -um SIS
mui Obl1 Ob1 NOCIAH mul 6bL1 Obl 30X6aA4EH
3 missus, -a, -um sit captus, -a, -um sit
oH Obl1 Obl NOCIAH OH bbin Obl 3aX6a4eH
Plur. 1 missi, -ae, -a SImus capti, -ae, -a sTmiis
Mbl ObLIU Obl NOCTIAHBI Mbl ObLIU Obl 30X8a4EHbL
2 missi, -ae, -a STtis capti, -ae, -a sitis
8bl ObLIU Obl NOCIIAHbI 8bl OblIU Obl 3AX6AYUEHbL
3 missi, -ae, -a sint capti, -ae, -a sint
OHU ObLIU Obl NOCTAHBL OHU ObLIU Obl 3AX6aYEHbI

129




JIuio IV cnpsixxenne IV copsixxenue
Sing. Plur.
1 auditus, -a, -um sim auditi, -ae, -a sTmus
51 6171 Ob1 yenviuan Mbl ObLU Obl YCTLIULAHBL
2 auditus, -a, -um sis auditi, -ae, -a sitis
mui 6bi1 Obl YCABIULAH 8bl ObLIU OBl YCILIULAHBI
3 auditus, -a, -um sit auditi, -ae, -a sint
OH 6bil Obl yeavluldan OHU ObLIIU YCILIUAH DL
Perfectum conj. act. rinaroJia esse osimo
Jlumo Sing. Plur.
1 fuérim 5 6u11 Obi fuérimls mut OvLau Obi
2 fuéris mewi 6b11 Obl fuéritis 6w b1 ObI
3 fuérit on Gvin 6b1 fuérint ownu OviL1U OB

2. Plusquamperfectum conjunctivi activi et passivi

Plusquamperfectum conjunctivi activi oOpa3yercs npubaBlieHHEM K
OCHOBE nepdekra cypdukca —isse - 1 JIMYHBIX OKOHYAHUT:

S. l.—m Pl 1. — mus
2.—§ 2. —tis
3.—t 3.—nt

Perfectum conjunctivi activi

Yucno | JI. I cnpsokenume II cnpsxenue
Sing. 1 | amavissem 5 nonooun Owvi docuissem s 06yuun Ovl
2 | amavissés mul nonooun 6w docuisseés mu: 06yuun Ovl
3 | amavisset on nonooun owvi docuisset on 00yuun Ovi
Plur. 1 | amavissemiis msi noobunu 6w | docuissémus mui 00yuUIU bl
2 | amavissétis vt nonobunu v docuissétis 6v1 0OyuUIU ObL
3 | amavissent onu noaobunu Ovl docuissent onu 06yyunIu b6
Yucno | JL. [ITa copsoxenue [IIb cnpsixenne
Sing. 1 | scripsissem s nanucan Ovl fecissem s coenan Ovl
2 | scripsissés mul Hanucan Ovl fecissés mu1 coenan Ovl
3 | scripsisset on nanucan 6w fecisset on coenan 6wt
Plur. 1 | scripsissémiis ma: Hanucanu Ovr | fecisseémus mer coenanu 6vi
2 | scripsissétis b1 Hanucanu Ovi fecissétis ev1 coenanu v
3 | scripsissent onu Hanucanu 6v1 | fe€cissent onu coenanu Ow
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JIumo IV cnpsixenne, Sing. IV cpsixenne, Plur.
1 audivissem s ycaviuian Ovi audivisseémiis mu! ycaviuiainu Ovl
2 audivisses mu! ycaviuian Ovi audivissetis 6u ycaviuianu Ovl
3 audivisset on ycrviuian Owl audivissent onu ycrviuanu 6ot

Perfectum conjunctivi passivi oOpa3yeTcsi OT OCHOBBI CyMHHa IyTeM
coenuHenus participium perfecti passivi ¢ popmamu rj1arojia esse B imper-

fectum conjuctivi activi.

Perfectum conjunctivi passivi

Uucmo | JIuo I cripsxerme II cpsxenue
Sing. 1 ornatus, -a, -um essem doctus, -a, -um essem
5 ObL1 Obl YKpauieH 5 ObL Obl 00YUeH
2 | ornatus, -a, -um esses doctus, -a, -um esses
mul bl Obl YyKpauLen mul O6b111 Obl 0OYYEH
3 ornatus, -a, -um esset doctus, -a, -um esset
on 6vinl Obl yKpauten OH ObLll Obl 00YYeH
Plur. 1 ornati, -ae, -a €Ss€mis docti, -ae, -a essémtus
Mbl OvLu Obl YKpauieHvl Mbl ObLu 61 0OYYeHbl
2 | ornati, -ae, -a eSSEetis docti, -ae, -a essetis
8bl ObLIU Obl YKPAULEHDL 8bl ObLIU ObI 0OYYEHbI
3 ornati, -ae, -a essent docti, -ae, -a essent
OHU ObLIU Obl YKPAULEHbI OHU ObLu Obl 00YYeHbl
Uucno | JInno Illa copsxenue [IIb copsixenne
Sing. 1 missus, -a, -um essem captus, -a, -um essem
51 6v171 Obl NOCIAH A 6bL1 Obl 30x8a4€eH
2 missus, -a, -um €esses captus, -a, -um €SS€s
mul Ovl1 Ol NOCIAH mut Obl1 Obl 30X6A4EH
3 missus, -a, -um esset captus, -a, -um esset
ot 6wl bbl NOCIAH on 6bin Obl 3ax8a4eH
Plur. 1 | missi, -ae, -a essémiis capti, -ae, -a essémiis
Mbl ObLIU Obl NOCIIAHBL Mbl ObLIU Obl 3aX68aUEeHbL
2 | missi, -ae, -a essetis capti, -ae, -a essetis
8bl OblIU Obl NOCIIAHbL 8bl ObL1U Obl 3aX6QYEHBL
3 | missi, -ae, -a essent capti, -ae, -a essent
OHU ObLIIU OBl NOCTIAHbBL oHU ObLU OBl 3ax6a4EHb
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JIumo IV cnpsixenwne IV cnpsixenne
Sing. Plur.
1 auditus, -a, -um essem auditi, -ae, -a essemiis
5 0vL1 Obl yebluan Mbl ObLIU OBl YCIBIUAHBL
2 auditus, -a, -um esses auditi, -ae, -a esseétis
mul Obil Obl YCILIULAH 6l ObLIU OBl YCILIULAHBL
3 auditus, -a, -um esset auditi, -ae, -a essent
OH ObLlL Obl yebluan OHU ObLIU YCILIULAHBI
Plusquamperfectum conj. act. riaroJia esse dsinb
Jlumo Sing. Plur.
1 fuissem s 6b11 b1 fuissémiis Mol Oviiu Ob1
2 fuissés muwi O6bi1 Obl fulssétis st ObLIU OB
3 fuisset own OwvL1 ObI fuissent onu GvL1u OB

3. Conjunctivus act. riaarogos edo, fero, volo, nolo, malo, eo

&do, &di, sum, &d&r& (unu Ess€) kyuame

Yucna | JIn- Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
) 110
Sing. | 1 |&dam, &dim 1 xywan 6w &derem, essem s kyuan Ovl
2 | &das, &dis mul kywan et &deres, Esses mul kyuian Ovi
3 | &dat, &dit on kywan 6w &déret, €sset on kyman Ovi
Plur. 1 | &damis, &dimiis €dérémis, éssemus
Mol Kyuanu 6vi Mbl KyuLanu Ovl
2 | &datis, &ditis 6w kymanu 6u1 | &deretis, essetis 6wt KyuLanu Ovi
3 | édant, &dint onu kywanu 61 | €dérent, €ssent onu kyuanu Ovl
f&ro, tul1, latum, f&rré& necmu
Yucno | JIumo Praesens conjunctivi Praesens conjunctivi
activi passivi
Sing. 1 | férrem a2 Hocun Owi ferrer mens Hocunu Hv
2 | férré€s mut Hocun Owv férreris mebs nocunu ool
3 | férrét on Hocun Obi fé€rretur eco Hocunu Owvi
Plur. 1 fe&rrémiis mur Hocunu Ovl fé€rrémur nac nocunu Oul
2 | férretis 61 Hocunu Ovl fé€rrémini eac nHocunu 6wvi
3 | férrent oHu HOCUNU GBI fé€rrentur ux Hocunu Owv1
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v0l10, volui, - , v&lI& xomems, scenamo

Uucno | Jlumo Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
activi passivi
Sing. 1 velim s drcenan Ovl véllem s orcenan Ovl
2 VEITs mut dicenan bwvi vElles mut orcenan bwui
3 vélit on orcenan bwui véllet on orcenan oot
Plur. 1 VvEITmMls mbl dicenanu owvi vellemiis met orcenanu 6w
2 velitis 6wt dcenanu 6vi vEll&tis 6wt arcenanu Ovl
3 vélint onu xcenanu 6w véllent onu sicenanu Ool
nolo, nolui, - , noll€ ne xomemeo, ne dcename
Yucno | Jlumo Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
activi passivi
Sing. 1 nolim s ne orcenan Ovl nollem 5 ue drcenan Owl
2 nolis mwi He scenan v nollés mut ne dcenan v
3 nolit on ne oicenan Owl nollet on ne ocenan 6wvi
Plur. 1 nolimiis mwi He orcenanu 6wt | nollemiis mei He dicenanu 6ot
2 nolitis w1 He orcenanu vl noll&tis 6wt He srcenanu Ool
3 nolint onu ne owcenanu 6wt | nollent onu ne ocenanu 6wt
malo, malut, - mallé 6onvute xomems, npeonovumams
Yucno | JIn Praesens conjunctivi activi Imperfectum conjunctivi passivi
110
Sing. | 1 | malim s npeonoyuman 6e mallem s npeonovuman 6t
2 | malis mut npeonouuman o mall&s mwu1 npeonouuman 6t
3 | malit on npeonouuman vl mallet on npeonoyuman Owv1
Plur. | 1 | malimus mwt npeonouumanu 6wt | mallemis mur npeonowumanu Ovl
2 | malitis es1 npeonoyumanu 6ot mallétis ev1 npeonouumanu 6wvi
3 | malint onu npeonoyumanu 6vt | mallent onu npeonowumanu 6wvi
€0, 1T, itum, & uomu
Yucmo | JIumo Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
Sing. 1 | eam s xo0un 6w irem s xooun 6wl
2 | eas mwvi x00un Owvi 1res mui x00un Ovl
3 | eat on xo0un 6w iret o xooun 6vi
Plur. 1 eamus Mbl X00unu ovi rémiis sl xoounu Ovl
2 | eatis v x00uIU OB 1rétis v1 x00unu Owvi
3 | eant oxu x00u1U Obl irent onu xoounu Ovl
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Yucmo | JIumo Perfectum conjunctivi Plusquamperfectum
conjunctivi
Sing. 1 | 1€érim 5 cxooun 6vi issem s cxooun Ovl
2 | 1€r1s mwi cxooun Ovl 1SS€s mui cx00un bl
3 1€rit on cxooun Ol isset on cxooun Ol
Plur. 1 1E1TMUS Mbl CX00UMU Obl 1ssemis Mbl cxoounu ol
2 | 1€r1tis et cxoounu 6wl 1SSetis vt cxoounu 6Ovl
3 1€rint onu cxoounu Owvi issent oHu cxoounu Ot

4. Y CJIOBHBIC NIPE/IJI0KCHAA

[TpumaTouHOE YCIOBHOE MPENJIOKEHHE BBOJUTCS COIO30M Si ecnu, ecnu
Ob1. CTaBUTCSA OTpUIIAHUE NiSi ecniu Ob1 He (KO BCEMY NMPEAJIOKEHUIO B 1IE-
JIOM) Wik non (Si non) (K OTACIBHOMY CJIOBY B mIpeajiokeHun). Caenyro-
1€ BUJIbI YCIOBHOTO MPEIJIOKEHUS:

— Casus realis — peanbHblii Ciiy4ail, UHOIUKATUBHBINA — CIIyXKUT IJIS YT-
BepxkaeHus. Hampumep: Si ita putas, erras eciu mor mak oymaewtvb, moi
owubaeuivest, s ita putabas, errabas ecru met max oyman, mot OWUOANCSL.

— Casus potentialis — moTeHUMANBHBIN CIy4aii — OTHOCUTCS OOBIYHO K
Oy IylUEMY, UCIIOJTHEHUE YCIIOBUSI BO3MOXKHO, HO HEoOs3aTeabHo. B mpuna-
TOYHOM U TJIABHOM MPEMJIOKEHUM CTaBUTCS praesens conjunctivi 1jis Bbi-
pakeHMS HECOBEPILIECHHO BUAA M perfectum conjunctivi Aist BEIpaXKEHUS CO-
BEpIICHHOrO Buaa. Hanpumep: Si ita puts, errés eciu 661 mor max oymar,
mot 61 omubancs;, si ita putaveris, erraveris eciu 6vt Mol MAK NOOYMAl, Mol
Ov1 ouubCs.

— Casus irrealis — HepeaslbHbIl CiTydaii. B npuaaTodyHOM M TJIaBHOM
NPEJIOKEHUN CTaBUTCA imperfectum conjunctivi JUis BBEIpaXKEHHS HEBBI-
[IOJIHUMOCTHY YCJIOBUS B Hacroswee Bpems u plusquamperfectum conjunc-
tTvi U1 BBIPQXKEHUS HEBBIMOJHUMOCTH yCJIOBHUS B mpounuioM. Hanpumep: Si
ita putars, errarés eciu 61 met maxk oyman (ceiiuac), met 61 outubancs (Ho
mbl Max He Oymaewib U NOMOMY He owudaewivcs), si ita putavisses,
eITavisses ecnu Ovl Mol MaKk NOOYMan (6 NPouLiom), met Obt OUUOCS (HO Mol
Mak He NOOYMai U NOMoMy He OUUOCS1).

3ajanun Jisl CAMOCTOSITEILHOTO BLINOJTHEHHS

a) [lpoumume, pazbepume u nepegeoume NPeoNONCEHUS:
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1. Utinam vicisset! 2. Hoc non dubétans dix&rim. 3. A me litt€ras ne
exspectaveris. 4. Hoc sine ulla dubitationé confirmaveérim eloquentiam rem
unam esse omnium difficillimam (Cic.). 5. Si ita putas, erras. 6. Mortem,
iudices ne timueritis! (Cic.) 7. Neminem riséris. 8. Quod dubitas, ne fecéris.
9. Ne malum ali€num fec€ris tuum gaudium. 10. Utinam ut culpam, sic
etiam suspicidonem evitare potuissés! 11. Tu ne quaesiveris.12. Nisi Graeci
dolum adhibuissent, Trojam non expugnavissent. 13. Stultus homo, phi-
losophum se ostentans, merito audiet vetus illud: “Si tacuisses, philosophus
mansiss€s”. 14. Deleri totus exercitus potuisset, si victores fugientes perse-
ciiti essent. 15. Plures hostes occidissent, nisi nox proelio intervenissent. 16.
Transire Tiberim et intrare, si possim, castra hostium volo. 17. Frustra
sapiens sapit, si sibi non sapit. 18. Achilles non pugnavisset contra Hec-
torem, nise Patroclus occidisset. 19. Si hunc librum mihi ded@ris, gratiam
tibi habeam. 20. Hominess mis&ri essent, si dies mortis 11s notus esset.

b) Ilpocnpsicaiime 6 Perfectum ind. act. et pass., Plusquamperfectum
ind. act. et pass., Perfectum conj. act. et pass., Plusquamperfectum conj.
act. et pass. enazonvl faveo, favi, fautum, ére u cresco, crévi, crétum, ére.

¢) Onpeoenume hopmul enazonos: sumus, eram, erit, fuisti, fuéram,
Sfuerimus, sit, essent, fuisset; nomindres, nominavisses; loquerémur, lociiti
essémus, docuerunt, docuérant, docuissent, occupdti sunt, occupdti sint,
occupdti erant, occupdti essent, occupaverint.

d) Ilepeseoume Ha namuHCKuil, UCNONBL3YSL COCIACAMENbHOE HAKNOHE-
Hue:

1. IlycTh pacTyT M NMPOUBETAOT HAYKW W UCKYCCTBA. 2. Ecim ObI ThI
3TOMY IOoBepulI, TO ommOcsa Obl. 3. O, ecnu Obl OH ckazan! 4. He nenaiite
atoro. 5. 'annnban 3axBarun Obl Pum, eciam Obl TOTYAC Mocyie OUTBBI MPH
KanHax 1BHUHYJI K HEMY CBOE BOMCKO.

Jf) llpoumume u nepeseoume mexcmol.

Daedalus et Icarus

Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, propter cacdem commis-
sam, Athénis discessit et in Cretam instilam ad regem Minoem cum Icdro,
filio suo, venit. Ibi regi Labyrinthum aedificavit, sed cum rex eum laesisset
et una cum filio ejus in Labyrintho inclusisset, regnum Minois relinquére
consilium cepit.
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Itaque artifex sollertissimus, cum pennas in ordine positas cera con-
jJunxisset, sibi et Icdro filio alas paravit et cum co avolavit. Quamquam
Daedalus filium admonuerat, ut se sequerétur, neque de via deflectéret, puer
tamen imprudens, qui volati audaci valde delectabatur, subito ducem suum
deseruit et propius ad solem advolavit. Tum cera, qua pennae vinctae erant,
tabuit, et puer, cum frustra a patre auxilium imploraret, in mare decidit,
quod ex eo tempdre Icarium mare est appellatum. At pater infelix, ubi pen-
nas in undis vidit, magno doldre affectus est artesque suas devovit. Ipse in-
coltimis in Siciliam perveénit.

TEMA XXIII
KOHBIOHKTHB B IPUAATOYHBIX NPeAI0KeHUAX

VYnorpeOneHne B MpUAATOUYHBIX NPEJIOKEHUSX BPEMEH KOHBIOHKTHBA
NOMYUHAECTCS  MPaBUIy  MOCJIECNOBAaTEIBHOCTH  BPEMEH  (consecutio
tempdrum). B COOTBETCTBUM € 3TUM NPABUJIOM BpeMsS KOHBIOHKTHBA B 3a-
BUCUMOM MPEJIOKEHUH OMpeneseTcs 1) BpeMeHeM Ijarojia B yIpaBIIsio-
IEM MPEMJIOKEHUH U 2) COOTHOILIEHUEM BO BPEMEHU ACHCTBUS 3aBHCHMOTO
[IPEJIOKEHUS U JEWCTBUS YIIPABIISIOUIETO MPEAJIOKEHUSA — NEHCTBUE TPHU-
JATOYHOIO0 MPEAJIOKEHHUS OJHOBPEMEHHO C AEWCTBUEM YIPABJIAIOIIETO
MPEMIIOKEHNS, IPEALLIECTBYET WU NIPEACTOMT.

Consecutio temporum

Yopasmaomee npea- | JeicTBre 3aBUCMMOrO NMPEAT0KEHUA M0 OTHOIICHUE K
JIOXKEHUE IOEWCTBHIO YITPABIIIOIIETO MTPEII0KEHHUS
OTHOBPEMEHHO IIPEIIICCTBYET PEICTOUT
I'maBHBIE BpeMEHA: Praesens
Praesens Praesens Perfectum conjunctivi
Futurum I conjunctivi conjunctivi OMMCATEIIBHOTO
Futurum II CIPSKCHUS
Imperativus (-Urus sim)
Hcropuueckue Imperfectum
BpeMEHa Imperfectum Plusquamperfectum | conjunctivi
Imperfectum conjunctivi conjunctivi OTMHCATEITEHOIO
Perfectum CHPSIKCHHS
Plusquamperfectum (-Urus essem)
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BpeMeHa B MpUAATOYHOM MPENJIOKECHUN AEATCS B CUHTAKCUYECKOM
OTHOUICHWM HA JIB€ TPYMIBI. IJIaBHBIC BpeMeHa (praesens, futirum I, futd-
rum II, imperativus) u ucropudeckue BpemeHa (imperfectum, perfectum,
plusquamperfectum). I'maronbHble (OPMBI, KOTOPBIE MOIYT pPaccMaTpu-
BaThCs M KakK TJIaBHBIC, M KaK UCTOpUUECKUE — praesens historicum, perfec-
tum praesens u infinittvus historicus.

yHOTpeﬁﬂeHI/Ie KOHBIOHKTHBA B IPUAATOYHBIX NPEATOKCHAAX

Boiaeasator caeayoIye BUAbl MPUAATOUYHBIX MPEII0KCHHMIA:

1) Ilpuaoatounslie npeaIoxKeHU 1eau. BBoasTcs corozamu ut, uti umo-
Ovl1, ne ymoobw! He. CKazyeMoe MPUAATOYHOTO MPEIJIOKEHHUS 1IEJIM CTaBUTCA
TOJIbKO B (hopMme KOHBIOHKTHBA. Hampumep: Edimus, ut vivamus, non
vivimus, ut edamus mer eoum, umobor Jcums, a He IHCUBEM, YMOOLI eCmb,
Edebamus, ut viver€mus, non vivebamus, ut ederémus mer enu, umoobwi
ACUMB, A HE HCUAU, YMODbl ecmb.

2) llpugaTodHbIe MPEANOKEHUS AONOJHUTEbHBIE. BBOAATCS coro3amu
ut umo0dw1, ne ymoobwl He (TIPY TIArOJIAX CO 3HAYCHUEM CTPEMJICHHS, JKeJia-
HUS), ne umo, umodwl He, Kak Ovl He, ne NoON, Ut umo He (IIPH TJAT0NAX CO
3HAUEHUEM OIACCHHUs), ne, quominus (63 nepeBoja), quin ymoodwsr (Ipu
[JIarojiax co 3HaAYCHHWEM NPENATCTBOBAHMA), quin ymo, umobwl (IOCIE OT-
PULIATENIBHBIX WJIM BOIPOCHUTEIBHBIX BBIPAXKCHUM, O3HAYAET OTCYTCTBHE
comHenus). Hanmpumep: Opto, ut at me venias s arcenaio, umobst mot npu-
uen ko mue, Timeo, ne frater librum legat 6orocs, umobsr 6pam ne npouen
kHuey, Non dubito, quin ad me venias s He comMHe8arOCb, Mo mol KO MHe
uoeutn.

3) IlpupaTouHble NPENJIOKECHHUS ClIeACTBHSI. BBoasTcsa coro3amu ut
ymo, maxk ymo, ymobwl, ut NON YMo He, MAK YMo He, Ymoobwvl He, MECTOUME-
HUAMU qui, quae, quod xomopewtii, -as, -oe, quod ymo. OHH 31eCh MOTYT
COOTHOCHUTHCS B YIPABJIIOUIEM NPEIJIOKEHUH JTUOO C YKa3aTeIbHBIMHA Me-
CTOMMEHHBIMU MpuiarareiabHbiMu talis, tantus, is maxoii, 1ub60 ¢ ykasa-
TEJBHBIMU HapeuyusiMu Sic, ita, adeo maxk, cmons, 00 mozo. Hanpumep:
Talis est, qui non terreatur or makoe, umo He ycmpauumcsi.
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4) TlpunaTtovHbie MPEAJIOKEHNS BpEeMEHU. BBOAATCS COFO30M cum Ko-
20a. MoryT ynotpe0JsaThCs KaK MHAWKATHUB, TaK U KOHBIOHKTHB.

— Cum temporile (BpeMeHHOI1) yCTaHaBIMBACT NPOCTO COOTHOIICHUE
BO BPEMEHM MEXAY IBYMs (DaKTaMHy B TJIABHOM W MPUAATOYHOM MPEITONKE-
HusAxX. Yamie BCEro OTHOCHTCS K HACTOSUIEMY WM OyaylieMy BpPEMEHH.
Ynorpebnserca naaukatus. Hampumep: Cum navigare potéris, ad nos véni
K020a mul CMOJICeULb NIbIMb NO MOPIO, npuesdicati K Ham, cum est otium,
poetarum libros lego koeoa omovix, st uumaro kHU2U NO3MOS.

— Cum historicum (ucTopHuecKkoe) — Mpu pacckase 0 NPOUICAIINX CO-
ObITUAX. B MpUaaTOYHOM MPENJIOKEHUN YIOTpeOaseTcs KOHbIOHKTHB. Ha-
npumep: Romani, cum fluvium transmissent, proelium commis€runt xoeoa
PUMIIsIHe nepeuliu pexy, OHU 3a6513aU CPANCeHUe.

[IpugaTounple BpeMEHH BBOAATCH TaKXKe COI03aMu postquam nocre
moeo kak, ut, ubi, simul, ubi primum xax monvxo, dum noka. OHU yNOT-
pebnsitorca ¢ nHAMKaTUBOM. [IpH pacckase o MpOILIOM MPU HUX CTABUTCS
nepdekr. [Ipu corozax dum noka He, antequam, priusquam npedxicoe yem
yIoTpeOsieTcs WHAUKATUB U KOHBIOHKTHB. MHANMKATUB BBIpAXKaeT HACTY-
narolee ACHCTBHAE, @ KOHBIOHKTUB — KEJIATENIbHOE, 0)KUIAEMOE WJIN BO3-
MOJKHOE.

5) Ilpupato4yHble MPEAJOXKECHUS TMPUUYMHBL. BBOAATCS coro3amMu cum,
quod, quia, quoniam umo, umooOwl. Ilpu corw3e cum ynorpedJseTcs
KOHBIOHKTUB. [Ipu corozax quod, quia, quoniam ynotpeOiseTcs Kak WH-
OUKATUB (€CIM MPUYMHA PEAIBHO CYILECTBYOIIAs ), TAK U KOHBIOHKTHUB (€C-
JM NIpUYMHA TpeanojaraeMas Wid He OT UMEHH roBopsiero). Hanpumep:
Cum ad te venire non potugrim, epistiilam ad te mittam max xax st He cymen
npuiimu Kk mebe, s omnpasmno mebde nucomo, Noctu ambulabat
Themistocles, quod somnum cap&re non posset @emucmoxn HOYwIO 2Yisi,
NOmMOoMY YUMo He Mo2 CNam.

6) IlpunaTouyHble NPEINIOKEHUS YCTYNHTEIbHBIE. BBOIATCA COMO3aMU
quamquam, cum Xoms, X0mv, HeCMOmpsl Ha mo, ymo. B puAaTOYHBIX C
quamquam ynotpedasercsa 00bIYHO MHJIMKATUB, B MPUAATOYHBIX C CUM —
koHblOHKTHB. Hampumep: Littérae, cum sint paucae, tamen innumerabilia
verba effictunt XxoTs 6ykBbl HEMHOTOUYHMCIICHHBI, OHAKO OHU 00pa3yroT Gec-
YHCJIEHHBIC CJIOBA.
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3agaHus AJisl CAMOCTOSITEJILHOTO BBLINOJTHEHHA

a) lIpoumume, pazbepume u nepeseoume NpeoNONHCeHUsL:

1. Cum ad te venire non potu€rim, epistiilam ad te scribo. 2. Notum est.
quanta fu€rit apud Lacedaemonios auctoritas legum Lycurgi. 3. Clamor hos-
tium tantus erat, ut in castris Romanorum audirtur, quae duo milia passum
a castrum hostium aberrant. 4. Graeci, quum Trojam expugnavissent, omnes
fere incolas necaverunt. 5. Romani, cum fluvium transmisissent, proelium
commis€runt. 6. Cum epistolam tuam accepissem, in urbem véni. 7. Caesar,
cum ad flumen venisset, magnas copias hostium conspexit. 8. Romani Car-
thaginiensibus imperavérunt, ut urbem suam delérent et decem milia pas-
suum a mari novam aedificarent. 9. Cui ignotum erat, quando Graeci Tro-
jam cepissent? 10. Cum Tarquinius Superbus Roma expulsus esset, duo
constiles creati sunt. 11. Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam
fac&rent de rébus suis. 12. Cum Graeci Persarum et classem et exercitus ter-
restres fugavissent, Athenienses imperii maritime principatum tenuérunt.
13. Vercingetorix Gallos hortatur, ut commiinis libertatis causa arma capi-
ant. 14. Imperator Adrianus equos et canes sic amavit, ut eis sepulchra con-
stitueret. 15. Unus e Lacedaemoniis, interrogatus, cur urbem non munirent:
“Sparta, — inquit, — non moenibus, sed nostris corporibus minita est”. 16.
Agis rex dic€bat Lacedaemonios non interrogare, quam multi, sed ubi essent
hostes. 17. Xerxes non dubitabat, quin copiis suis Graecos superatiirus esset.
18. Ipse Cicéro, cum infirmissima valetudine esset, ne nocturnum quidem
sibi tempus ad quitem relinquébat.

19. Odi et amo. Quare id faciam, fortasse requiris.

Néscio, séd fieri séntio et éxcrucior. (Catullus)

b) Onpeoenume opmul enaconos: auget, augeat, auxit, auxeérit;
negabat, negdret, negavérat, negavisset, conjuncti sunt, conjuncti sint,
conjuncti erant, conjuncti essent.

c¢) llepeseoume u npocknousiime cio6ocouemanusi REUA1bHaAA 6ECHb,
MAMCKUL HCPeOuil, PeOKUil yM.

d) llepeeedume Ha 1aMUHCKUIL SI3bIK:

1. Lle3aps Hammcan, 4TO rajuibl cuMTanid MepKypus u3o0perareneM
BCEX MCKYCCTB. 2. Iluiiepon ObL1 Ha3BaH OTIIOM OTEYECTBA, TAK KaK CIac
pecnyOnuky oT 0obIoi onacHOCTH. 3. IToskoBOAEI y3HAN Yepe3 pa3Be/l-
YMKOB, KAKOBBI CHJIbl BparoB. 4. XoTs rpeku pazpymwid Tpor, mamsaTh O
Heil HaMm coxpanua ['omep. 5. Korma nmpasun HepoH, B Pume ciyuusics mio-
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xap. 6. l{e3app moTpedoBall, 4T0ObI APHOBUCT HE HAUMHAJ BOMHBI C DIYyS-
MHU.

e) [Ipoumume u nepegeoume mexcmel.
De Euclide

Euclides Megarensis saepissime Athenas visitavit, ut Socritis sermoni-
bus inter€sset. Athenienses magno odio in Megarenses flagrabant et edix-
grunt, ne quis civis Megarensis Athenas visitaret. "Vir Megarensis, qui in
urbem nostram veniet, graviter puni€tur'. At Euclides ne poena gravi
quidem deterrebatur, sed, ut philosdphum visitare posset, longa veste mu-
li€bri indutus et capite velato Athenas properabat, ubi cum Socrate disputa-
bat. Deinde, sub lucem, eadem veste muli€bri tectus, ne cognosceretur,
Megaram domum properabat.

De Socratis discipiilo

Aliquando Socrdti a disciptilis multa dona oblata sunt. Tum Aeschines
adulescens tristi vulti: “Mihi, — inquit, — cum pauperrimus sim, nihil digni
est, quod dare tibi possim. Itdque dono tibi, quod unum habeo, me ipsum.
Cum hoc munus parvum esse sciam, tamen rogo, ut benevole accipias”. Cui
Socrites: “Tua modestia, — inquit, — digna est, ut laudétur. Sed, cum ani-
mam tuam mihi des, noli putare tuum munus esse parvum! Libenter accipio,
quod mihi donas, et curabo, ut te melidrem tibi reddam, quam accépi”.

TEMA XXIV
I'epynanii u repysaus. Cynun

1. I'epynanii 1 repyHaus

I'epynauit (gerundium) — OTIIArOJBHOE CYIIECTBUTENbHOE, 0003Ha-
yalolee ACHCTBHE Kak mpouecc. I'epyHauii ynoTpeOasercs B 3HAUEHUU
KOCBEHHBIX MajckKeld MHPUHUTUBA, U3MEHSETCS TOJIBKO IO (popMaM €IOuH-
CTBEHHOTO YHWCJIa, HE UMEET MMEHUTEIBHOTO Majeka M OCCHpemIoKHOro
BUHUTEIIBHOTO TAAEXKa, POJib KOTOPBIX B MPEAJIOKEHUA MOXKET UTPATh HUH-
(UHUTHUB, KOTOPBIA, Ha3bIBas ACUCTBUE, COMMKACTCS C CYLUECTBUTEIBHBIM
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1 BBICTYIIAET B KAYECTBE MOJICIKAIIETO WIM NPAMOro nonoyineHus. Hamnpu-
mep: legére utile est uumamo (umenue) nonesno, amo leg€re nobnw yu-
mamo (umenue).

['epyHauii B KOCBEHHBIX Majexkax 00pa3yeTcsi myTeM MPUCOCTUHEHUS K
OCHOBe HMH(]ekTa cyPpdukca — nd U MagEKHBIX OKOHYAHUN 2 CKIOHEHHS
CYILLIECTBUTENBHBIX €AMHCTBEHHOTO YUCJIA CPEIHETO POAA.

[Tanex Hugpunumue L'epynouii
Nom. legére yumameo, umenue -

Gen. - legendi ymenus

Dat. - legendo umenuio

Acc. legére yumamo, umenue | (ad) legendum o5 ymenus
Abl. - legendo ymenem

I'epyHnamii craButcA

— B pOJIK OmpeAesieHus mpH cyiiecTButenbHoM. Hanmpumep: ars dicendi uc-
Kycemeo 2o8opum, uckyccmso pedu;, modus vivendi cnocob oscums, 06pas sncus-
HU.

— C TIpemIoTaMu causa WM gratid paou, 6naeooapsi. Hampumep: ornandi
causa paou YKpauileHusl,

— TMPW TIPUJIAraTeNIbHBIX, TPEOYIOMMX POIUTENHHOTO Tajexka. Hampumep:
cupidus scribendi orcenarowuti nucame.

I'epynamB (gerundivum) — OTTJIaroJibHOS MpHIJIaraTelIbHOE, KOTOPOE COOT-
BETCTBYET PYCCKOMY CTpadaTeIbHOMY MPUYACTHIO HECOBEPIICHHOTO BUAA WIIA
BBIPAKAET OJDKEHCTBOBAHME. ['epyHIMB oOpasyeTcs myTeM MPUCOCIUHCHUS K
ocHoBe MH(pekTa cydhdurca — nd u pomosbix oxonuanmii [-11 cknonenns mpua-
rarenbHBIX. Hanpumep: legendus, legenda, legendum uwumaemwiii, uumaemas,
yumaemoe. CKJIOHSAETCS IO MaaekaM U 4uCjaM aHaJOTHUYHO TpUIaraTeibHbIM [—
IT ckmoHeHus. Ha pycckuil A3bIK T€PYHANB MOKET MEPEBOAUTHCS OTTJIArOJIbHBIM
CYIIIECTBUTEITHHBIM.

B 3nauennn npuuactud, Hanpumep: laboris ferendi causa paou evinoanse-
Mol (gvimonnenusi) pabomuwr; necessitas librorum legenddrum neobxooumocmo
ymenus knue, ad urbe condendam 0ss ocnosanus 2opooa.

B 3Hauennn MOHKEHCTBOBAHMSA, HallpuMep: memoria exercenda est namvsmeo
cedyem mpenuposams; pacta servanda sunt 0ocosopul 00ICHBL COOTOOAMBCS,
liber mihi legendus est kxuea oonxcua muoro 6vimes npouumana;, mihi legendum
est MHe HyoicHo yumamey, oratio laudanda peus, docmoiinas noxeanei.
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2. CynuH

CynuH (supinum) — OTTaroJibHOE CYIIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE yIOTPeOIi-
eTca TOJIBKO B JBYX Hajexax: accusativus singularis (cynus I Ha — um) u ablati-
vus singularis (cynwus II Ha — ).

Cynus | craButcs mpu riarofiaX, 03HAYAOIIMX ABYDKEHUE, JUIS yKa3aHHS
ey IBWKeHns. Ha pycckuii sA3bIK EPEBOAUTCS HEOMPEAEIEHHOM (opMoii rna-
royia (C LEJEBBIM COIO30M 4moObl W 0e3 HEro) WU OTTJIAroJbHBIM CYIIECTBH-
TEJBHBIM € MPEATIOTOM 0.5 (WU TIPEJIOTOM C ¢ TeM XK€ 3HaueHueM ). Hanpumep:
venio dictum (rogatum, lectum, scriptum, captum, auditum) s npuxooicy,
ymoObvi CKa3ame (CNPoOCUMsb, YUMams, NUCAmMsv, Opamv, CLyuLams).

Cymnun 11 ynotpebnsercs B kKauecTBe AOMOTHEHHS MPHU HEKOTOPBIX NpHJIara-
TenpHbIX: jucundus npusmuwil, facilis neexuit, difficilis mpyonwiii, optimus Hau-
ayuwuil, npesocxoonwiii, incredibilis neseposmuuiit n ap. CynuH Il nepeBoauTCcA
VHGUHUTHBOM WK CYIIECTBUTEIBHBIN C MPeAoraMu 0jsl, Hd, no. OH yTOUHSET,
B KaKOM OTHOILICHWH WM Ye€M MMEHHO MpEeAMET MPHUATEH, TpyaeH u T.4. Hampu-
Mmep: difficile dictu est mpyono cxazames, labor facilis factu neexo svinonnumas
paboma (paboma aecxas OJisi GbINOAHEHUSL).

3aI[aHI/Iﬂ AJI CAMOCTOATC/ILHOI'0 BhINMOJIHCHUA

a) [Ipoumume, pazbepume u nepegeoume NPeoIO*CeHUs:

1. Cetérum censeo, Carthaginem delendam esse (Cato). 2. Gutta cavat lapi-
dem non vi, sed saepe cadendo. 3. Loquendi elegantia augétur legendis oratoribus
et poetis (Cic€ro). 4. Sapientia est ars bene beateque vivendi. 5. Decem viri
legibus scribundis creati sunt. 6. Caesar statuit sibi Rhenum esse transendum
(Caes.). 7. Recte ac vere vidétur Ovidius dixisse emendandi laborem majorem
esse, quam scribendi. 8. Miltiddes occasionem Graeciae liberandae dimittére
nolebat. 9. Gallorum animus ad bella suscipienda alacer et promptus erat. 10.
Helvetiis facultas itin€ris per provinciam Romanam faciendi a Caesare non est
data. 11. Militibus simul et de navibus desiliendum et in fluctibus consistendum
et cum hostibus erat pugnandum (Caes.). 12. Quis ignorat Gallos usque ad hanc
diem retinére illam immanem ac barbaram consuetudinem hominum immolan-
dorum? (Cic.) 13. Romilum Remumque cupido cepit in iis locis, ubi expositi
ubique educati erant, urbis condendae. 14. Agis, Lacedaemonidorum rex, interro-
gatus, qua arte Lacedaemonii maxime exercerentur: “Arte, — inquit, — imperandi
et parendi”. 15. Caesar belli gerendi facultatem propter anni tempus non habébat.
16. Ad haec cognoscenda Caesar Gaium Volusénum cum navi longa praemittit.
17. Lex est ratio summa, quae jubet ea, quae facienda sunt, prohibetque contraria.
18. De gustibus non est disputandum. 19. Deliberandum est saepe, statuendum
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semel. 20. Nihil facilius scitu est. 21. Difficéle est dictu, quanto in odio simus
apud exteras nationes.

b) Obpasyiime zepynouti om enazonos finfére, absolvére, parére, lavare.

¢) Obpasyiime eepynoue om enazonoe complére, accipére, aperire. Ilpo-
CKJIOHSIMe 0OOUH U3 NOJIYYEHHBIX 2ePYHOUBOS.

d) Ilepeseoume Ha TAMUHCKUTI AZBIK:

1. ITamaTHUK mOJKeH OBITH BO3ABUTHYT. 2. Beerna ciiemyer HaaesATbCs Ha
ayuamiee. 3. L{e3app pemmi, 4To €My ClIeayeT oTnpaBuTbes B bpurtanuto. 4. [u-
IIEPOH IPEBOCXOIMI BCEX HMCKYCCTBOM KpacHopeuws. 5.3T0 Jierde Ha CIIOBax,
YyeM Ha JAee.

e) Ilepeseoume Ha pycckuii s3viK: iter invenitur, iter inventum est, iter in-
veniendum est; liber legitur, liber lectus est, liber legendus est; patria liberator,
patria liberate est, patria liberanda es.

) Ilpoumume u nepegedume mexcmul.
Victoria utendum est

Romanis ad Cannas devictis, Maharbal, qui equitibus Poenorum praeerat,
cum alii duces Hannibali suad€rent, ut, tanto bello perfunctus, quietem ageret,
hortatus eum est, ut quam celerrime Romanos persequerétur et Romam ipsam ag-
grederétur. “Sequere me, — inquit, — cum equitatu pracc€dam. Quinto die in Capi-
tolio epulabéris.” Cum Hannibal, voluntate Maharbalis laudata, se diem ad delib-
erandum sumpturum esse respondisset, Maharbal: “Non omnia, — inquit, — eidum
homini di dedérunt: vincere scis, Hannibal, victoria uti nescis.”

De Archimédis morte

Marcellus, Romanorum consul, ad Syracusas, urbem Siciliae nobilissimam,
oppugnandas missus est. Diuturna fuit obsidio, nec urbem, nisi post tres annos,
cepit Marcellus. Archimédes, qui ea tempestate Syracusis fuit, admirabili ingenio
praeditus, multis machinis urbis defendendae causa inventis opéra Romandrum
disturbabat. Captis Syraciisis Marcellus eximia hominis prudentia delectatus ca-
put illius parci iussit. Archimédes, dum in pulvére quasdam formas describit at-
tentius, patriam suam captam esse non senserat, et militi, qui praedandi causa in
domum irruperat strictoque gladio: “Quisnam es?”” — interrogabat, propter nimiam
cupiditatem illud investigandi, quod requerebat, nihil respondit nisi hoc: “Noli
turbare circtilos meos”. Itique a milite obtruncatus est.
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De Mardonio

Mardonius, dux Persarum, nobili genére natus, anno quadringentesimo no-
nagessimo altero a Daréo adversus Athenienses missus est bellatum. Sed rem
male gessit, nam classis ad Athon montem naufragium fécit, copiae pedestres au-
tem a Thracibus oppressae sunt. Quam ab rem a rege dimissus in Asiam habi-
tatum decessit. Post mortem Dar&i a Xerxe parti exercitus praefectus est. Post
pugnam Salaminiam copias pedestres in Thessaliam reduxit hiematum. Mortuus
est anno insequente.

C. VALERIVS CATVLLYVS
Ad Lesbiam (V.)

Vivamus mea Lesbia, atque amemus,
rumoresque senum severiorum
omnes unius aestimemus assis!
soles occidere et redire possunt:

nobis cum semel occidit brevis lux,

nox est perpetua una dormienda.

da mi basia mille, deinde centum,

dein mille altera, dein secunda centum,
deinde usque altera mille, deinde centum.

dein, cum milia multa fecerimus,
conturbabimus illa, ne sciamus,

aut ne quis malus invidere possit,
cum tantum sciat esse basiorum.
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CkiaoHeHHe I ckm. II cki. 111 ckiI. IVckn | V ek
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Abl. -a -0 -e -1 -e -u -e
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P Nom. -ae -1 -a -es -a -es -1a -es -a |-us -ua -es
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L Acc. -as -1 -a -es -a -es -1a -es -a |-us -ua| -es
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Bpemennbie ¢popMbI 1/1aroJ10B

indicativus conjunctivus
OCHOBA | BpeMSI | YHCJIO | JIUIIO
act. pass. act. pass.
1 |-o(m) -or -em' -am”® |-er' -ar’
I sing. 2 |-s -118 -es -as  |-eris  -aris
prae- 3 |-t -tur -et -at -etur  -atur
N sens 1 |-mus -mur -emus -amus [-emur -amur
pl. 2 |-tis -mini -etis  -atis [-emini -amini
F 3 |-nt -ntur -ent -ant  |-entur -antur
1 |-(e)bam’ ~(e)bar’ -rem -rer
) sing. 2 |-(e)bas -(e)baris -res -reris
B |imper-| S8 (e) (e)
fec 3 |-(e)bat -(e)batur -ret -retur
1 |-(e)bamus -(e)bamur -remus -remur
C tum ) .. . ..
pl. 2 |-(e)batis -(e)bamini -retis -remini
T 3 |-(e)bant -(e)bantur -rent -rentur
1 |-bo’ -am® |-bor®  -ar’
sing. 2 |-bis -es |-béris  -eris
U : y
futu- 3 |-bit -et  [-bitur -etur
M rum [ 1 |-bimus -emus |[-bimur -emur
pl. 2 |-bitis -etis |-bimini -emini
3 |-bunt -ent -buntur -entur
indicativus conjunctivus
OCHOBA | BpeMSI | YHCJIO | JIUIIO
act. pass. act. pass.
p 1 |- -€rim
sing. 2 |-isti -&ris
per- ) - .
3 |-t -&rit
E fec- - V
1 [-imus -erimus
tum .. .
R pl. 2 |-istis -eritis
3 |-erunt -&rint
1 |-8ram -issem
F plus- | . - .
sing. 2 |-@ras -1sses
quam- y ;
3 |-€rat -1sset
E per- -
fec 1 |-eramus -1ssemus
pl. 2 |-eratis -issetis
C tum N .
3 |-€rant -1ssent
T | oo
sing. 2 |-€ns
futu- 3 |-€ri
U utu erit
rum IT 1 |-erimus
M pl. 2 |-eritis
3 |-€rint
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indicativus conjunctivus
OCHOBA | BPEMs | YUCJIO | JIUIO
act. pass. act. pass.
1 sum sim
sing. 2 PPP+ es PPP+ sis
per- 3 est sit
fec- -
S um 1 sumus simus
pl. 2 PPP+ estis PPP+ sitis
U 3 sunt sint
1 eram essem
P plus- | sing. 2 PPP+ eras PPP+ esses
quam- 3 erat esset
I per- 1 eramus esse-
fec- I 2 PPP+ eratis mus
N tum pl- 3 erant PPP+ essetis
essent
U 1 ero
sing. 2 PPP+ eris
M futu- 3 erit
rum II 1 erimus
pl. 2 PPP+ eritis
3 erunt
Ilpumeuanua:

"Srm dbopmel ymoTpeOstorcs B 1 cnpsokeHHH.

Sru dbopmer yrorpebnstores B II-1V cnpsbkeHMsx.

’Cydduxe —ba- cayxur mist o6pasosanus imperf. ind. B [-1I cnpsokenmsx, a
cypdure —eba- — B III-1V cnpsokeHusx.

*Iru dbopmer yrorpedisirores B I-11 cripsokeHuIX.

> Ot dbopmer yorpedisirores B III-1V cnpsokermsx.
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IHpuioxenune 11
KOHTPOJILHBIE 3AJIAHUS

KonTpoabnas padora Ne 1

I 6apuanm

a) Hanucate pycckumu OykBamu, CTaBsi yIapeHuUe, CJIOBA U3 YIIP. @) B 3amaHuu 1

b) Ilepesectu Tekct “De deis antiquis” w3 3ananus VIII. Cnaenatb pa36op 1-ro u
3-ro NpeUIOKCHUM.

¢) Cornacyire npuiaraTelibHOE Mmagnus, a, Um ¢ CynmeCTBUTEIbHBIM oppi-dum,
i n ¥ IPOCKIIOHANTE (C TIEPEBOJIOM).

d) IIpocnpsrare tnaron capto, avi, atum, are B praes. ind. act. et pass., imperf.
ind. act. et pass. u imperativus.

II eapuanm

a) Hanucars pycckumu OykBamu, CTaBsi yAapeHUeE, CJIoBa U3 ymp. b) B 3amanunm 1

b) [lepesectu Texer “De Germanis antiquis” w3 3aganus VIII. Cnenats pa3oop
1-ro u 3-ro npemIoKeHH].

c) Cornacyire npuiarateyibHoe bonus, a, um ¢ CyuieCTBUTEILHBIM Ofium, i n v
IIPOCKJIOHSANTE (C TIEPEBOIOM ).

d) IIpocnpsarare rmaron vinco, vici, victum, ére B praes. ind. act. et pass., imperf.
ind. act. et pass. u imperativus.

111 eapuanm

a) Harmucats pycckumu GykBamu, CTaBsA yIapeHHe, CJIOBA U3 ynp. ¢) B 3aiaHuu 1

b) [lepesectu texct “De Ariovisto” w3 3amanusa VIII. Cnaenarb pa3bop 2-ro u 4-
rO MPEIJIOKECHUM.

c) Cornacyiite npunarateibHOE antiquus, a, um ¢ CyuecTBUTeIbHBIM Graecia,
ae f v MPOCKJIOHANTE (C IEPEBOIOM).

d) [Ipocnpsrares rnaron saepio, saepsi, saeptum, ire B praes. ind. act. et pass.,
imperf. ind. act. et pass. u imperativus.

KonrtpoabHast pa6ora Ne 2
I eapuanm
a) OmnpenenuTte CpsHKEHHUE, BPEMA, JIUIO, YUCIIO, 3AJI0T CJASAYIOMIUX IIIaroJioB:
apello, narrabantur, legit, legar, habebimini.
b) Ilpocnpsraiite B Futurum I indicativi activi rimaron audio, ire.
¢) Ompenenuth CKJIOHEHHWE, PO, MANCHK, YACIO CIACAYIOMUX CYIECTBUTEIBHBIX:
epistulam, artibus (2 ¢opmsr), luporum, urbs, comae (4 ¢popmsi)
d) Ipocknonsiite cnoBocoueranus: dies longus; feles pulchra
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1T eapuanm
a) OnpenenwuTte COPSHKEHHUE, BPEMS, JIUIIO, YHUCIIO, 3aJI0T CIEAYIOIIUX [JIArojoB;
regnabo, audies, scribebamur, eram, audis.
b) Ilpocnpsraiite B Praesens indicativi passivi riraroJ paro, are.
¢) OnpenenuTh CKIOHEHHE, POJI, TIAAEK, YACIIO CIEAYIOMMX CYIIECTBUTEIbHBIX
dierum, amicitias, civibus (2 ¢opmsi), lupum, poeta (3 popmsr)
d) Ipockmonsiite caoBocodeTanus: mare altum, nauta fortis

111 eapuanm
a) Onpenenute CrpsHKEHUE, BPEMS, JIUIO, YHCIIO, 30T CIAEAYIOMIMX TJIaroJioB:
vincére, vincam, ero, laudabaris, scribéris (2 dpopmer)
b) [Ipocnpsraiite B Imperfectum indicativi activi riaroi sedeo, ére.
¢) Ompenenuth CKJIOHEHHE, POJI, MAAEXK, YHCIIO CICAYIOMUX CYIIECTBUTEIbHBIX
mentis, lunarum, viros, valla (3 ¢opmsr), manui
d) Ipockmonsiite ciioBocoueTanus: iter antiquum, domus ingens

Konrpoabnasi pa6ora Ne 3

I eapuanm
1. Onpenenure dopmy riaaroiaoB (BpeMs, CIPsHKEHUE, JIMIO, YHCITO, 3aJI0T, Ha-
KJIOHEHHE): ornantur, mittam, docére, audio, audiebamur, sumus.
2. O6pasyiite 1 1. MH. 4. BceX BpeMeH nH(EKTa U IepdeKTa OT rjiaroja
laboro, avi, atum, are - TpyUTHCA
3. IIpocopsraiite B Plusquamperfectum ind. pass. rimaron honoro, avi, atum, are
— MOYHUTATh, OKA3hIBATh YBAKCHHUE.

II eapuanm
1. Ompenenure Gpopmy riaronos (BpeMs, CIIPSHKEHHUE, JIAIIO, YHCIIO0, 3aJI0T, Ha-
KJIOHCHHE): muniéris, legit, amavérunt, scribit, erat, erit
2. OGpaszyiite 3 . ex. 4. Bcex BpeMeH uH(ekTa u nepdekra ot riarojia
emo, emi, emptum, ére - TOKyIarh
3. Ilpocnpsraiite B Fut. I ind. act. rmaron capio, cepi,captum,€re — Gpats, 3a-
XBaThIBaTh

111 eapuanm
1. Onpenenure Gopmy riaaroiaoB (BpeMs, CIPSHKEHUE, JIULO, YUCIIO0, 3aJI0T, Ha-
KJIOHEHHUE) vive, videris, est, mutabantur, amatus eramus, amor.
2. OGpaszyiite 1 n. en. 4. Bcex BpeMeH UH(ekTa u nepdekra ot r1arojia
supero, avi, atum, are — NOJHUMATLCA, MOOEKIATH
3. IIpocnpsraiite B Praes. ind. act. riaro vivo, vixi, victum, ére - ;Kuthb

149



KonrtposabHasi pa6ora Ne 4

I eapuanm
a) llepesectu texcr “Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, 1)” w3 3ananus
XVII.
b) Caenats cuHTaKcHUeckuii U1 Mopdonorudeckuii pa3dop 2-ro u 3-ro mpemio-
JKCHUMU.

1I ¢apuanm
a) Ilepesectu Texcr “Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, XXIX)” u3 3ana-
uus XVII.
b) Cnenare cuHTaKCHUECKUi 1 MOPQOIOTHUECKUH pa30op 1-ro mpemiokeHus 10
CJIOB confecta erat u 3-TO TIPEAIIOKCHHAS.

111 eapuanm
a) [lepesectu Texct “Summarium historiae Romanae” w3 3ananus XVII.
b) Cnmenare cuHTakcuueckuii 1 Mopdonoruueckuii pasdop 1-ro u 4-ro npeajio-
KEHUH.

ITPUMEPHBI1 BAPUAHT UTOIOBOI'O TECTA

1. Omnpenenure no ¢popMe HHPHHUTHBA, KAKOM M3 IJIaroJioB OTHOCHUTCS
k [V copsokenuto:
a) debere; b) dormire; ¢) dicére; d) clamare.
2. Onmnpenemure mo ¢opme 3 nmuIa MHOX. uMcia praesentis indicativi
activi, Kakoi 13 riaaroyoB OTHOCHTCA K 111 crpskeHuio:
a) parant; b) serviunt; ¢) movent; d) legunt.
3. Omnpenenure mo ¢popme 3 nuna exa. uucia praesentis indicativi pas-
STV1, KaKOH U3 IJ1arojioB OTHOCHTCA K II cpsbkeHuto:
a) frangitur; b) habétur; ¢) mutatur; d) auditur.
4. C momorpio Kakoro cygukca or oCHOBbI HH(pEKTa 00Opa3yeTcs im-
perfectum indicativi rmaronos I u Il cnpskenus:
a) —¢ba-; b) —&-; ¢) -ba-; d) —a-.
5. Omnpenenute mo dopMe 3 aHila MHOX. YHCIA, KaKOH W3 TJArojioB
ynotpe6nén B futirum I indicativi activi:
a) monstrant; b) scribébant; ¢) agunt d) movebunt.
6. B xakom BpeMeHM YNOTpeOJieH Tiaroj B mpemiokeHuu: Pueros
domum remitt€émus.
a) Imperfectum; b) Praesens; ¢) Futurum II d) Futurum I.
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7. Kakxoe okoHuaHWe Hax0 NMPHOABUTH K OCHOBE mepdekTa riarona,
yToOBI NOTYUnTh (popMy 3 nrma MHOXK. uncia perfectum indicativi activi:
a) -isti; b) -istis; ¢) —€runt; d) nt.
8. B kakoii ¢opme ymoTpeOneHbl miarojibi B BRIPAKEHHH «veni, vidi,
vici»?
a) Imperativus; b) Praesens; ¢) Infinitivus; d) Perfectum.
9. CKOJBKO BpEMEHHBIX (POPM UMEET JIATUHCKUM TJ1aroi’?
a) 3;b)4;¢)5;d)6.
10. CxonbKO THIOB CKIOHEHUS Y CYIIECTBUTENLHOIO B JIATHHCKOM A3bI-
Ke?
a) 3;b)4;¢)5;d)6.
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